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கட 1 எந்‌ | 
- அததபதத. 
|“ மகத்தான | 


வாரம்‌ 


உன்னகச இத்தாம்‌ | 


கைகண்ட மருத்து: 


ச்‌ கந்ருவான்‌ 

ஸ்‌ ஆஸ்துமா 

ள்‌ மார்ச்ரவிநோய்‌ 

ச்‌ நெஞ்சக்கோளாறுகள்‌ 


சவ என: ல அறு ரலி சன்‌ அவ: பான்‌ ன்‌ சை ௮ சான்‌ என பன: என! காவு கணு ன எண்‌ என னை: கண்னு 


ஆசுவாசப்படுத்துவது, சுலையுள்ளது 
சாந்தப்படுத்துவது, 





14 ப்ர ச. /4/71777//7-1 தயாரி ப ்‌ 


இ டை சு த, ர்க ட ப்‌ ட்டசு 
பார்ர்லிகு கஞ்ச? 
தயரரிக்க சலப.மரன 
“2 ௨௫ முறை 
இரண்டு மீரையன்‌ பாரிகிகுப சிநிநு ஐந்தில்‌. பகர்பாக்‌ கணத்து, : 
பின்‌ இரன்டு டங்க்‌ ஐாற்நிக்‌ போட்டு ஐந்து நீமிஷம்‌ நன்றாகக்‌ 
ொதிக்களைக்கும்‌. பின்னர்‌ இறக்கி நூசிக்சு பேண்டிய உப்பு 
_அக்கது சர்க்கரை சேர்த்துப்‌ பருகும்‌. இங்கு கர்பத்தில்‌, 
இந்தே நீமிகித்திக்‌, ஓர்‌ நரியாகு சிறந்த பாசுழ்தைழ்தயாசிக்‌ 
தவம்‌, சியாத்யுத்கதே குணப்படும்‌ த௲மாயியோஉம்ச பகஹிக 
நந்து இழ சிறந்த உணரு. பியூள்டி பாரினி புஷ்டியான நாளியங்‌ 
மக்கின்றம்‌ தயயித்து காற்று பூயமன்‌ தநாடப்பாம்சளிக்‌ அடைய்கப்‌ , 
பட்டிகும்சிறது. ஒரு பங்கு பியூரீடி பார்லி எட்டு பங்கு அச்சி பாப்யிக்கு 

டாகும்‌. இதனால்‌ மங்கள நேரம்‌, சிரமம்‌ மிர்சறாகது என்று 












டக அத்க, 
(அர பள்‌ ப உட்‌ 


அட்ளான்டுண்‌ டாஸ்ட் னிட்‌, 30/7 செட்ளா போடு, கல்கத்தா 
செதெனெணிகதியாவுக கு எதுணழுயன்‌ 
மிமளார்ஸ்‌, பாரி அண்‌ ேகோ,., ஸிமிடெட்‌, ந, பப, சிரு, 4/3. மதராஸ்‌ 
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போ மடங்கி ட பனிரட ப 9 அபர, ஸ்டன. பநப. பர. நண பா 
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சமது ஷதுமம்‌. கரங்க சியமும்‌ 
கீரிமபிவ தர்ம பழ்தரு அழகே அவகழியான துநாஹ்‌. 
ஜிபாமகுதம்‌ தேக பவ்டுவையும்‌ வீரிய விகுத்தியையும்‌ 
தணிய்பகு சண்‌, பேண ந கலைதம்‌ சாப்பிடக்கூடியது... நத கூ 
காக்புகள்‌ வவாபயிதேத்தி, வாழ்க்கையில்‌ புதிக இண்டத்க றத்‌ தூயங்வ தய 








எங்களது ஆதரவாளரனைவருக்கும்‌ இபாவளி வாழ்த்துக்கள்‌ ! 
20-11-48 வரை 13% சதவீதம்‌ விமீலயில்‌ தள்ளுபடி செய்யப்படும்‌. 
கடிதப்‌ போக்குவரத்து ஆங்கிலத்தில்‌ மட்டுமே 





சீண்ட எது காளை மாடல்‌ தூண்‌ யணம்‌ சிரேோோறு 
பின்‌ பாகம்‌ ன்கூள்‌ ரூ. சரிகம | 
77 டோஸ்‌ நந்த ப்ராலங்டு்‌் கா வ்று ர. மிரிகரியமி 
2. குூண் யக்கம்‌ பிரசன்டு கோலு இ. சிரியரியரி 
சதாம்‌ ப்‌ கஹக்ரோம்‌ ர்ச்‌ இரக, பின பக்கம்‌ னல்‌ ரு, சிரிறியம்‌. 

ம நிறிந்தி போன்று கொள்டு மீ இரவன்‌ ரூ. ீரிகிபி 
ஊட்டவும்‌ பிளாட்‌ ரஷ போரடியம்‌ பயன்‌ 


௬. 2௪௨0 1 19 
எளிய பதால்‌ டயல்‌ ரு, சிதி. ரீட ப்‌ 
| வ்ல்டன்ஷ்கால்‌ 11.1] இரவல்‌. பி ளின்ெணன்‌ ௮ றல ட்‌ 
| வகாடர்யருமப்‌ போர ி.யம்‌ பயன்‌ கு. சீரி. 1 
| பென்‌ போோக்மிரிகால்டு பின பக்கம்‌ ணன்‌ 
சாட்ராப்புடன்‌. ரூ. சீமிரிஃமி 
| சனன்ன்பெஷன்‌ கிரோம்‌ ன்ட்ராப்படன்‌ ரூ. : சிரிடர்வமி 
ங்கி சாதார அவாரம்‌ மேபின்‌ கிடுசிராரிம்‌ சூ. சிரி. சிறி | 
- 


ண ஙக்கர ௪. தி சானிரச்காடுச்ம்‌ 
ச்‌ ச ச க்சம்கன்‌ பேடேபின்‌ கூசாமல்‌ 


2ல்‌ 

023- | 1றற0- ஸா ரமா | 
பணக சி அடு 5/0 மிம்பர்‌ டம்‌ ரிம்‌ 
“4.4: நடுரர;கர்‌: 14. 


ச்சர] 2 





ஐயா எம்ய எரு யக. உஷணம்‌, மழை அல்கூது "வெப்பம்‌, 
மண்‌ அல்லது எண்ணெய்‌ இவற்றி 
னால்‌, எற்படும்‌ கெடுதல்களி 
லிருந்து எந்த வஸ்‌ துவையும்‌ 
கண்ணாடி பாதுகாக்கும்‌, நீர்மல்‌ 
கண்ணாடிகள்‌ உணவு பதார்த 
குங்கள்‌, மருந்து சாமான்கள்‌ 
முகடாமல்‌ பாதுகாக்கவும்‌ என்‌ இினி 

டபயரிங்‌ பாகங்களை சரியாக கணபமு 
பிடிக்கவும்‌ மற்ற சபபயோகங 
களுக்கும்‌ சிறந்தவை, 












மொளர்ஸ்‌. 


நிர்மல்‌ கிளாஸ்‌: ஒர்க்ஸ்‌ 
8143 01455 லிமிடெட்‌. 


பூண்‌ 1111 இதர இந 
பப ப 11:71... ஒலவக்காடு, தென்‌ மலபார்‌ 













ப்ச்‌. த] 
சாப்கீதம்‌: 






ச ராமநாதன்‌ . 





| ஈம னர்ப்மா? 








அ கால்‌, ஹாலள்யம்‌, சோகம்‌ 
வரம்‌ நிறைந்தது. 
டி, ஆர்‌. மகாலிங்கம்‌ - அஞ்சலிதேனி 
க. கே. பெருமாள்‌ - டி, ஆர்‌. ரதினி 
நீத, பி. கோவன்‌ - ஜயெெகெளமி 
எம்‌. ஜி. சக்ரபாணி - குமாரி சாஸ்வத 
கரண்‌ என்‌. ரத்தினம்‌, மாதவன்‌, எழுமை 
நாட்டியம்‌ வலிது, பத்மினி வ்‌ ய்‌ ன 


யர த்ய ப்டர்ஸ்‌ ரி 1 சமகசை 








 ர்சர்வதாம்‌ இ 





மலர்‌. ச ்‌ 

இதம்‌ ம்‌ | தவம்பர்‌ 7 ஐப்பசி 
பம்பாவின்‌ படேல்‌ சாக்இரி கக பீ 
சான்னா சேது 7 ட்‌ சு ப 
இசத்திலே படை ஸீரத்திமே.......! மயி 
பேசாசிரியர்‌ மணிவிழா க்க னக 70 
அலை ஓசை கல்கி ன 1.3 
சாத்தருக்குள்‌ ஓரு தெய்வம்‌ சாமி... ட லப 
இரத்தியப்‌ போர்க்‌ கப்பல்களுக்கு வரவேற்பு ரூனி ்‌ ய 
காலளப்க்ஷ்பம்‌ ற பிலி 
அங்கருத்து கமலா சுந்தரம்‌ நக ஸி 
வரப்பிரசாதம்‌ ட்பாப்பா மலச்‌] விஜயம்‌ வ த்‌! 
விண்‌ பயம்‌ கி. ரா. கோபாலன்‌ ய 42 
அம்பியின்‌ ஆசை! காட்டூர்‌ கண்ணன்‌ ழ்‌ அபி 
காரணம்‌ தெரிந்தது எம்‌. வி, செனம்தரராஜல்‌ வ த்‌. 
வட்ட மமேணஜு ப ப்‌ பி 
எதிர்பாராத முடிவு பி. வி, சுப்பிரமணியம்‌ கி பரி 
இசாவணனண்‌ ாவாண்‌ ெெரியூமா ர்‌ ய்‌. பூக, ச்‌, யு மறி 





ஈகன்கி "வின்‌ வெணியாகும்‌ கதைகளின்‌ உன்ன பெயர்களும்‌, சம்பவங்களும்‌ கற்பனை பிய. 
வை வகைய கை வைககைள கைக கைகைகைகைகை கை கைகைகைைைைகைகைகைைை வைகை வலையை ய டடடட்டட 
செண்று தாறு மர்பி து வருகஷ்கானயாபா கு இர தியாக குடறி 
கர ையல்‌ காக்குர்‌ சேவேையை பிரிட்டிஷ்‌ கப்பற்‌ படைய 
செசய்நுவரந்குது. ஆணன்‌, இப்போது நிரைய மாறிவிட்டது. 
இந்தியா இப்போது ஒரு ௬தத்திர தேசம்‌, இந்தியாவைக்‌ 
கடல்‌ சதன்‌ காய்யா நிறு வேண்டிய மாபெரும்‌ செொழதுப்பு நயம்‌ 
நுணடய ௬தந்திர இங்நிய சரிக்காறைச்‌ சேர்ந்ததாகும்‌. 
புது பிசி பட்ச ஆகல எய்‌ ட்ட்ர ஹி ண வ்கரிவா யப்‌ யயறுறுக்‌ 
துனததிகாகப்‌ பிரஞ்சு யுத்தக்‌ சுப்யல்கள்‌ செண்று வாரத்தின்‌ 
தபம்‌ கடற்களா மீோயோரபும்‌ வந்தன. இிந்குரி சம்பவம்‌ இந்தயா 
வுல்ருக்‌ கூடறி படை எவ்வளவு அவசியப்‌ எண்பணது கண்று 
ச ணாரிம்‌ நு றது. 
அதற்கு அவரியத்ணது  கஉணரிந்துகுாரான்‌... வம்ழமுறடைய 
இரத்தமா சர்க்கார்‌ இழு்தியாக்‌ கடதியயைைய்‌ பட்டத்‌ அட்ண்ு 
நு ததுண்ணாஎர்குண்‌, 
நீதியாணின்‌ ௬ ந்தர்‌ தலைநகரின்‌ பவ சசத்‌ சாவ 
க்யா இங்தியானிண்‌ ப்ர்தனாவது பெரிய யுத்கக்‌ கப்பன்‌ இமத 
சண்டைக்‌ துன றம குத்துக்‌ ந ணிதுயாக செசுய்இருக் கிறு து. 
மீசன்கணை மாக்க! பிசுன்னு யாருவ்களா! மாரலம்‌ ௬டுங்க 
வரும்‌ மிபசர்க்‌ கப்பல்‌ எப்படி யிருக்கும்‌ னன்பதைக்‌ தெரிந்து 
்காண்‌ ண வ லனா 
போர்க்‌ கப்பலின்‌ தொண்டு செய்யும்‌ னீ. மா ரிக 
சடன்‌ அளவளாவி சிரேநேகம்‌ செய்து கொள்ளுங்கள்‌ , இரவி 
இரத்தியா சேதேசத்ன த அண்ணியன்‌ எவனும்‌ எம்டிப்‌ பாசியியகுறி 
ஞர்‌ அஞ்சுர்படி செசெய்யுப்போகுபச்‌ ஸீரச்கள்‌ அத்து மா ஜுமிகள்‌ 
அவர்கள வாழ்திதுங்கள்‌ ! வரபவவேறியுச்‌ செசொன்னுங்கள்‌ 7 


பெற்றி கூறுமின்‌ | வெண்சங்கு ஊதுமின்‌ | 
போர்க்‌ சப்பல்‌ டில்லிக்கு வரவேற்புக்‌ கூறுமின்‌ | 














மனம்‌ 4] 


ஒரு படம்‌ முடி.நதது 
சற எட்டு வருஷகாலமாக சீனு 
வில்‌ ஈடத்து வர்க கோரமான உள்‌ 
காட்டுப்‌ போரின்‌ ஒரூ படலம்‌ சென்ற 
வாரத தாடி முடிவடைந்து வ்ட்டது. 
குறிப்பாக சீனுவின்‌ புல மாகாணங்க 
னவடங்கிய  மஞ்கூரியாப்‌ பிரதேசத்தில்‌ 
சென்ற கான்று வருடங்களாக நடந்த 
பலப்‌ பரீட்சை முற்றுப்‌ பிபற்றுவிட்ட து. 


அசாவது ஜெனரல்‌ சியாங்‌ சை ஷேக்கை த்‌. 


தலைவராகவும்‌ பிரதம்‌ தளபதியாக 
வும்‌ கொண்ட சின பிதரிய சர்க்கார்‌ 
தோல்வி யடைக்து, சீனப்‌ பொது 
ஈவடைமை வாதிகள்‌ வெற்றி பெற்றனர்‌. 

மஞ்ரூரியா நூழுவதையும்‌ ஆக்கிரமித்‌ 
அக: மெகொண்டுன்ளா பொதுவுடைமை 
வாதிகள்‌ அத்துடன்‌ நின்றுவிறுவார்கள்‌ 
என்று எண்றைவதற்‌ி கல்லை, எனவே 
தேசிய சர்க்காருக்கும்‌ பொதுவுடைமை 
வாதிகளுக்கும்‌ சமரசம்‌ எற்பட்டாலன்றி 
சீனாவின்‌ உள்நாட்டுப்‌ போர்‌: இந்த ஐன்‌ 
மத்தில்‌ ருூடிய ஹேது இல்கல, சென்ற 
எட்டு வருஷ காலமாக ஏற்படாத சமரசம்‌ 
இணி எற்படுமார்‌ அப்படியே ஏற்பறிவ 
தாயினும்‌ பசன்று இருபது வருடங்க 
னாகச்‌ எினுவின்‌ இணையற்ற தவராக 
[இருக து வரும்‌ ஜென்ரல்‌ சியாங்‌ சை வேக்‌ 
அப்பதவியில்‌ நீடித்து நிற்க நூடியுமா ர 


இனவ போன்று கேள்விகளுக்குப்‌ பதில்‌ 


அளிப்பது எளிதல்ல, 
வெற்று யாருக்கு? 

சினுலில்‌ நேய சர்க்கார்‌. தோல்வி 
யுற்சு நு அுக்ககராமான விஷயமாகும்‌. 
அவாகள்‌ பசொலவி யடைந்து பபாது 
வுடைமைவாடுிகன்‌ வெல்றி பெற்றுள்ள 
செனினும்‌, மேற்படி வெற்றி தோல்விக்கு 
உணணமையான பொறுப்பாளிகள்‌ யார்‌ 
என்பதைக்‌ கவனிக்க வேண்டியது அவசிய 
மா( தெரிய சர்க்காருக்கு பிரிட்டனும்‌, 
முக்கியமாக அமெரிக்காவும்‌ போர்த 
தளவாடங்கள்‌ கொடுத்து உதவி புரிக்து 
வக்திருப்பதும்‌, சீனப்‌ பொதுவுடைமை 


தமிழ்த்‌ திருநாடு தண்னைப்‌ பெத்து. 
தாசியண்து கும்பிடடி பாப்பா 


பிரி [தியார்‌ | இதழ்‌ ர்க 





வாதிகளுக்கு ருஷ்யா பூண உதவி 
அளித்து வர்திருப்பதும்‌ பகிரங்க இரகரிய 
மாகும்‌. ரஷ்யாவின்‌ உகவி பின்ேல்‌ 
சீனப்‌ த வ வான்‌ இரு 
காலத்திலும்‌ வெற்றி பெற்றிருக்க முடி 
யாது, அதிலும்‌, குயிப்பாச சென்று எல 
மாதங்களில்‌ சீனப்‌ பிபாதுவுடைமை வாது 
களுக்கு ருஷ்யாவின்‌ உதவி அறிகமாி 
சே மேற்படி பவவெற்றிக்குக்‌ காரண 
மாகும்‌. இருவேகா ஐரோப்பாவில்‌ தன்‌ 
பாரா கவனத்தையும்‌ செலுத்திவரும்‌ 
அமெரிக்காவுக்கு, ருஷ்யாவுக்குப்‌ போட்டி 
யாச சீன தேடிய சர்க்காருக்குப்‌ பூரண 
கதவி புரிய வசநயோ அல்லது மனமோ 
இஇசாமற்‌ போயிருக்கலாம்‌. அது. எல்‌ 
விதமாயினும்‌, மஞ்சூரியாவில்‌ பொது 
வுடைமைவாஇுகசன்‌ அடைந்துள்ள மகதி 
தான பெற்றி !'குஷ்யாவின்‌ வெற்றியே 
என்பதில்‌ மாதிதீரம்‌ சந்தேகமில்லை, 
டிஸ்மிஸ்‌ நாடகம்‌ 

சீரிரிகிஸதான்‌ சர்கிகாரின்‌ ஆட்ரியில்‌ 
டிஸ்மிஸ்‌ காடகங்கள்‌ மலிந்து விட்டன. 
பாகில்தான்‌ எற்பட்டதும்‌ எற்படாத.அு 
மாச வடமேற்கு எல்லைப்புற மாகாண 
மக்தீரிசள்‌ டிஸ்ரிஸ்‌ செய்யப்பட்டனர்‌. 
பின்னர்‌ சிக்து பிரதமர்‌ குர்போரர டி.சம்மிகா 
செய்யப்பட்டார்‌. அவர்‌ மீது இப்போது 


கோர்ட்டில்‌ தாட கடந்து வருகிறது. 


குர்ோரோவுக்குப்‌ பின்‌ சிந்து பிரசமராக 
வந்து பீர்‌ இலாஹி பக்ஷ ஈக்கும்‌ சீட்டுக்‌ 
கிழிக துவிட வேண்டுமென ஐக்துகராசகி 
பதிதிரிகாகிரியாகள்‌ சேந்து கூட்டாக 
ஒரு தலையங்கம்‌ எழுதி யிருககிறுர்கள்‌. 
இலாஹிபக்ை டிஸ்மிஸ்‌ செய்ய வேண்டு 
மென்று வற்புறுத்தி யுன்ன அவர்கள்‌, 
இனங்களுக்குப்‌ பொறுப்பான வேது 
எவனையாவது நியமிக்க வேண்டும்‌ எண்று 
கூறவில்லை. அணுல்‌ கிர்வாகதினது கவர்னர்‌ 
எற்று நடத்த வேண்மிம்‌ என்று்பார்சு 
செய்இருகிமுரகள்‌! இதிலிருந்து பாகிஸ்‌ 
தான்‌ பிரமுகர்க னிடையே போட்டியும்‌ 
சொறுமையும்‌ எகதேேச்சாதிகார மனப்‌ 


_பான்மையும்‌ எவ்வளவுதாரம்‌ வளர்ந்‌ இருக்‌ 


கின்றன ஏன்பதுஈன்கு தெரியவில்கையா 7. 


ச 


ி சகைத்தில்‌ சாதாரணமான பொக்ல்‌ 
ஆத்தைப்‌ பாதுகாப்பசீத கஷ்டமாக 
இருக்கறது. திருடர்களும்‌ தஇவட்டிக்‌ 
ள்ளைக்காரர்கறம்‌ அதை பைக்‌ 
ச்கன்று லானிக்‌ கொண்டு போகாமல்‌ 
இருப்பதற்காக போலீசும்‌ இராதறுவ 
ம்‌ சேவையாக இருக்கின்றன ; ௬௪ 
சே சரிகளும்‌ காராக்கிரகங்களும்‌ ஸ்தா 
பிக்கப்பட்டிருக்கின்‌ றன. 


சாதாரணமான பொக்கிஷங்களுக்கே 
அவ்வளவு ஆபத்து எணிளன்‌, பொக்கி 
ஷங்களுக்‌ கெல்லாம்‌ பொக்கிஷமான 
ஊாமணியைப்‌ பாதுகாப்பது அறிய 
சொற்பமான காரியமா 7 


கண்ணினுமிணியனீச சுதந்திரமாகிய 
மாசிலா பாணியையே குறிப்பிடுகிபிறும்‌. 

உடலையும்‌ உயிரையும்‌ பாதுகாப்பதற்‌ 
கக மணிதர்‌ போருளைத்‌ தியாகம்‌ செய்‌ 
வர யல்ளாது, பொருளைப்‌ பாதுகாப்‌ 
பதற்காக கூடகீலையும்‌ உயிரையும்‌ இயா 
கம்‌ செய்வோர்‌ எவருமினம்‌. 


ஆனான்‌ சுதந்திரத்தைப்‌. பெறுவோ 
அள்லது பெற்ற சுதந்தித்தைப்‌ பாது 
காக்கவோ, கடன்‌ பொருள்‌ ஆவி சாள்னை 
வற்றையும்‌ தியாகம்‌ செய்ய மாணிதர்‌ 
பிவ்தாங்குவ இல்ளை, 


எனவே ஒரு தேசத்தின்‌ த ணக்கு 
தல்‌ காட்டிலும்‌ அத்தேச ல மட்க 
அரும்‌ பெரும்‌ பொக்கிஷம்‌ 0 
வு யில்லை என்ருவிறது. 

சொன்ற வாசத்தோடு எழுபத்து நாதா 
யது நிரம்பியுள்ள சர்கார்‌ வல்ளபாய 
பட்டேன்‌, பமோற்படி, தெொெயற்கி வைய 
வர்கதை யொட்டி தடத்த கூட்டபமிமொண்‌ 
அன்‌ என்ன சொல்னவி யிருக்கிருர்‌ எண்‌ 
பைப்‌ பாருங்கள்‌ 


* தமது சேகத்தில்‌ கடைசித்‌ அணி 


சத்தம்‌. இருக்கும்‌ வணர யமி லாபம்‌, 

யசசாடி தமது தேசத்தின்‌ சுதந்திரத்‌ 
அதைப்‌ பாதுகாப்போம்‌. தமது தத்‌ 
இரத்தில்‌ எவராவது தலையிடுவாச்ச 
ஊணாயின்‌, அதனான்‌ இரந்தியாவே யாவ 
தாசினும்‌, பாகிஸ்தகானே அழுவதா 
ஹும்‌, உலகமோ தாசமாவதாயினும்‌. 
அத்தகைய தகலையிட்டைச்‌ சத்துக்‌ 
மகொண்டிருக்க மாட்டோம்‌" என்‌ 
சர்தார்‌ பட்டேல்‌ கர்ஜித்திருக்கிறுர்‌. 


ரப 





- எனவே, என்ன நேர்ந்தாலும்‌ பெற்று 
சுதந்திரத்தைக்‌ கைகழுவ விதடிவது 
கூர மிவ கூடாது. 


நனீன சகல்‌ ஓரு. கோத்தின்‌ 
சுதந்திரத்துக்கு. எந்த வழியாக 
ஆபத்து வரும்‌ என்பணருச்‌ சென்ன 
மேடியாது. 

தரைப்‌ பாதையாக வரலாம்‌; இரை 
கடன்‌ வறியாக வரனும்‌ 2 ஆகாய 
மார்க்கு ராகுவும்‌ வ்சளாயம்‌ * என்‌, 
பாதானத்கைப்‌ . பினத்து கொண்டும்‌ 
வரலாம்‌ 7 


அத்த ஆபத்து எந்த வழியாக வந்‌ 
காலும்‌ அதை எதிர்த்து நின்று செற்ற 
பெறு இந்தியா வளியை பெற்றிருக்க 
வேண்டும்‌. 


௬ * சு 


ஹ்ரைப்‌ போரில்‌ இரத்தியரின்‌ விர இரச்‌ 
பராக்கிரமங்கள்‌ சரித்திரப்‌ பிரசித்தி 
வாய்ந்த. 
மாகா அளைக்மாண்டரின்‌ பாண்ணாு 
சைக்கு முற்றுப்‌ புல்னி வைத்த இத்தி 
யர்கள்‌, அதற்கு மூண்டும்‌ பின்பும்‌ எத. 
தணையோ சந்தர்ப்பங்களில்‌ தங்களு 
பைய போர்தி நஇிறமையைக்‌ காட்டி 
யிருக்கிருச்கள்‌. 
அஞ்சா நெஞ்சமும்‌ ஆச்ச ரியகர யானா 
போர்த்‌ இறையும்‌ கள்ளா இந்திய 
சிப்பாய்களடங்கிய இராணுவம்‌, பிரிட்‌ 
டிஷ்‌ எகாதிபத்தியக்‌ கோட்டையின்‌ 
அண்திவாரம்‌ என்று லார்டு சுர்ணான்‌ 
ஒரு சமயம்‌ குறிப்பிட்டசர்‌. 


முதனாவது ககை மகா த்தத்தில்‌ 
இந்தியாவின்‌, இரத்திய ஸிீரர்கணின்‌ 
உதவி இரானிடின்‌ பிரிட்டன்‌ வெற்றி 
பெற்றிருக்க முடியா தென்று, அப்‌ 
போது பிரிட்டிஷ்‌ பிரதம மாந்திரியாக 
இருத்த லாயரிட்‌ ஜார்ஜ்‌ பகிரங்கமாக 
ஓப்புக்‌ கொண்டார்‌. 
ரண்டாவது ககை மாகா புத்தத்‌ 
திலும்‌ பிரிட்டிஷாரின்‌. அவற்கு அடி 
மீகானியவர்கள்‌ இந்திய ஸீரர்களோ 
யாவர்‌, 
ம்த்தியதரைக்‌ கடன்‌ பிரபிதசத்திலும்‌ 
வட ஆப்பிரிக்கானிலும்‌. பிரிட்டிஷார்‌ 
தோல்வி மோல்‌ தோல்வி யடைந்து 


* வெற்றிகாமாக"ப்‌ பின்வாங்கி வந்த 
போது, பிரிட்டிஷார்‌ இழந்த இடங்‌ 
கள யெல்லாம்‌ மீண்டும்‌ கைப்பற்றிக்‌ 
சாகாருத்தவர்கள்‌ இத்தியச்கே. 
இரத்தியானின்‌ பிரதம தனபதியாக 
இருத்த பின்ரு மார்ஷல்‌ ஆர்ச்சிபாள்கு 
வேவல்‌ அவ்வமயம்‌ மேற்படி, உண்ம 
யைப்‌ பிரகடனம்‌ செய்து இந்திய சிப்‌ 
பாய்களைப்‌ பெரிதும்‌ பாராட்டினார்‌. 


வனறதுன்‌: சரரரப்ர மல்டினி வரு கூ றி 
பதை அப்படியே இச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ 
குறிப்பிட அதக ளட. ௪௭ 

“பரிசம்‌ கசம்யர்‌ மாதத்தின்‌ ஸிடி 
பராணியிலே இரண்டே க்‌ 
கா டங்கிய இத்தியக்‌ துருப்புகள்‌, 
பொறுக்கி பெடுக்கப்பட்ட தஐற்து னி 
ஆண்களா டங்கிய பாட க்து எ துருப்பு 
கை ஹதம்‌ செய்து வெற்றிபெற 
ர்கள்‌. பிரிட்டிஷார்‌ இழுந்து பர்யரா, 
பிரிட்டிஷ்‌ ஊோமானிஎத்து இவற்றை 
மீண்டும்‌ கைப்பற்றியவர்கள்‌ தெண்‌ 
ணித்தியத்‌ துருப்புகள்‌ கான்‌.  பிரிட்டி 
ஷார்‌ சிரியாவை ஆ க்சி ரயி த்துக்‌ 
கொன்ன இந்தியத்‌ துருப்புகள்கான்‌ 
பேருதணி புரிந்தனர்‌. இவ்வாறுக மாத்‌ 
இயதரைக்‌ கடல்‌ பிரதேசங்கரளைக்‌ காயப்‌ 
பாற்று உதனி புரித்த இந்தியாவுக்கு 
மீரிட்டன்‌ சார்பில்‌ வரத்தனம்‌ அணிக்‌ 
கிபேறண்‌."" 

 சமீபகானம்‌ வரையில்‌ இந்தியானின்‌ 
பிரதம தனபதியாகா இருத்த ெனாள்‌ 
ஆக்கன்ளெக்கும்‌ இந்தியத்‌ துருப்பு 
களின்‌ சாகணங்களை வெகுவாகப்‌ 
பாராட்டி யிருக்கிறுர்‌. 

சென்று மகா யுத்தத்தின்போது பசி 
ரிக பாகா சநுருதிரத்திலிருந்து அட்‌ 
லாண்டிக்‌ மாகா சமுத்திரம்‌ வரையி 
துன்ன பல விடங்களிலும்‌ போர்‌ தடக்‌ 
கத. அவதிறின்‌ இந்திய ஸனீசர்கள்‌ 
கரந்து கொள்ளாத முக்கியப்‌ போர்‌ 
முனை எதுவுமே இன்கில. 

இயற்க எழுினிலவும்‌. செயற்கை 
அழகிலும்‌ சரடு இரள்லளாசு காஷ்மீரம்‌ 
சிரதேசத்கையும்‌ ஸ்ரீதகரப்‌ பட்டணது்‌ 
நகையும்‌ கொள்ளைக்காரர்களிட மிருந்து 
காப்பாற்‌, ஸ்ரீநகருக்கு ஐூந்துமைள்க 
ரூக்கு அருகின்‌ வர்க பிகான்ரிளக்‌ 
கூட்டத்தையும்‌ அதற்குத்‌ துணை புரிந்த 
பாகிஸ்தான்‌ அுருப்புகசிராயும்‌ ஐம்பது 
மைல்களுக்கு அப்பால்‌ விரட்டியடித்து 
வீரப்போர்‌ புரிந்துவரும்‌ இந்தியத்‌ 
தூருப்புகளின்‌ இரத்தை எவ்வணவு 
புகழ்த்தாலும்‌ தகும்‌. 

மற்றூம்‌ அதர்மத்தை நிலை நிறுத்தக்‌ 
கடைசித்துளி இரத்தத்தையும்‌ சித்திப்‌ 


போசாடுவோம்‌ என்று விருப்பு பேரிய 
சஸணாக்கர்சகள்‌. வெறும்‌ ெவெண்சணேய்‌ 
வெட்டி சிப்பாய்கள்‌ என்பதை நிரு 
பித்து வைதராயாத்‌ போசின்‌ ஐந்தே 
கானில்‌ பவெம்றி கண்ட இத்தியத்‌ 
அருப்புகளின்‌ அற்புத பராக்கிரமத்தை 
கண்ணெதிரில்‌ சகுண்டோம்‌. 
இவ்வாருசு இந்திய சேண வீரர்கள்‌ 
ந்தமியில்‌ அன்றும்‌ இரண்றும்‌ போர்த 
திறமையைக்‌ காட்டித்‌ தங்கரைடைய 
கீர்த்தியை நிலை நாட்டி யிருக்கிருர்கண்‌. 
௫ ௬. ச 


இத்காயப்‌ போரின்‌ தம்முடைய 
வீரர்களின்‌ திறமை எப்படி என்பதைப்‌ 
பாரச்க்களாம்‌. 

இரந்தியானின்‌ சுதந்திரக்‌ இளச்ச்ரி, 
யயைடைநீ்து வருவதைக்‌ கண்டு பிதி 
யடைந்த பிரிட்டிஷார்‌, ணிாாணப்‌ 
போரில்‌ இந்தியர்கள்‌ பயிற்சி பிபறு 
முடியாமல்‌ வெரு காலம்‌ வரையின்‌ 
சூழ்சிசி செய்து வற்கார்கள்‌. 

ஆனால்‌ பிரிட்டன்‌. இருப்பதா ௮ 
வதா என்பனத தார்ணயிக்கும்‌ யுத்தம்‌ 
கானலாம்‌ என்று நிலையா எற்பட்ட 
பின்தான்‌, பரிரிட்டிளார்‌ அவசர அவசச 
மாக இந்தியர்கள்‌ விமானப்‌ போரின்‌ 
பயிற்சி பெற வசதிகளைச்‌ செய்தளர்‌. 

4-ம்‌. வருஷம்தான்‌. இரந்தியர்க 
காடங்கேய முதல்‌ விமானப்‌ படை உரு 
வாகியது 

எணினும்‌ ஆறே வருஷ காளத்தில்‌,-- 
1920-ம்‌ வருஷம்‌ இரோப்பானின்‌ யுத்தம்‌ 
ஆம்பமாணபபோது இரத்திய விமானப்‌ 
படையின்‌ சாகஸங்கள்‌ பிரிட்டனுக்கு 


கற்ற துணையாக அமைந்தன. 


மால இந்திய விமாணிகள்‌ ஜெர்யாணியி 
தன்ன இரரரணுவ ஸ்தலங்களைக்‌ குறி 
தவருமலள்‌ தாக்கி வீரப்‌ பதக்கங்கள்‌ 
செபற்றனர்‌.  சாக்ஷ்ண அிமானங்கரீளை 
அனாயாசமாக ஓட்டிச்‌ சென்னும்‌ ஆற்‌ 
றல்‌ படைத்தனர்‌. 

ஜப்பாணியரிடமிருந்து பர்மாவை 
மீண்டும்‌ கைப்பற்றும்‌ பொறுப்பை 
நாறு சத ஸிகிதம்‌ நிறைவேற்றிய 
வர்கள்‌ இர்கூய விமாணீகளே யாவர்‌. 

ப ப ஞ்‌ 

இத்தயக்‌ கடற்படையின்‌. இண்‌ 
மைய நிலைமை என்னார்‌... 

தரப்‌ போரிலும்‌ ஆகாயப்‌ போரி 
அம்‌ பயிற்சி பெறுவதைக்‌ காட்டி யம்‌ 
கடல்‌ போரில்‌ பயிற்சி பெறுவது அறிக 
கஷ்டமாகும்‌. பன வருஷங்கள்‌ பயிற்சி 


ரர 


பெற்றவர்கள்தான்‌ கடற்‌ போரில்‌ சற 
ய்ட மூடியும்‌. 

அப்படி யிருந்தும்‌, **]ரிமீசீ-ம்‌. வரு 
ஷம்‌ உருவாண இத்தியக்‌ கடற்படை 
யினர்‌ சென்ற மகா யுத்தத்தில்‌ காட்டிய 
திறமையைப்‌ பார்க்கு எனக்கு ஆச்சரிய 
மாக இருக்கிறது. மிகவும்‌ சிக்களான 
கடல்‌ போரில்‌ இத்தியர்கள்‌ ஐந்தே 
வருஷங்களில்‌ இறுணமை பெத்து மர்மம்‌ 
என்ன என்பதே எனக்கு விளங்க 
வில்லை!” எண்று சாயல்‌ இத்தியக்‌ 
கடற்படைத்‌ தனபதியான அத்மேதோணி 
கிம்ரின்ஸ்‌ பாராட்டி. யிருக்கிறுர்‌, 


ஆ ஞு ந்‌ 


இவ்வா கத்‌ தரையிலும்‌ ஆகாயத்‌ 
இதலாம்‌ கடனிலும்‌ இந்திய வீரர்கள்‌ தங்க 
ரூடைய இரணையற்ற தஇறுணமையை நிரு 
யித்திருக்கிறுர்க ளஊோணினும்‌, தற்யபோ 
தைய இந்திய தஸா, ஆகாய, கடற்‌ 
யடைகளின்‌  இிலைையையைக்‌ கண்டு 
தாம்‌ திருப்தி யடைவதற்கில்கை. 

சனெணின்‌, அடுமரிக்கா. பபான்ற 
தாடுகள்‌ இசராணுவத்துக்காக ஆசிரக்‌ 
கணக்கான கோடி செவை செய்து வரு 
வ கயில்‌, இந்தியா இராணுவத்துக்‌ 
காசு இரு தாறு கோடி ரூபாய்கூட 
செனவு செய்யவில்கலை. 


இதிலிருந்து இந்திய இராணுவம்‌. 
எவ்வளவு சிறியது என்பணத எவரும்‌ 
அறிந்து கொள்ளாலாம்‌. 

இலம்‌ பரப்பில்‌ பிரம்மாண்டமானா 
இத்தியானின்‌ இராணுவரழும்‌ பிரம்‌ 
மாண்டமானதகாக இருக்க வேண்டும்‌. 

சசலவு அதிகமாகும்‌ என்பதற்காக 
இராணுவத்தின்‌. அளவைக்‌ குறையப்‌ 
யது நனிண உலகில்‌ பைத்தியக்காரக்‌ 
தன மாக முடியும்‌, 

எனபவ, இர்த்கதிய இரரணவத்தைப்‌ 
பிரமாதமாகப்‌ பெருக்கி முதல்‌ ,ரமாக 
இருக்கும்படி செய்வதில்‌ இந்திய மகா 
ணங்கள்‌ பூரணா சிரத்தை காட்ட 
வேண்டும்‌. அதற்காகும்‌ செலவை 
மனமுவந்து கொடுக்க வேண்டும்‌. 
._ இத்தியானின்‌ ௬தத்தித்தைக்‌ காட்டி 
அம்‌ மேற்படி செனவு பெரிதன்ன. 

வாற்ககெனாபவே, இத்திய இராணுவச்‌ 
செலவு மிகவும்‌ அதிகம்‌ என்றா தாது 
தவர்கள்‌ கூறி வந்தது உண்மையே, 

அஆதணுன்‌, அணன்ணறய இராணுவத்துள்‌ 
கும்‌ இன்றைய இராணறைவத்துக்கும்‌ 
வெவெள்றாணமா அழுகும்‌. 

பிரிட்டிஷ்‌ எகாதிபத்கியந்ண்டு நிகல 
திறுத்துவதற்காக இராணுவத்துக்கு 
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ஒரு தம்பிடி செலவழிப்பதும்‌ குற்று 
மாகும்‌. ஆணால்‌, இந்தியானின்‌ ௬தத்‌ 


இரத்தைப்‌ பாதுகாப்பதற்காக இரா 
யிரம்‌ கோடி செலவு செய்வதும்‌ 
தவருகாது, 

தவிர, இதந்தியானின்‌ சகுடற்கரை 


யோரம்‌ சுமார்‌ இரண்டாயிரம்‌ பமைல்க. 
ளிருப்பதால்‌ இர்தியானின்‌ கடற்படை 
யின்‌ வளிமையும்‌ மகத்தானதாக 
இருக்க வேண்டியது அவரியமாகும்‌. 
இத்த அனசியத்ைதை நன்கு 
சஉணாரற்கேதே இந்திய சர்க்கார்‌ நவீன 
யுத்தக்‌ கும்பல்க் வாங்கவும்‌ இரற்தியா 


விலேயே திர்மாணிக்கவும்‌ திட்டம்‌ 
போட்டிருக்கிறுர்கள்‌ . 
வாங்கியுள்ள சின கப்பல்களும்‌ 


இத்தியாவுக்கு வந்து கொண்டிருக்‌. 
கஇண்றுன 

அனணவகணில்‌ மர்தன்னமா யான தும்‌, 
சென்று பாகா யுத்தத்தின்‌ 0 பா அ. 
“*கிராசய்ண்‌ 7”* என்று பிரபல ஜெர்மண்‌ 
கப்பை முடமாக்கி மூழ்கடித்ததுமாண 
* அசில்லிண்‌ *" என்று போர்க்கப்பனிண்‌ 
பெயரே பில்லி என்று மாற்றப்பட்டு 
பம்பாய்‌, கொழும்பு முதிய விடங்க 
ளுக்குப்‌ பவணி மென்று இப்பபாது 
சென்னைக்கு விஜயம்‌ செய்திருக்கிற து. 

கம்யீரமாகப்‌ பறக்கும்‌ சுதந்திர இத்தி 
யானளின்‌ பாணிக்கொடியுடணன்‌. இரந்தியக்‌ 
கடற்படைக்குச்‌ சிகரமாக வ்ளங்கும்‌ 
டில்லியை சென்சீன மகாஜுனங்கணிண்‌ 
சார்பின்‌ மனப்பூர்வமாக அரபவேறு 
கடினம்‌. 

பீரம்மாண்டமான இந்தியக்‌ கூடத்‌ 
படைக்கு அங்குரார்ப்பணம்‌ செய்‌ 
அன்னா டில்லி, இழம்தியானின்‌ படை வளி 
ஊமை எழழ கடனிலும்‌ எட்டுத்‌ இசை 
பர்தும்‌ பரப்பி வீரப்‌ பிரதாபத்துடண்‌ 
வினளங்குமாக ! ப 





படர பாயாக... 


4./ீழச்‌ மிழ்‌ சாட்டு மச்கன்‌ சமிழக்‌. 
கவிகளையும்‌ பெரியோர்சளையும்‌ போற்று 





வின்‌ இணையற்றவர்கள்‌£ யிருச்சார்கள்‌. 
அறிகமான்‌ என்று ஒரு சாஜா இருச்‌ 
தாண்‌, இசண்ட சயிசம்‌ வருஷ சதிக்கு 


நுன்ணால்‌. அவனுக்கு சுவ செயெனவன ச.துட 
னும்‌ சேசு நரோகிகியத்துடனும்‌ செெறுகி 
சாலம்‌ வாழ வேண்டும்‌ என்ற அசை உண்‌ 
டாயித்து, எழத புருவதர்‌ ஒருவளிடம்‌ 
யோசணை கேட்டான்‌. அவர்‌ சொண்ணாச்‌?- 
* உன்னுடைய சாட்டின்‌ எல்லைப்புற த இல்‌ 
ஒரு மலை இருக்கிறத. அ௮௪ண உச்சியில்‌ 
ஒரு கருசெல்வி மாம்‌ இருகிறது. அர்க்‌ 
குருசெல்வி மசச்தில்‌ பன்னிரண்டு வருவ தி 
அக்கு ஒரு ,சடவை ஒரு மிசவ்விக்‌ கனி 
உண்டாகும்‌. படிகள்‌ நுூசவியவ வற்ருல்‌ 
அதற்கு எவ்னைசேவோ பதி துக்கன்‌ வரும்‌. 
ஆபச்து சேராமல்‌ பாதுகாத்து அதுவாகப்‌ 
பழுத்துக்‌ ஈீழே விழும்போது திையிவே 
விழாமல்‌ எக்கி எழ்ச.துக்‌ கொண்டு வக்து 
வழிபடும்‌ கடவளுக்கு கிவ சனம்‌ செய்து 
வ்ட்ற்‌ அரு? நணால்‌ கடன்‌ விருப்பம்‌ பூர்த்தி 
யாளும்‌!'' எண்ணார்‌ சுத்சர்‌. 

அதிகமான்‌ அக்தக்‌ கருசெல்னி மாச 

௮௯௪௧ சுண்மு பிடித்துப்‌ பன்னிரண்டு வரு 
வம்‌ காவல்‌ போட்டுப்‌ பமுக்கும்‌ சமய த்இல்‌ 
சானே சென்று பூமியில்‌ விழாமல்‌ வச்றி 
அசண்மனைக்காச்‌ கொண்டு வர்சான்‌. இறை 





வனுக்கு நிவேசனம்‌. செய்துவிட்டுச்‌ சர்ப 
பிடவா பண்புள்ள அச்சசி சமய 
பார்த்து அரண்மனைக்கு ஒனவைப்‌ பாட்டி 
வர்து சோச்தான்‌. 1*ொலை தாரம்‌ வழி 
சுடர்‌ து வர்சேேன்‌. மிக்க கனைப்பா யிறுக்‌ 
இகத '' என்றான்‌. ர 
அதைக்‌ கேட்ட அறருிகமாண, 11 காம்‌ 
இச்சக்‌ கருசெல்லிசக்‌ சகணியைச்‌ சாப்பிட்டு 
எண்ண பயன்‌ ! சாம்‌ செடுக்காவம்‌ உரிசோ 
டிறார் சால்‌ என்ன 7 சிக்கா ச்இல்‌ செத.துப்‌ 
போணுவ்‌ என்னார்‌ ப்‌ பிசாட்டியார்‌ 
கெடுவ்காலம்‌ வாழ்ச்சால்‌ எச்சனையோ அரு. 
மையான பாடங்கள்‌ பாடுவார்கள்‌. சேசம்‌ 
சலம்‌ அடையும்‌” எண்று எண்ணின்‌. 
உடனே கணியை கனவைப்‌ பிராட்டி 
யிடம்‌ சொடுத்து, 1* இது அருர்‌ துல்கள ;. 
களைப்பு ச்‌ இராம்‌" எண்றான்‌. ஒரு கொடி 
யில்‌ ஒன வையாரின்‌ களைப்பு ௪7௪௪௮. 
1 இது என்ன அதிசயமான கணி 7*'' எண்று 
ஒனணவ கேட்டான்‌. அறுிகமாண்‌ விவாம்‌ 
சகடறிளுண்‌. 11 கீ யல்லவா வள்ளல்‌!'' என்று 
கூறி ணவ அவனைப்‌ பாசாட்டினணன்‌, 
அர்தக்‌ கருசெல்விக்‌ சணிய அரும்‌ 
யசணாகதகானணோே என்னே, வள்ளுவர்‌ 
வாழ்ச்ச காலத்தி! விருது சுலோ துங்க 
சோசொழன்‌ காலம்‌ வணைரயில்‌ ஒணனணவையார்‌ 
ஆயிரம்‌ வருவம்‌ வாழ்ர்து சமிழ்காடெல்கும்‌ 
சடர் து பல அருமையான பாடல்களையும்‌ 
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பாடியசாகக்‌ கரண பாம்பைக்‌ கைகள்‌ 
சொல்தூகின்‌ தன, 

ர ./ழர்‌ தமிழ்‌ மக்களின்‌ உயரிய பண்பாட்‌ 
டைச்‌ ரிறப்பாக எடுது காட்டும்‌ மேற்‌ 
கடறிய மிகழ்ச்சியை, ஸ்ரீ டி. சே. எஸ்‌. 
சகோதர்கள்‌ சடத்சும்‌ ' ஒன வையாச்‌ 
என்னும்‌ அர்புசமான சாடக சில்‌ என்ரு 
எ த்திரி த தருக இருர்கள்‌. 

அரச காடகத றில்‌ வராச இன்னெரு 
ஒளமையார்‌ வாழ்க்கைச்‌ சம்பவம்‌, பழச்‌ 
சம்ழ்‌ ஈாட்டுப்‌ பண்பாட்டின்‌ இண்ணெரு 
மேலரண மம்சுச்தை எழுத்துக்‌ காட்டு 
இது. மணன்னர்ளன்‌ மட்டுச்மயன்றி ஏழைச்‌ 
திம்ழ்‌ மக்கன்‌ பவரும்‌ அரச சாளில்‌ கவ்வ 
கவிசா சஹிகர்சளா யிருர் கார்சன்‌. வர்‌ 
சுளிசில புவசேவேஸாப்‌ பூசன்‌ என்பவன்‌ 
ஒருவன்‌. அவனுடைய வீட்டுக்கு ஒரறுசகான்‌ 
ஒனலை ரூசாட்டி வாது சேர்ர்சான்‌. 

வாக கூர சாட்டியைத சகசபடி உபசரிப்ப 
தற்கு வேண்டிய செசெளகறியம்‌ அப்போது 
பூசன்‌ வீட்டில்‌ இல்ல, உணவு தாணியங்‌ 
களில்‌ மிசவும்‌ ஈேழான வரகரிசி 
சான்‌ விட்டில்‌ இருச்சது. மா கிழவிலே 
காய்த துச்‌ சுவையிண்றிச்‌ சப்புச்‌ சவுக்‌ 
கென்று இருக்கும்‌ வழுதுணம்காய இருர்‌ 
சீத. அப்புறம்‌ மொர மொ கவெண்று 
புளிச.து ஸை ச பழைய மோர்‌ இருச்சது. 
இஇதசகைய உணவை ஒனவையாரறுக்குப்‌ 
புல்வேககர்ப்‌ பூசன்‌ பரிமாறினாண்‌, சும்மா 
பரிமாறினனா * இல்லை. தகா! அம்‌ 
மையே? எவ்வனவ அருமையான பாடல்கள்‌ 
பாடியிருகி இதீர்சள்‌ 7? அரசப்‌ பாடல்களில்‌ 
எவ்வளவு உண்மை பொறிர்து டெக்கிற து 7 
னுர்சப்‌” பாடலில்‌ என்ன உலக ஞானம்‌ 7 
இன்னெரு பாட்டில்‌ எவ்வளவு உணர்சி 7 
இய்போ ப்பட்ட பரஞ்சீவிப்‌ பாடல்களைப்‌ 
பாடியிறுசரும்‌ தங்களுக்கு காண்‌ சேவலம்‌ 
வாகரிய்ச்‌ சோறு போமிசேதேனே 7 சேவா 
மார்‌ சத்ை யலவவா சங்கணச்குப்‌ பரிமாற 
மேண்டும்‌ 7" எண்டெறவ்லாம்‌ புகழ்ந்து 
பரிது பேரி்சகொண்டே உணவு அளித்‌ 
தான்‌, உணவறுர்இிய பிறகு ஒன வையார்‌ 
ஒரு பாடவல்‌ அருளினார்‌. அது வருமாறு /-- 
* இரகரிசிச்சோறுர்‌ எரதுணங்காய்‌ மாட்டும்‌ 

மொரமேரரேனே புனித்தமோரும்‌ 


அ ரினமையுடன்‌ 
புல்வேளர்ப்பூகன்‌ புகழ்ந்துபரிந்து 
அனத்த அது..." 


புல்வேொரரர்ப்‌ பூசன்‌ வீருர்சசை ஒளவையார்‌ 
எப்படி மஇப்பிழுஇறாச்‌ ர * தயிரம்‌ பொன்‌ 


ம்ம்‌ 


பெறும்‌; கோடிப்பொன்‌ பெறும்‌ என்‌ 
செல்லாம்‌ சொன்னாரா 7 பேறு இரண்‌ 


டார்சாப்‌ புலவர்களா யிருச்சால்‌, அப்படி 
பயெள்லாம்‌. எடை போட்டிருப்பார்கள்‌. 


னால்‌ ஓ வையார்‌. என்ன செொன்னணுர்‌ 7 
எப்படிப்‌ பாட்டை முடி த சார்‌ 7 
“புல்வேளுர்ப்‌ பூதன்‌ புகழ்ந்துபர்ந்து 
அவித்த அது. 

எல்லா உலகம்‌ பேறும்‌ 1 

வாசரினிச்‌ சோற்றுக்கு எல்லா உலகத்‌ 
சையும்‌ இணையாக இணார்‌ சமிழ்‌ ரூசாட்டி, 
எசெனனில்‌ அர்த வாகவிற்ச்‌ சேத ' 
புல்கேளார்ப்‌ பூசணைடைய உள்ளம்‌ கிழக்க 
அன்பும்‌ கவர்கிரறார்சசு என்பதை ம்‌ 
ர.தாட்டி உணரார்‌ திருர்சாச்‌, 

இதுசான்‌ சமிமழ்‌ மக்களின்‌ பனழய பண்‌ 
பாட்டின்‌ காம்‌. 

புலவர்‌ செெருமான்ககாச்கும்‌ கவியரசர்‌ 
சளச்கும்‌ எனத பவேணமாணாதூம்‌ கொடுக்‌ 
சச சயாசாயிருக்ச௪ அதிகமாமோப்‌ போன்றது 
வள்னல்களும்‌ அச்ச ஈாளிவ்‌ இருக்கா சன்‌. 
அன்புடன்‌ கலாச வாகரிகிச்‌ சொற்றை 
எல்லா உலக அச்சும்‌ ஒப்பிட மனக்‌ 


கொள்ளும்‌ பெரியோர்களும்‌ புவ சளாம்‌ 


கவிசணாம்‌ இருஈசார்கள்‌. வாழ்க சமிழகம்‌ ! 
௪: ௫ னு 

இடையில்‌ சிலகாலம்‌,  நுசக்கியமாக 
சமக்கு முர்ணசய சவருஸ யில்‌, சமிழகம்‌ 
சனலுடைய பழைய பண்பாட்டை இழச்‌ து 
விட்டசோ என்று நினைக்கும்படி யிருர்ச அ. 
கவியசசரி பாசதியாறை அவருடைய ஜ்விய 
காலத்தில்‌ தமிழர்கள்‌ சக்கபடி சவணி த்‌.துக்‌ 
கொள்ளவிகல என்றும்‌ மகாசவிக்கு உரிய 
மரியாகசை செய்யவில்லை என்றும்‌ அவசி 
சொல்‌ எற்பட்டது.  சமிமும்‌ சிபிழச்களம்‌ 
சமிழகருமம்‌ செழிக்கப்‌ பாடிய மகா௩வியைள்‌ 
தியிழ்‌ மக்கன்‌ புறக்கணித்து விட்டாச்சன்‌ 
என்று அபத்த எற்பட்டது. (பாசி 
யைப்‌ பட்டினி போட்டுக்‌ கொண்ணார்கள்‌ !'* 
எண்று தி.ப்முச்கனபா்‌ து இலவம்‌ பச்சையாகக்‌ 
கூ.றுதம்‌ சாட்‌ புணாச்கள்‌. 

ஈன்ல சேவேனையாக அர்சு அனச்ிசொல்‌ 
இப்போது பழைய சதையாகப்‌ போய்‌ 
விட்டது. இன்று ச.மிழ்காட்டுக்‌ சுவிகளையும்‌ 
புவவர்களையம்‌ பெரியோர்களையும்‌ சபிழ்‌ 
சாடு பெரிதும்‌ பாசாட்டிப்‌ போற்னும்‌ வழமுகு 
கத்தக்‌ கைக செகொண்டிருப்பசைக்‌ காண 
கரும்‌. எசோ கொஞ்ச ஈஞ்சம்‌ பாக்‌ 
யிருர்சு அபி பீடியும்‌ பெராரிறியச்‌ வட சா, 
அவர்சகளடைய மணிவியாவடனே பொய்‌ 


விட்டத, போயேபோய்‌ 
விட்டது,- என்று சமிழ்‌ 
சாட்டினா. ருதாகலம்‌ 
அடையலாம்‌, 

ச ்‌ ்‌ 

சிய்காகவிபாரநியிண்‌ 
பிசசம ேடேரும்‌ ஈவயுக 
எழுத்தாளருக்கு உழி 
காட்டியுமான பேரா 
ளியச்‌ வ்‌.சா. அவர்களின்‌ 
அதுபசாவது பிதர்த 
இனக்‌ கொண்டாட்டம்‌ 
சன்று அகசிடோபர்‌ 
நர்‌ சேதி 
சாஜாஜி மண்டப இவ்‌ 
விகசி சிறப்பாக கடை 
பெற்து.த. சென்னை 
யில்‌ உன்ன பெரும்‌ 
பாலான பச இிரிகாசிரியர்சளும்‌, முத்தான 
ரும்‌ விழாவில்‌ கலார்து கொண்று இறப்யித 
தார்கள்‌. தமிழ்‌ சகரிகர்களம்‌ பெருர்திரனாக 
வா்இருர் து பிரசங்கங்கனை ஈண்கு இனுப 
விசி. து விழாவை நிரக்கும்படி செய்சாச்சன்‌. 

மணிவிழாக்‌ கம்ட்டியின்‌ சார்பாகவும்‌ பம்‌ 
பாய்க்‌ தமிழ்ச்சங்கதஇண்‌ சார்பாகவும்‌ 
பேராசிரியருக்கு வாழ்‌ சிதப்‌ பதஇரக்சன்‌ 
பழி.சி.து அளிக்கப்பட்டன. 

ஸ்ரீ சீ. ர்‌, ஈணிவாசனண்‌ நூ சவிய பிரபல 
பத இரிகாகிளியர்களும்‌, கனம்‌ பகிதவச்‌ 
லம்‌, வெரீப்‌ ஜப்‌ ஷாபி முகம்மது 
மு, சலிய பிரருகர்சரும்‌ ஸ்ரீ ல. மா. வக்ர 
வாழ்தி. தரை சகூடறிணார்கள்‌. 

ஆச்திர சகோதரரும்‌ ** சு,சச்‌.இிசா சோ 
சியருமான பூரீ காஸா சுப்பராவ்‌ தமிழ்‌ 

தி சானின்‌ மணிலிழாவுக்கு வர்‌ இருர்,து 
ச வ. சா, கை அழகாகப்‌ பாசாட்டிப்‌ 
பேசியை சக்‌ கு.ரிப்பிடவேண்டும்‌. 

சசைச்சுவை மன்னண்‌ ஸ்ரீ எண்‌, எண்‌. 
இருவணண்‌ வழக்கம்‌ போலச்‌ இரிக்கள்‌ 
சிரிக்கப்‌ பேசிச்‌ சயையோனை ம௫ழ்ச்சிப்‌ 
பிரவாகத்தில்‌ ம்படி. செய்தார்‌. 

183750... ப்‌ கொண்ட நிதி 

மேடப்பு பேசாக்ரியருககு அளிக்‌ கப்பட்ட ௪. 

முப்பது வருஷகாவம்‌ இடைவிடாமல்‌ 
தமிழுக்கும்‌ தமழழக த்‌ துச்ரும்‌ சமிழ்‌ எழுச்‌ 
சானா முன்னேற்ற இொரும்‌ பாடுபட்டு வக 
இருக்கும்‌ எழுச்சானர்‌ தலைவருச்கு பஇ 
செட்டாயிசம்‌ ரூபாய்‌ நிதி அளி சது ஒரு 
செரிய காரியமில்லை. போதவே போதாது, 
வருங்கால இல்‌ பேராசிளியம்‌ வாழ்க்கையை 
அிருள்யாக நய சதவ தர்க்க சடடப்‌ 


மாரி 





ஆகியவர்கள்‌. இவாசுளடைய 


போதாது என ச 1. 
சொல்வ வேண்டும்‌. 
ஆயினும்‌ பெரிறஐ 
மனம்‌ பறைடைத்த௫ 
பேோரகிரியா சேமேற்படு. 
சசொதையை உள்ளம்‌ 
சிலறைர்க மகிழ்சியாக 
பெபெற்றுக்‌ கொண்டு 
தமிழ்‌ மச்களாக்கு சன்னி 
யும்‌ கூறிளுர்‌, 
[ட்‌] ட்‌, ட 
சிட்‌ டாயிசது 
அசி சொச்ச ரூபாய்‌ 
பேசாகிரியரின்‌ பெரு 
மைக்குக்‌ குறைக்க 
சசொகையாணலும்‌, கால 
நிலைய முன்னிட்‌ 
ம்ச்‌ ச்ர்ேேசஷப்பட 
வேண்டிய சொகசைசான்‌. அகவிலை தண 
வில்லாமல்‌ வறிப்‌ போயிருக்கிறது. மாசச்‌ 
சம்பனம்‌ வாக்ரு வர்கள்‌ எல்லாறாம்‌ வா 
வுக்ரும்‌ செலவுக்கும்‌ சரிச்சுட்ட நூடியாமல்‌ 
இண்டாமுள்றுர்கள்‌. *பினாக்‌ மார்க்செட்‌" 
வியாபாரிகள்‌ ஒளித்து வைச்ச பண ச்சை 
சிவளியிலவ்‌ காட்டதநூடியாமல்‌ அவஸ்சைப்படு 
கிழுர்கள்‌. ஏசேசெணும்‌ ஒரு சவ்ல காரியத்‌ 
அக்ருசி தனம்‌ ஒரு புதிய கிஇி நாம்பிக்கப்‌ 
பட்டுப்‌ பணம்‌ வருவிக்கப்பட்டு வறுகித ஐ. 
இரச்சகைய கிலமையினல்‌ படனெட்டாயிசம்‌ 
ரூபாயாவது சேரர்சசேே. என்று இருப்தி 
யடைய வேண்டியசா யிருசற.௫. 
மணிவிழா சடர்து விட்டபடியால்‌ இனி 
மேவ்கிதுகொழுக்கக்‌ கூடாது என்பது இடை 
யாது, சோ அசெெளகரியச்‌ இனால்‌ இது 
வளாரயில்‌ பணம்‌ அனுப்ப நமூடியாசயாகள்‌ 
இணியும்‌ அனுப்பிவைத்து சங்கள்‌ ௧ட 
மையை கிறைவேரற்றலாம்‌. பேசாகிரியர்‌ 
அவாகளின்‌ விலாசம்‌: -- ஸ்ரீ ௮. சாமஸ்வாமி, 
லட வித்வான்‌. சர்தோசு முதிலிச்‌ செரு, 
அக்கம்பாக்கம்‌, சென்றே. 


கிதி வருதும்‌ விழாவும்‌ இவ்வளவு இருப்தி 
சாமாகவும்‌ சிறப்பாகவும்‌ டர்‌ ௪,சற்கு ரூஃகர்ய 
காரணமா யிறுக்தவர்கள்‌ குழவர்‌. இவர்கள்‌ 
(| இணி” ஆள்ரியர்‌ ஸ்ரீ டி. எஸ்‌ மசாக்க 
விங்கம்‌, **சுச்சசமிச்தொண்‌ ரியர்‌ 
ஸ்ரீ ச்‌, ஆர்‌. எொரிவாசன்‌, ''பாச௪ சவி” 
நிர்வாக ஆரியர்‌ ஸ்ரீ எஸ்‌, வி. சுவாமி 
இடைவிடா 
ஊக்கும்‌ உற்சாகநுமே எறுத்ச காரிகம்‌ 
இவ்வளவு வெழ்றிகாமாக முடிச்‌ சசற்னுப்‌ 
பெரிதும்‌ காரணமா யிருச்ச.த. 


ரீல்‌ 


சென்னையின்‌ நமூக்ஙியமான இனசரி, 
வாச, மாசப்‌ பத்திரிகைகள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ 
ரூ.௦00 சன்கொடை தச்சன்‌. (இனத்‌ 
சக்தி” ள்றியா ஸ்ரீ எஸ்‌. பி. ற்தியன்‌ 
மோட்டார்‌. விபத்றில்‌ சோன்‌ எழாம்பு 
முறித்து சர்விச்சை பெற்றுச்‌ கொண்டிருர்ச 
சுமயத்நிதூம்‌ வ, ரா, மாணி விழானை 
மதச்துவிடாமல்‌ ரூ ம்பிப்‌ சண்செொடை 
அனுப்பியதை பமிகவும்‌ பாசாட்டவேேண்மும்‌. 

திமிழ்‌ சாட்டு எச்ச ஈன்ல காரியம்‌ 


சசாடலங்கிறாதும்‌ உற்சாக ச துடன்‌ அதல்‌. 


பக்கு எழல்த்துக்‌ கொள்கிறவர்கள்‌ பம்பாய்தி 
சமிழ்ச்‌ சங்க சார்‌. வ. சா. மணி விழாவில்‌ 
அவர்கள்‌ தங்களடைய கைக்கறியத்தை 
சன்கு செய்தார்கள்‌. 

கிகி வருவிதூம்‌ விழா சடச்துவஇதும்‌ 
பெரறாம்பவகு எழுத்துக்‌ கொண்ட இன்‌ 
சணாரு மணிசர்‌ ஒரு "பை ச இயக்கச்‌". சவ 
டைய இயற்கைப்‌ பெயர்‌ சகஸ்சகாமம்‌. 
சுசவில்‌ பைத்தியக்காரன்‌" என்னும்‌ சாட 
கத்நிதும்‌ பிறகு ௮சே பெயர்‌ கொண்ட 
விணிமாவிதூம்‌ பைத யெக்காரன்‌ " சேவேடம்‌ 


பேராசிரியர்‌ வ. | 


பூண்டி புகழ்பெற கடி தி,தவம்‌. பேசாசிசிய 
ரிடம்‌ ஸ்ரீ சசஸ்சசசமம்‌ அபார அன்ப பூண்டு 
அவ்தூம்‌ பகலும்‌ உணழைத்தார்‌. அ௮.தஇிக 
மாணைப்‌ போன்றது ராஜாக்சன்‌ இல்வாது 
இரக்கக்‌ காலதில்‌ ஸரி சகணஸ்ாசாமத்தைப்‌ 
போன்ற அண்பச்சளாவது  நஇருர்சால்‌, 
தமிழ்‌ எரு ச்சதானர்கள்‌ கவலைப்பட சேண்‌ 
பூய அவளியசிம யிவ்ரில, 

வ. சா. மணிவிழா மலணாரக்‌ காலத்தில்‌ 
அச்சிட்டுக்‌ கொண்டு வரச பேருமைக்கு 
உரியவர்‌ (*சக'' அரியர்‌. ப்ரி னை, 
கோவிர்சண்‌. மணி மலரான்‌ ஸ்ர வ. சாலைப்‌ 
பற்திப்‌ பல ஆேசிரியச்களும்‌ அன்பர்களும்‌ 
எரு யெ ரஸமாண சுட்டுணர கணம்‌, ப்ரீ வட சீற, 
வீன்‌ படங்களும்‌, அவருடைய குடும்பா சகச 
எிசோ௫தர்களின்‌ படங்களும்‌ சிசம்பியிறுக்‌ 
இன்‌ ண. ிமல்ட்டை பூவால்‌ முயெயாகு 
பெறாலிச்கிற து. விலை ரூ. நம்‌ காண்‌, 
அண்பர்சன்‌ ஸ்ரீ வை. கோவிக்சண்‌. ௪க.இ"' 
காரியாலயம்‌, சாயப்பேட்டை, செண்ணை 
என்ற விலாச த்துக்கு எழுக! மனி மலம்‌ 

டகள்ண்‌ கானள்வாரீகளாக. 


ரா. மணினிழா ந்ற்‌ 





ஞூ. க. எண்‌, சம்பை இலா விவ 


யாசி, நாயக வளன்‌ சீர்சி்‌ 8 ச 
பம்யாவ்த்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கற்தார்‌ 

சுழலம்‌ வணுன்‌ ச்ச்ப்் பி ரி 
்‌ எண்‌, எண்‌, எண்‌, சங்கா 


ஸிவ்கய்யர்‌, இண்டுடா-கமச்ிஷியன்‌ 
பாசவ்ல்‌, செண்கினா 


நரீ டி. வண்‌, துரைசாமி, டிடி, 
எண்‌. அண்டு எண்ஸ்‌, செண்டி 
இயாகசாய தகர்‌ கல்யாண்‌ 
க்மீடாச்ஸண்‌ நூவச்‌ வரூள்‌ 
ங்வ, கோணித்கண்‌, சக்தி 
ரியானவபம்‌. 5 தடப்‌ 107 
ச தன்பேவேனி காசிய ௫ 
நர ன ரு சற்மச்‌ வளுன்‌ ரிமிரி 
பசீ எண்‌. ஏ. யி. அழும்‌ தாதா. 
சாரணுபார்ணை யச்‌ ர்வ 
ககொறத்குமங்களய்‌ ௭ ய்யு, 
செசண்டணை வ்மி 
ஸ்ரீமாதி எம்‌, வி, சாஜும்மா, ரி 
கமா தடி, செண்கீகா ய்ய 
மாது ஸ்ரீ ராணி அய்யர்‌, சங்கீத 
னவித்வாண்‌, செண்டை 
யன்‌ எ. என்‌. தடசாதுண்‌ மெட்டி 
என்து பு தாம ப இய்யகம்‌, காணரக 
வ்‌ 
“ஸீ ௪. ஆதர்‌, கோணித்தன்‌, ஆரி 
யார, ப்ரி. கன்‌ நனக செசண்டனை. 
பகி டி. 0. சிதம்பா தாத நுனி 
ரமி, ற்ளனன்‌ ற்பி 
பூம்‌ னண்‌, எண்‌, அப்பய சானு, 
சாதுபாகையம்‌ 
ஸ்ரீ பி. எண்‌. சுப்பாரஜாட சாது 
யாராய்‌ 


லப்‌ 


ல்ப்றி 


வ்‌ 
டட 


ச்ம்லி 


க ௬ கூ. சூ சூ சூ. ௩௫ 
௩.௩ உ ர ௬ ர ௬௫ 


வசீ 


ப்பி 


வயி 
ம்பி 


சூ. சூ கூ. ஆ 
சூர. ரூ. சூ. சூ 


ப்ரீ ளண்‌, ஆர்‌, தாராமயண ராஜு, 


சாசஜுபாகிளா காயர்‌ யி பி 
கணம்‌ னயம்‌, பக்கநுவத்ணன ம்‌, பரா 
மாதிது இனாகா பாத்‌ இரி பதத! இ! 
ஸ்ரீ ஆரி. தனுஷ்பிகொடி ஈனா, 
குள்ளி எஜுண்ட்‌, ரா ஜுயாரினை யாம்‌ 
(செெ்டம்யாச்‌. மாது "கன்கி' விது 
யாணை கமிஷன்‌ ] ச்ரி 4 மி 
ம்நீ க, பீகோயாளண்‌, மதுறை ங்வங்டம்‌ பி 
மாநி டிடடனண்‌. குமாதச உமி, ஆணா 
ஸைடையாரி பிபட்டமைய, ல்ப்்ட்மி. மி 
ஸ்ரீ 8௧. இருபவேங்கட முகனி 
ஊசி, கோட்டுரி ம்பி ரி 
நீ ௬ ரயி, செசெண்ரீன ன்ட்‌ 
ஸ்ரீ எ. சகருசாமி, கொழும்பு சி ம. ம. 
(ரீ ஆசி, எம்‌, சாத்தமப்பீண்‌, 
சென்கீளா மம ம 
ரீ வி,சாமி அவ்யங்காரி, ஸுரீதகக 
ஸ்யார்‌ , ப ஈசயவசாக்‌ ரம்‌ மிமி 
ச சணிப்பேட்டை அவ்பசிகள்‌ பம்‌ பறி 
கடரச தாராயணய்யாங் காமி 
வத்‌ கட்சி, தரீந்துண்தாண்‌ , பண்டை. சபி ம்‌. மி 
ஸ்ரீ க, சடகோபன்‌, பரித்துஸ்‌ 
ன்ட்‌ செண்டை 8.8 
பயாசட்ண்‌ , வா காணா, 
செசுண்டிவா இப்னு ம்ம்‌ ம்‌ மி 
மாந்‌ காராயணசாமி, நமி ந்துண 
தாண்‌, ப சண்டமா னை ளே 
இதா வரல்‌ புக பய 
ந்த ரர ர்‌ வீரி நி. ரி 
எற்குகனாபவே வசூல்‌ தூ, [அமி ரம 





சிரில்‌ கு 


ஆகமொத்தம்‌ கூ. 








ஜெனரல்‌ அஷ்யூரன்ஸ்‌ சொசைட்டி லிட்‌ 


எுதாபிதம்‌. 181417 
மகராகண்‌ பூவிஷனல்‌ ஆபிச்‌: 
பர்க்‌, நம்புசு செட்டி சகரு, பராாரஸ்‌ 1. 
மு ற்றிதூய்‌ ச திய ண தாயணாம்‌ 2 


அருலில்‌ உள்ள வியாபாரம்‌ மார்‌ ர. 20,0100, 010 
ஆயுள்‌ நிறி உர. அறிம பம) பயம 
மொத்த ஆலஸ்த்கள்‌ உர. 210 பப்ப 


கொடுக்கப்பட்ட உளெயிம்‌ தொகை உடற்‌. 1ம்‌, யயப 


சேர்மன்‌. ஸ்ரீ 13, 1. ஜாலன்‌, (சுராதுமல்‌ நகர்மல்‌ கம்பெணி], கள் குத்தா 
ெதன்னிக்கியாவில்‌ களைகள்‌: மாதரான்‌, பாதுளை, தஇருசிசினுப்பன்னி, 
கோயமுத்தார்‌, கொழும்பு, பெங்களுர்‌, பென்னார்‌, பெறுவாடா 

கான்னா மூல்ய நகாங்களணினும்‌ இண்ண்டியம்பர்‌ ஆபரிகுகள்‌  கஉன்லாண. 











திருவல்லிக்கேணி நேஷனல்‌ (பெண்கள்‌) ஹைஸ்‌ கூல்‌ 


கட்டிட நீதிக்காக 


_ ஸ்ரீமத்‌ எம்‌. எஸ்‌. சுப்புலஷ்மி 
உநவும்‌ சங்கீதக்‌ சர்ர்‌ 


ஆசு 
ஆஸ்சான விச்வான்‌ 


ணமரூர்‌ சசன்டய்யா து பிடில்‌ 

கள்பாத்டு ராமறாதன்‌ ட மிருதங்கம்‌ 

ஆஃலஙகு டி ராமச்சந்தரன்‌ , ல கடம்‌ 
ளு 


மேன்மை தங்கிய சென்ன. கவர்னர்‌ 
பவநகர்‌ மகாராஜா அவாகள்‌ 

பச்ச ன நற்கு நலலிம்‌ வக்க்கிருர்கள்‌ 

ம்மொச்கி சநாயிறு மாசில்‌ ரீ மாணிக்கு இருவள்லிக்கேணீ ॥ ரகர 

அபணண்டு ரண்தானில்‌ பிரத்தியேகமாக அணமைக்கப்பட்டுன்ன பந்தளில்‌ 





டிக்கட்டுகள்‌ : சூ. 290/- ரூ. 100/- சூ.5॥/- சர. 3 சூ. 10௩ ௬ ஐ, 4/- 
ஒலிபயெருக்ள்‌? இருசிசி ோடியோ சேல்ஸ்‌ அண்‌ சச்னீஸ்‌ 








உள்ளதை உள்ளபடி சொல்லுகிறோம்‌. இவ்ளிளம்பாத்தீள்‌ மூலம்‌ நாங்கள்‌ வீற்க 

விரும்பு தெல்லாம்‌ எளியோர்‌ பணக்காரர்‌ யாவருக்கும்‌ கீட்டக்கூடிய ஒரி. 

உயர்தர ஸ்தான ஸணோப்‌. காந்தி ளேரப்‌ உங்களுக்கு அழரு சிரங்கும்‌ முதலிய 

அற்றை உண்டாக்கு மென்று நாங்கள்‌ வாக்கருத்‌ கொடுக்க வில்லை, 

ஆனல்‌ காந்தி ணோப்‌ பர்மளம்‌ போருந்தீயலை என்றம்‌ மிருதுவான சருமத்‌ 

துக்கு கெடுதலை உண்டாக்காது என்றும்‌ உறுதி சொல்லுவோம்‌. பரத்‌ 
இநா உயர்தர ன்வன்றிக்‌ நாபாரிப்புடள்‌, சிகக்காய்ளோப்‌. பர்‌ 


மன ஆமனாக்கெண்ண, எவள்றீம்‌ ஷர ஹோப்‌, சைல 
கோப்புகள்‌, கோளாலின்‌ மீரான்ட்‌ எனல்பதி முதலிய, 


காந்தீ மீ்ஸாப்‌. 


குணத்துக்கு திசுரற்றது. 
. நக டன்ன 
ஸ்வ்ள்த்க்‌ ஆயில்‌ மீல்ண்‌ லிம்டேட்‌ பம்மாங்‌. 
மதராண்‌ ஸேன்ஸ்‌ டிப்போ 112. 14, 0, ண்டிரிங்கள்‌ ரு, (ன்‌ ன்கயர்‌) மதாசண்‌.. 


பெங்களுர்‌ ஸேன்ண்‌ டிப்போ : ஆதிகாடு ஸபுரீணிவாஸாச்சாச்‌ தெரு, பெங்களுர்‌ ஸிட்டி- 
கொச்சின்‌ மேேள்ண டிப்மீயோ : பஜார்‌ ரோடு, மட்பாஞ்ரீசரி, கெொசசிளின்‌, 

















ருபத்து நாலாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


நல்ல மாமியார்‌ 


இடசென்ற ஒஐருகான்‌ தாமாவும்‌ 
பாமாவும்‌ சி சாவின்‌ வீட்டுக்கு வந 
தார்கள்‌. அவர்களுடைய வரவு சீதா 
வுக்கு மரிக்க குதூகலம்‌ அளித்தது. 
பேச்சும்‌ சிரிப்பும்‌ பரிகாசமுமாக வீடு 
ஒமீச கவகைலப்பாயிற று. 

மபயோகு கேக்ஷேமங்களை விசாரித்துக்‌ 

குழக்தை வஸர்நியை எடுத்து வைகி 
துக்கொண்டு கொஞ்சிய பிறகு, 
பபரிடைா ராகவன்‌ எங்கேரி அவ 
ரைக்‌ *கண்கராகபமலேட்‌ " பண்ணத்‌ 
தான்‌ முக்கியமாக இன்றைக்கு 
காங்கள்‌ வந்தோம்‌ /”” என்றாள்‌ பாமா. 

ன்‌ மாமியார்‌ இன்றைக்கு ஊரி 
விருக்து வருகிறுர்‌. அவளைர அழைத்து 
வருவதற்கு இவர்‌ ரயில்வே ண்டேஷ 
னுக்குப்‌. போயிருக்கிறார்‌!” என்று 
சொன்னான்‌ சீதா. 

“ஐயே! மாமியார்‌ வருக ருளாரீ 
எனக்குப்‌ பயமா யிருககறகே !" 
என்சுள்‌ பாமா. 

ஸு உனக்கு த ிெதெரியுமா, சீதார்‌ கவி 
யாணம்‌ பண்ணிக கொண்டால்‌ 
மாமியார்‌ வந்து சேர்வாளே என்ற 
பயததலைதான்‌ சங்கள்‌ இரண்டு 
பேரும்‌ கலியாணமே செய்‌ துகொள்ள 
வில்லை!” என்று தாமா பெல்லி 


விட்டு “ஹஹ்ஹுஹ்ஹா!' என்று சரித 
கான்‌. பாமாவும்கூடச்‌ சிரித்தாள்‌. 


, சதாவும்‌ கொஞ்சம்‌ சுரித்துவிட்டு, 
ஷல்‌ எனக்கு வந்திருக்கும்‌ மாமி 
யார்‌. .அப்படிப்பட்டவா இல்லை/ 
சொம்ப ஈல்ல மனுஷி. அவரிடம்‌ 
எனக்குப்‌ பயமில்லை /”” என்றுன்‌. 

உ உன்னைக கண்டு உன்னுடைய 
மாமியார்தான்‌ பயப்படுகிற வழக்‌ 








சுமோர்‌" என்று பாமா செொல்லீவிட்டு 
'கஊிண்ஹிஹண்தி” என்று ஈகை்கான்‌. 

அதுவும்‌ கிடையாது!” என்று 
சீதா சொல்லிவிட்டு, “ஏன்‌, பாமா/ 
இங்கலீஷ்காரர்களுக்‌ குன்னே காட 
டுப்‌ பெண்கள்‌ மாமியாருக்குப்‌ பயப்‌ 
படமாட்டார்களாமே? மாப்பிள்ளை 
கன்தான்‌. மாமியாாகளைக அகண்டு 
பயப்படுகிற வழக்கமாமே?”” என்று 
கேட்டாள்‌. 

* அவிதல்லாம்‌ ஹாஸ்ய ஆடிரியாகள்‌ 
பரிகாசமாக எழுதுகிற விஷயம்‌. 
ஈகைச்சுவை இல்லாத நம்முடைய கனா்க 
காரர்கள்‌ அசை உணமை என்று 
எண்ணிக கொண்டு இங்களிஷ்‌ சாகரி 
அதிதைக்‌ கண்டிக்க. அரம்பித்து விரு 
வார்கள்‌!” என்றான்‌ காமா. 

உவர்‌ /கணன்கராசுலேட்‌ 
பண்ண பேண்டும்‌ என்றீர்களே 7 
எதற்காக?” என்று சீகா கேட்டான்‌. 

* ராகவன்‌ சீமைகருப்‌ போய்விட்டு 
வர்சுவரானபடியாலதகான்‌ அவருக்கு 
அப்பேர்ப்பட்ட தைரியம்‌ வந்தது. 
நம்‌ ஊாக்காரர்களா யிருக்கால்‌, செரு 
விலே யாராவது விமுஈது இட்க்தால்‌ 
நமக்கென்ன த்கிற்கு வம்பு” எனறு 
ஓதுஙபபெபோய விழடுவார்கன்‌. ராகஙன்‌ 
சஎிமைக்குப்‌ போனவ ராரன்படியால்‌ 
சாலையில்‌ ரத்துப்‌ பட்டுக்‌ கடந தவனை 
உடனே அஸ்பத்இரிககு எடுத்துப்‌ 
போய்ப்‌ போனீணிலும்‌ ரெதெரியப்படுத்தி 
னர்‌. இக்க மாதிரி கடமை உணர்ச்சி 
யுடன்‌ உன்‌ கணவர்‌ காரியம்‌ செய்தது 
பற்றி எங்கள்‌ தகப்பனார்‌ ரொம்பப்‌ 
பாராட்டினார்‌, சீகா! இதை உன்னு 
டைய கணவரிடம்‌ சொல்லிவிட்டுப்‌ 


ர்‌ 


போகத்தான்‌ முசுகியமாக சாங்கள்‌ 
வந்தே ம்‌” என்றாள்‌ பாமா. 
அன்றிரவு உணனமையில்‌ கடந்தது 
என்ன என்பது சீதாவுக்கு நன்றாக 
நினைவில இருந்தது. சின்மக்குப்‌ 
போய்‌ வர்து தன கணவர்‌ நமக 
கென்ன த்இத்கு வம்பு? , வண்டியை 
ஒதுக்கி விட்டுக்கொண்டு போய்விட 
லாம்‌!” என்று சொன்னார்‌. ரூரியா 
வும்‌ தாரிணியுந்தான்‌ குத்துப்‌ பட்ட, 
கடலைக்‌ காரில்‌ தாகல்ப்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டு போக வேண்டும்‌ என்‌ 
ரூர்கள்‌, -அவர்கள்‌ இருவரையும்‌ 
பாரத்து ராகவன்‌, *1*உங்கணடைய 
பிடிவாதத்தினாலேதான்‌ இர்த த தொர 
அரவெல்லாம்‌ வந்தது!” என்று 
இரண்டு மூன்று கடவை க ப்ட்‌ 
சீதாவுக்கு நன்றாக ஞாபகம்‌ நருக்கது. 
ஆனாலும்‌ சீதா அந்த விஷயத்தை 
பபோது உடைத்துச்‌ சொல்ல 
விரும்பவில்லை. தன்‌ கணவனுக்குத்‌ 
தாமாவும்‌ பாமாவும்‌ அனித்த கெள 
வத்தைத்‌ தான்‌ ஏன்‌ மறுக்க வேண்‌ 
டும்‌ என்று எண்ணிக்‌ கொண்டு 
சும்மா இருக்கதான்‌. ப 
பிறகு ஏதோ நினைவு வரது பீகட்ப 
வளைப்போல்‌, '*பாவம்‌/ செத்துப்‌ 
போனவன்‌ உங்கள்‌ கர்க்காரணாமேர 
வாணளதவமா 7” என்றான்‌. 


மாம்‌; அவன்‌ எங்கள்‌ அளர்க்‌ 
காரன்தான்‌. எங்களூர்‌ என்றுல்‌ 
மூஜனிபூர்‌. ஆணால்‌ அவனுக்காகப்‌ 
ன என்று இரக்கப்பட வேண்‌ 
பூயதஇல்லை. நொம்பப்‌ சபால்‌ 
மனிதன்‌. பழைய ராதா இருந்த 


போது இவனுடைய அக்கிரமங்ககைச்‌ 
சகிக்க முடியாதாம்‌. எங்கள்‌ அப்பா 
தஇயானாக வக்த பிறகு கொஞ்சம்‌ 
பயந்து சகொண்மு சும்மா யிருந்கான்‌. 
முக்கால்வாசி டில்லியிலேகான்‌ இருப்‌ 
பான்‌. இங்கே எண்ன வததி வைத்துக்‌ 
ப்காணடிருக கருனோ, யார்‌ குடியைக்‌ 
கெடுக்கச சூழ்ச்சி செய்கிருனோ என்‌.று 
அப்பாவுக்குக்‌ கூடக கவலையாகக்கான்‌ 
இருந்தது. அவன செத்துப்‌ போனது 
உலகத்துக்குப்‌ பெரிய கஷ்டமில்லை 
தான்‌, ஆனாலும்‌ சட்டம்‌ சட்ட 
பாவலவாரி அன்னக்‌ கொன்மவனைக்‌ 
வண்டு பிடிகரும்‌ விஷயத்தில்‌ அப்பா 
சொம்பப்‌ பிரயத்தனம்‌ செய்து இக்க 
ஊாப்‌ போனீண்காரர்களை முடுக்கி 
விட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிறுர்‌. டில்லியில்‌ 


ப 


போலீஸ்‌ சுத்த களழல்‌ என்று உனக்‌ 
குதி தெரியுமோ இல்லையோ?" 
சீதாவுக்கு ரஜனிபூர்‌ இவான்‌ மீது 
கோபமாய்‌ வர்தது. அவர்‌ எகற்காக 
இரத விஷயத்மில சிரத்தை எடுக்க 
வேண்டும்‌ ளன்று 2 தான்றிய து, 

1% அப்படியானால்‌ குறுவானியை 
இன்னும்‌ கண்டு பிடிக்கவில்லையா 1 ்‌ 
என்று கேட்டாள்‌. 

“எங்கே கண்டு பிடிக்கப்‌ போகி 
ருர்கள்‌ ? ஈன்று வருஷம்‌ தேடி விட்‌ 
டுக்‌ *கடைசியில்‌ மெகொலையே நடை 
போற விலக” என்று சொல்லி விம்‌ 
வார்கள்‌ / இரக்கப்‌ பு. துடிலலிீப்‌. போலி 
ஸாரின்‌.. இலட்சணம்‌ அப்படி! 
என்றாள்‌ தாமா. 

சிதா தன்‌ மனதிற்குள்‌ அப்படியே 
ஈடநது விட்டால்‌ ஈலலது' என்று 
நினை த்துக்‌ கொண்டான்‌. எரு கொலை 
காரி தப்பித்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌ 
என்பதில்‌ கனக்கு ஏற்பட்டிருக்கும்‌ 
எரக்தையை நிரீசக்க அவளுக்கே 
வியப்பா யிருக்க து. அவ்வளவு கராம்‌ 
அர்த ஸரி தன்னுடைய அபிமான 2 
கைக கவாந்து விட்டது என்ன ஆசி 
சரியமான விஷயம்‌ / 

ர பவர்‌ பேரிலும்‌ சக்தேகங்கூட 

என்றாள்‌ சீதா. 

எ மை 'ரஜனிபூர்‌ பைத்தியம்‌ 
என்று ஒரு ஸ்‌.இரி . அந்த மதோங்கமைச்‌ 
சில காளாகக்‌ தொடர்க்து கொண் 
டிருக்தகாளாம்‌. அவளாக இருக்கலாம்‌ 
என்று போலிஸார்‌ சரிககவிருர்கள்‌. 
அனல்‌ அப்படி யிராது என்று எனக 
குசு தோன்றுகிறது. பெண்ணாய்ப்‌ 
பிறக்சவள்‌ ஒருத்‌ ய்‌ அவ்வளவு துளியம்‌ 
சலான குற்றத்தைச்‌ செய்ய முடி 
யமா? ' என்றாள்‌ பாமா. 

இதற்குத்‌ தாமா, **ஏன்‌ நூடியாது7 
ஏன்‌ துணிச்சல்‌ வராது? ட எ இிரிகளுக 
க்கு எத்தனயோ ரீாட்சஸிகள்‌ 

ருக்கிறார்கள்‌, இராமாயண திதிவேயே 
சொல்லி யிருக்கிறமேதர மேலும்‌ இரக 
மமீதாங்கா என்றவன்‌ என்ன அக்ெ 
மம்‌ பண்ணி: ம்னு, அவன்‌ பேரில்‌ இவ 
ளுக்கு என்ன சோபகமோ, யாருக்‌ ரீ 

ெெரியும்‌ 2” என்றாள்‌. 

இர்தச சமய மீல்‌ பபெனியோண்‌ பாணரி 
ண்ணு வென்று அடிக்குது. சிலா 
ரிணீவரை எடு;துக்‌ கா ல்‌ வைத்து 
“யார்‌?” என்று கேட்டான்‌. டே யது 
சூரியா. ர்னும்‌ காறிணியம்‌ ள்கா 


வின விட்டுககுப்‌ புறப்பட்டுக்‌ கொண்‌ 
டிருப்பசாகச்‌ சொன்னான்‌. 
“சக்தோஷம்‌/ உன்னைப்‌ பார்தது 
செசொம்ப கானாயிற்று, உடமேே புறப்‌ 
பட்டு வா!" என்றாள்‌ சீதா. 
பிறகு, வரப்போவது யார்‌ என்ப 
னக்கு காமா-- பாமாவிடம்‌ பிசொான்‌ 
ஞன்‌, அவர்கள்‌ சந்தோஷம்‌ அடை 
தராகள. “உன்‌ அகத்துக்காரறைதக 
தான்‌ பார்க்க முடியவில்லை. தாரிணியை 
யாவது பார்ததுவிட்டுப்‌ போகிறோம்‌” 
என்றார்கள்‌ பாமாவும்‌ தாமாவும்‌. 

* அவரும்‌ வருகிற சமயக்தான்‌ ; ட்‌ 
அலார மணிக்குன்ளே வ்ர்து விடுவார்‌. 
இருந்து அவரையும்‌ பார்தீதுவிட்டுப்‌ 

வாஸ்‌” என்றருள்‌ சிதா. 
சு ச 

ச. தாவுக்குச்‌ சூரியாவைப்‌ பார்க்க 
விருப்பமா யிருஈ்த து? தாரிணியைப்‌ 
பார்க்கவும்‌ ஆசையா யிருந்தது. ஆணால்‌ 
அவர்கள்‌ இருவரும்‌ சோந்து கொண்டு 
வருவது அவளககருப்‌ பிடிக்கவில்லை. 

இது விஷயமாக ராகவன்‌ புகார்‌ 
. கூறியது சீதாவின்‌ மனதில்‌ பஇக இருக்‌ 
ஆது, ** சூரியாவும்‌ தாரிணியும்‌ அடகு 
ஈடி. ஒன்றுவ்ச்‌ சேர்ந்து போகிறுர்க 
ளாம்‌; பகிரங்கமாக களர்‌ சுற்று 
கிருர்களாம்‌. கொஞ்சங்கூட ஈன்று 
யில்லை. கசூரியாவுக்கு என்‌ இப்படிப்‌ 
புகுத ்‌ போகவேண்டும்‌7 அவன்‌ 
தாயசா , தகப்பனாருக்கு தெரிந்தால்‌ 
எவவன வு கஷ்டப்படுவார்கள்‌ 7” 
என்று ராகவன்‌ சொல்லி யிருக்தான்‌. 
அது பிசகான காரியம்‌ என்றுதான்‌ 
சிகாவுக்கும்‌ தோன்றியது. ஆணால்‌ 
ராகவன்‌ சூரியாவின்பேரில்‌ பழியைப்‌: 
பபோாட்டான்‌. எீதாபவோ தன்‌ மன திற 
குன்‌ _தாரிணியைக்‌ குறை கூறினான்‌. 
்‌ சூரியா கிராம திஇனிருஈது வரத அறி 
யாப்‌ பையன்‌ :; அவ உலக அநுபவ 
முள்ள காரிணி தான்‌ கெடுத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறான்‌ " என்று எண்ணி 
னன. சூரியாவைத்‌ தனியாகச்‌ சந்திக்‌ 
கும்போது * தாரிணியின்‌ வலையில்‌ விழா 
வேண்டாம” என்று எச்சரிக்கை 
செய்யவும்‌ உத்தேசிக்‌ இருக்காள்‌. 
தாரிணியின்‌ விஷயத்திலோ சிதா 
வின பானோேபாவம்‌ நஇரண்டுவிசமாக 
இருக்கது. அவளை நேருக்கு கேர்‌ சந்திக்‌ 
கும்‌ - போதெல்லாம்‌ தன்னை மீதிய 


அன்பூம்‌ அபிமானமும்‌ அவளன்பேரில்‌ 
எற்பட்டது. அவன்‌ தன்னுடைய 
தமக்கை -- அதாவது மாற்றுக்தாயின்‌ 
மகன்‌ -- என்பதாக ஏத்பட்டிருக்தால்‌ 
அவளுக்குச்‌ சந்தோஷமாகவே இருந 
திருக்கும்‌. அவவிதம்‌ இல்லாமறு 
போயிற்றே” என்று சிதாவுக்கு 
ஏமாறுறுமா யிருக்க.து. 
ஆணால்‌ தாரிணி இல்லாத சமய 
அலோ அவன்பேரில அகாரணமாகக 
கோபம்‌ வநர்குது. குழக்தை வயதில 
தன்னுடைய வீட்டில்‌ குடி கொண்‌ 
டிருந்த வறுமைக்கும்‌ தன்னுடைய 
தாயாரின்‌ , யச த்துக்கும்‌ அகால 
மாண க்துக்கும்கூட அவளே காரணம்‌ 
என்று தோன்றியது. அப்புறம்‌ தன்‌ 
ஹுடைய குணவங்னர ஏற்கெனவே 
தெரிக்தவளாயும்‌ அவருடன்‌ கூச்ச 
மின்றிப்‌ பழகக்கூடியவளாயும்‌ இருகி 
கிரான்‌, இப்போதோ, சூரியாவை 
அடியோடு பைத்தியமாக அடிதத்திருக்‌ 
கருள்‌... இக்தியப்‌ பெண்‌ குலத்தின்‌ 
பண்புக்குத தகுந்த ஈடவடிக்கைகளா 
இவை 7 தாரிணியை கினைக்கும்போது, 
தாமாவும்‌ பாமாவும்‌ எவ்வளவு ஈல்ல 
வர்கள்‌ £ அவர்கள்‌ பகாஞ்சம்‌ அறுக 
மாகவே சாப்பிய நாகரிக த இல 
கூழ்‌ யிருந்தாலும்‌, அதனால்‌ என்ன 8 
அவர்களுடைய கடத்கதை எவ்வளவு, 
பீமுவான ஒரு சககொன்கையை ௨ த்தே 
பித்து அவர்கள்‌ இன்னும்‌ கலியாணம்‌ 
செய்து கொள்ளாமல்‌ இருக்கிறார்‌ 
களே? அது எவ்வளவு: மேலான 
காரியம்‌ 7-௩ ப்‌ பிடிக்கிறதோ, 
இல்லையோ, இத்தச்‌ சகோதரிகளின்‌ 
நடை உடை பாவனைக ள்‌. தான்‌ அவருக்குப்‌ 
பிடித்திருக்க. ஆகையால்‌ ர்க 
ளுடன்‌ நன்றாக ச்மேகம்‌ சய்து 
மகாண்டு அதிகமாகப்‌ பழகி இவர்க 
ஞ்டைய நடை உடை பாவனைகளைக 
கற்றுக கோள்ன வேண்டியதுதான்‌. 





| வைஸராய்‌ மானிகை த தோட்டத்தில்‌ 


நடந்த 'பார்ட்டி யில்‌ இவர்கள்‌ எவ்‌ 
வளவு சகஜமாக எல்லாருடனும்‌ பேசிப்‌ 
பழகினார்கள்‌ 7 அப்படிப்‌ பழகுவகற்‌ 
குசி தானும்‌ பழகிக மெகொள்ள வேண்‌ 
டும்‌. தனக்கு என்னமோ இதெல்லாம்‌ 
அவ்வளவாகப்‌ ப்டி.க்கவிலலை கான்‌. 
ஆனால்‌ கணவருக்குப்‌ பிடிக்கிற காரி 
யங்களே தனக்கும்‌ பிடிக்குமாறு 
செய்துகொள்ள வேண்டும்‌ அல்லவா ச்‌ 
இப்படித்தானே தன்‌ மாமியார்கூட 


வசீ 


அடிக்ட்‌. போதனை செய்துகொண்டு 
வதன்ளார்‌ தாமரவும்‌ பாமாவும்‌ இரத 
கணரிலேயே தங்கி விட்டால்‌ மிகவும்‌ 
செளகரியமா யிருக்கும்‌...... 
இத்தகைய மே நிலையை அடைந்‌ 
திருந்த சீதா, தாமாவையும்‌ பாமாவை 
யும்‌ பார்த்து, ** நீங்கள்‌ இந்த ஊரி 
லேயே ன ராத. புத்தளம்‌ எவ்‌ 
வள்வோ சகதோஷமா ருக்கும்‌. 
எனக்கு இங்கே சிகேதெமேயில்லை, 
பொழுது போவது கஷ்டமா ॥ரிருக்‌ 
கிறது!” என்று சொன்னாள்‌. 

“* ஒருவேளை சிக்கிரம்‌ இர்த ஊருக்கு 
வந்தாலும்‌ வக துவிடுவோம்‌, 1 ட்ல்ன்‌ 
அப்பா ரு சார்க்காரில்‌ பெரிய 
கடத அமக க்கும்போ லிருக் கிறது / 
அழைப்பு வந்துவிட்டது. அப்பாதான்‌ 
ஒப்புக்‌ கொள்ளத்‌ தயங்கிக்‌ கொண் 
பூருக்கிறார்‌!'” என்றான்‌ பாமா. 

॥ உனக்குச்‌ சிரேகிதத்துக்கு என்ன 
குறைவு, ௪ீதா/ தாரிணிதான்‌ இருக 
கிறாளே !”” என்றான்‌ தாமா, 

** தாரிணி சிரேகமா யிருப்பதும்‌ 
ஒன்றுதான்‌; சிகேகதம்‌ இல்லாமலிருப 
பதும்‌ ஒன்றுதான்‌. அவன்‌ வர்தால 
ஏதாவது சோஷலிஸம்‌, : கரங்கிரஸ்‌, 





புசட்சி என்று ்‌ சொல்லிக்கொண் 
ரான்‌, அதெல்லாம்‌ 
பிடிப்பதேயில்லை..... பட்லு சிதா. 


* அப்படியா சொல்‌ ய்ரீ உனக 

5ம்‌ கொஞ்சம்‌ அர்தமா சி விஷயத்‌ 

ப இறுக்கு உணடு என்றல்லவா 
நினைத்தேன்‌?” என்றான்‌ பாமா. 

“எ இடையவே கடையாது. எனக்கு 
காக்தி மசாதமாவிடம்‌ கொஞ்சம்‌ பகதி 
உணடு. அவரை யாராவது குறை 
சொன்னால்‌ எனக்குப்‌ பிடிக்காது. ௭௨ 
அக த்துக்காரா காந்தியைப்‌ ப ற.றிக 
குறை சான்‌ ட - அவருடன்‌ 
சண்டை பிடிப்பேன்‌!” என்றுன்‌ சீதா. 

ப தாந்தி பெரிய மகான்தான்‌ ; சர 
தேகமேயில்லை. ல்‌ அவருடைய 
பொருளாதாரக்‌ கொள்சைகள்‌ சுத்த 
மாசம்‌. அவர்‌ சொல்லு றபடு 
எல்லாரும்‌ கேட்டால்‌ இந்தியா இரண்‌ 
உாயிரம்‌ வருஷம்‌ பின்னால்‌ போய்‌ 
விடும்‌ /"” என்றாள்‌ தாமா. 

ர்க ரயில்‌, மோட்டா, 
விளக்கு -- -. இதெல்லாம்‌. ட 

மல்‌ ஈம்மால்‌ தக்கை நடக்க 
மூடியுமா!'” என்றருள்‌ பாமா. 


வ 


எலெக்டிரிக 





ட. 


வவைஸராயாக இருஈத 


“அடாடா! அன்றைக்கு ட ர 
ராய்த்‌ தோட்டப்‌ பா எண்ட... 
அல்த்துக்‌ கொண்டு போனீர்களே / 
க செடிகளுக்குள்ளே வினக்குப்‌ 
போட்டிருந்தது எவவனவு அழகா 
யிருக்தது 1: தான்‌ கக்தள்வ 
லோகமோ” என்று எனக்குசு கோன்‌ மி. 
விட்டது!” என்றாள்‌ சீதா. * ௩ 
்‌ **கீ பார்த்த பார்ட்டி என்ன ஸ்ர 
மாதம்‌, சீதா! அடாடா !/ விலைிங்டன்‌ 
போது நீ பார்த்‌ 
திருக்க வேண்டும்‌. அப்போது 
சாய்‌ மாளிகையில்‌ பார்ட்டி என்றால்‌; 
“ கந்தர்வ லோகமோர?ீ' என்று சத்தே 
கப்பட *பவேண்டியிராது/ டட தை! 
கந்தர்வ லோகமாகவே இ ம்‌, இச. 
த்க்‌ காளை மாட்டு வைணராய்‌ வந்த. 
பிறகு, முன்மாதிரி அவ்வளவு ஜோர்‌ 
இல்லை. பார்ட்டிகளும்‌ அடிக்கடு 
ஈடப்ப இல்லை. லார்ட்‌ வின்வித்கோவுக 
குக்‌ *காளைமாட்டு வைணராய்‌ ' என்‌ 
பதாகப்‌ ே பெயர்‌ எற்பட்டிருப்பது 
உனக்குச்‌ தெரியுமோ, இவலையோ?' 
என்று சாமா கேட்டாள்‌. 

14 தெரியாமல்‌ என்ன? எல்லாரு 
தான்‌ அதைப்பற்றிப்‌ பசிகாசம்‌ செய்‌ 
கிறுர்களே 7 என்றான்‌ சிதா. 

॥ வர வரக்‌ காலம்‌ கெட்டுப்‌ யோய 
விட்டது. சீமையில்‌ காளை மாடு வளர்க்‌ 
கிறவர்கள்‌, பன்றி மக்தை வளர்க்கிற 
வர்கள்‌, ௭ எல்லாரையும்‌ பிடித்து இக 
யாவுக்குக கவர்னர்களாகளு£ம்‌ வை எ 
ராய்களாகவும்‌ அனு ப்பி. 
ரூர்கள்‌:.. என்று பாமா சொல்‌ 
வத.ற்குன்‌, தாமா குறுக்கிட்டு, '* இப்‌ 
போதாவது இந்த மட்டில்‌ இருக்கிறது. 


ட உ 6 


்‌ இங்கிலாந்தில்‌ லேபர்‌ கவர்ன்மெண்ட்‌ 


வந்து விட்டால்‌, ரயில்வே போட்ட 
களையும்‌ தபால்‌ பியூன்களையும்‌,பிடி. 
துச்‌ கவானர்களாக அனுப்பி விழு. 
வார்கள்‌, அவர்களுக்கு கம்முடைய 
தேசத்து மகாராஜாக்களும்‌ ஈவாபு 
களும்‌ சலாம்‌ போட்டுக்‌ கொண்டிருக்க 
வேண்டியதுதான்‌ ண்ட்ன்ள்‌ 

அ. ற்குப்‌ பாமா, ்‌* சீமையிலிருக்து 
போர்ட்டர்களும்‌ கபால்‌ பியூன்களும்‌. 
வருவது என்ன? ஈம்‌ ம தசத்துக்‌ 
காங்கிரஸ்காரர்களும்‌ சோஷனீஸ்டு 
களும்‌ சொல்லுகிறபடி கடந்தால்‌, நம்‌ 
சர்‌ ரயில்வே போர்ட்டர்களும்‌ சபால்‌ 
பியூன்களுமே கவர்னர்களாக வரது 


னிடுவாகள்‌ / எது உனக்கு, த தேவலை, 
சுதா. என்று கேட்டாள்‌. 


சீசாவுக்கு ராஜம்‌ பேட்டைக்‌ கிராம 


நூல்‌, சாஜம்‌  பேட்டைத்‌ தபால்‌ 
சசவடியும்‌ நினைவுக்கு வர்தன. 


தபால்காரன்‌ பாலகிறுஷ்ணன்‌ கவர்‌. 


ணர்ட. 
அது 


கு: வந்தால்‌ எவ்வளவு. 


த்துப்‌. பராத்துக்‌ கொண்டு டு சிரித்‌ 
காள்பவதத்றிய.. தேசத்தில்‌ சீர்க்கா 
கும. சர்க்கார்‌ | | 
இடச்‌ ஈது கடக்கிறபடியே. சுட்ப்பது 
தாண்‌. கல்லது என்று தோன்றியது. 
இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ யாவும்‌ 
கறிணியும்‌ உள்ளே வந்தார்‌ கள்‌. 
தாமா பாமாவும்‌ “ஹலோ. மை டியா]! 





என்று தாரிணியைக்‌ கட்டிக்கொண்‌். 


இம்‌ கையைப்‌ பிடி.தீதுக குலூக்கியும்‌ 
மு்சுமன்‌ கூறினார்கள்‌. அர்த கலாட்டா 
ல சீதா சூரியாவைக்‌ 


வுக்கு 
கொஞ்சம்‌. தனியாக அழைழத்து ப்‌. 


பேய்‌, “*அம்மாஞசி! உன்னிடம்‌ 
ஒன்று சொல்ல பேவேண்டுசெொயொணன்று 
நினை ததன்‌. ரீ கோபித்துக்‌ கொள்‌ 
னாதே / தாரிணி தேவியிடம்‌ உனக்கு 
என்ன இவ்வளவு அிமேகம்‌? கன்‌ 
அப்பா, அம்மா பேள்விப்பட்டால்‌ 
என்ன நினைப்பார்கள்‌ £ -- வீணாகப்‌ 
பேரைக்‌ கெடுத்துக்‌ கொள்ளாதே / 
கான்‌ பார்த்து உனக்கு ஈல்ல பெண்‌ 
ணுக்க கூடிய சீக்கிரம்‌ சுலியாணம்‌ 
சய்துவைகிபிறன்‌ 1” என்றான. 
சூரியா புன்னகையுடன்‌. “ஈல்ல 
அபண்‌ எங்கே பாரத்து வைதிடஇருக்‌ 


£ யிருக்கும்‌ என்று துன்க்குள்‌ ர ஒரு 
அவ்று 


மட்டும்‌ தாரிணியின்‌ வலையில்‌ விழாமல்‌ 


ரப இவர்கள்‌ இரண்மி பேசில்‌ 


வையா?” என்று கேட்டு, பாமா 





தாமா 

“சச்சி! இவாகன்‌ இரண்டு பேருக 
கும்‌ உன்னைவிட அதிக வயதிருக்கும்‌. 
இவர்களுடைய ஈவ நாகரிகத்துக்கும்‌ 
கன. அம்மாவின்‌ கர்‌ நாடகத்துக்கும்‌ 


ந்த பக்கம்‌ பார்த்தான்‌. 


நிமிஷங்கூடப்‌ பொருந்தாது. 
ஈல்ல. இடம்‌ பார்க்கலாம்‌. நீ 


இரு” என்முன்‌ இதா. 
- அத்தங்கா / இந்த மாதிரி இயல்‌ 


லாம்‌ பேச யாரிடம்‌ கற்றுக்‌ டட 


டாயா தாரிணியைப்‌ பற்றி. 


மன தல களங்கம்‌ எதுவும்‌ வேண்டாம்‌ ௫ 


சான்தான்‌ முன்னமே சொன்னேனே 7 
கரங்கள்‌ இரண்டு பேரும்‌ சேஷ 
லிஸ்ட்‌ ப. கட்சியைச்‌ 
அதனால்‌ 
வேண்டி யிருக்கிறது. இரண்டு பேரும்‌ 


சீக்கிரத்தில்‌ லாகூருககுப்‌ போவதாகக்‌ | 
கூட்‌ உத்தேச திருக்கிறோம்‌......"” 


்‌ இதற்குள்‌ தாமர, * சீகா! அம்‌ 


மாஞ்சியுடன்‌ 


* இண்டாரட்யூஸ்‌” யபண்மைக்‌ கூடாது 
என்று எண்ணமா! காங்கள்‌ 


அவனரக்‌ கடித்து விழுங்கிவிட மாட்‌. 


டோம்‌. இங்கே அழைத்துக்‌ கொண்டு 
வா!” என்று சீச்சுகிகுரலில்‌ க.க நினாள்‌. 


தக கேட்ட சீத ஈவும்‌ சூரியாவும்‌ 


மற்றவர்கள்‌ இருக்கும்‌ இடத்துக்கு. 


வரது சோந்தாரகள்‌. 


இருபத்தைந்தாம்‌ அத்‌ .தியாயம்‌ 
 கூட்டுவிடுவேவேணன்‌ ?'” 


சரியாவத்‌ தாமாவுக்கும்‌ பாமா. 


வுக்கும்‌ அறிமுகம்‌ செய்து வைத்த 
வுடனே, *“காங்கள்‌ வந்த போது 
ஏ சேதோ மகாராஜாக்களையும்‌. கவர்னர்‌. 
களையும்‌ போர்ட்டர்களையும்‌ பியூன்‌ 
களையும்‌ பற்றிப்‌ பேச்சு உடர்நுகொண் 

ரக்கதே/ அது என்ன விஷயம்‌ 7” 
என்று சூரியா கேட்டான்‌. 

ர்‌ விஷய நம்‌ ப்ஸில்றம்‌ ௭ம்‌ 
நாள்‌ வரச்‌ 
1 ல்வே போர்ட்‌ 
டார்‌, கவர்னர்‌ ஆவார்‌ தொழிற்சாலை 
வாட்ஸ்‌ ச்வானர்‌ ஜெனரல்‌ ஆவார்‌. 


சுபால்காரா்‌ பிரதம மர்திரி யாவார்‌.. 
இதற்கெல்லாம்‌ காம்‌ தயாராயிருக்க 
வேண்டும்‌. இங்கிலிஷ்‌ படி.தீதவர்‌ 
களூம்‌ பெரிய மனிதர்களுமே எப்போ 
தம்‌ பெரிய ௨ ,ததியோகங்களில்‌ இருப்‌ 
பார்கள்‌ என்று  நினைக்காதிர்கள்‌. 


ரீ 


செர்க்துவர்கள்‌.. 
அடிக்கடி. சந்தித்துப்‌ பேச. 


என்ன இரகசியம்‌ 
பேசுவாய்‌ 7 எங்களுக்கு அவரை 


இன்று ஜெர்மனியைக்‌ கண்டு உலகமே 
நடுங்கும்படி செய்திருக்கும்‌ ஹிட்லர்‌ 


யார? அவருக்குச்‌ சுண்ணாம்பு வா 
ணம்‌ சிக்கொண்டிருக்தவன்‌. ஜெர்‌ 
மணியில்‌. ஆயிரம்‌ வருஷமாக அரசு 
புரிந்து வக்த ஆளூம்‌ இன த்தார்‌ இருக்க 
இடம்‌ தெரியாமல்‌ போய்‌ விட்‌ 


நறை ய உ 


. அதற 
எனி எர்ங்றிது 


1! ள்‌ வம்பன்‌. ட்‌ பள ன்‌ 





பகன்‌. குஷியா தேசத்தின்‌ விஷயம்‌ 


என்ன 7......'” என்று சூரியா மரம்‌. 
| கொண்டே போனான்‌. 
11 அடே அப்பா / திவர்‌ என்ன 


கெருப்புக ௮ சோஷலிஸ்ட்‌ போல்‌ 
௧ ற என்றாள்‌ பாமா, 


1 ஆமால்‌ ; அம்மாஞ்சி பெறிய தீவிர 
வாதி, கிராமத்திலுள்ள நில விஷயத்‌ 
தில்‌ குடியானவர்கள்‌ கட்சி பேசி, 
அப்பாவுடனும்‌ ௮ ண்‌ வுடனும்‌ 
சண்டை போட்டுக்‌. கொண்டு வரது 
விட்டான்‌! பொதுக்‌ கூட்டங்களில்‌ 
பிரமாத ஆவேசத்துடன்‌ பேசுவானாம்‌/ 
ஆலை கான்‌ இதுவரையில்‌ கேட்ட 
திலலை !'* என்றான்‌ சீகா. 

"என்னை செருப்பைக்‌ கக்கும்‌ சோஷ 
லிஸ்ட்‌ எனறுசானே சொன்னீர்கள்‌ 7 
அது உண்மைதான்‌. எங்கன்‌ சுட்சி 





மூட்டும்‌ சகருப்பு இந்தியா சேத்து. 


அள்ள மகாராஜாக்கள்‌... இிவான்கள்‌, 
இமீன்சார்கள்‌, ஜாகீர்தார்கள்‌, 


'ஏழைய்‌ பாட்டாளிகளைப்‌ பிழிஈபிதடு த. 


துக்‌ கொள்ளா லாபம்‌ அடிக்கும்‌ நுத 
லாளிகள்‌ எல்லோரையும்‌ கொளுத்திப்‌ 
பொசுக்கிக்‌ கூண்டோடு கைலாசம்‌ 
அனுப்பி வைக்கப்‌ போங்்றது. கொளுச 
தாணில்‌ பாருங்கள்‌ !”” என்றான்‌ சூரியா, 


மகாராஜாக்களும்‌ ஐமீன தார்களும்‌ 
போ போசட்டும்‌/ பாவம்‌, எழைக்‌ 
ரான்களைச்‌ சும்மா விடடுவிழடுஙகள்‌; 
பிழைத்துப்‌ மீபாகட்டும்‌.!” என்று 
பரிகாசக்‌ குரலில்‌ கூறினான்‌ தாமா. 


... *இவவன்‌ வெல்லாம்‌. பேசுகி வீர்‌ 
களே 8 உங்களுடைய எரிமலை கக்கும்‌ 
கெருப்பினால்‌ இந்தியாவிலுள்ள பிரிட்‌ 
ழு.ஷ்‌ அரசாங்கம்‌ கூட எரிந்து போய்‌ 
விடுமா ரி” என்று பாமா கேட்டாள்‌. 


பிரிட்டிஸ்‌ அரசாங்கரும்‌ நான 
அழியத்தான்‌ போகிறது. இப்போ 
தைக்கு இக்தியாவிலுள்ள பிரிட்‌ ழ.ஷ்‌ 

அதிகார வாக்கம்‌ * அஸ்பெஸ்டாஸ்‌ * 
 சுவசம்‌ போட்டுத்‌ தப்பிததுக்கொண்டு 





றது. ஆனால்‌ இது வெரு காலம்‌ 


நிற்காது. கூடிய சிக்கிர தீதில்‌ இக்திய 
அதிகார வர்க்கத்துக்கும்‌ காலம்‌ 
வரும்‌ /”” என்றான்‌ சூரியா. 
(* அது என்ன. ்‌ அஸ்பென்‌ டாஸ்‌ " 
கவசம்‌7 இதுவரையில்‌ கான்‌ கேட்ட 
8 என்றான்‌ சீதா, 


| - அன்பெல்டால்‌ என்று ஒரு 
புதிய செயற்கைப்‌ பொருளைக்‌ ணத 


பிடித்திருக்கிறார்கள்‌. இதை நெருப்பு 
எரிச்காது. ௫ பிடிக்காது. 
பிரிட்டி ஷிரா: அத்தகைய அஸ்பெஸ்‌ 


டாஸ்‌ கவசம்‌ போட்டுக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கிரார்கள்‌. அது என்ன தெரியுமா?” 
அனு தான்‌. தறிந்துக்களுகரும்‌. மூஸ்லிம்‌ 
களுக்கும்‌ உள்ளன வேற்துமை. ஹிந்‌ 
அக்களையும்‌ முஸ்லிம்களையும்‌ பிரித்து 
வைத்துக்‌ தான்‌. பிரிட்டிஷார்‌ இந்தி 
யாவை ஆளுகிருர்கள்‌ /” 


*அர்தப்‌ பின்வு எப்படி நீங்கும்‌ 8 


என்று தாமா கேட்டான்‌. 


“பினவு கீங்குவது தகு வுறி போரு 
ளாதாரப்‌ புரட்சி தான்‌. ஏழைகளில்‌ 
நஹிக்து ஏழை என்றும்‌ முஸ்லிம்‌ ஏழை 
என்றும்‌ கிடையாது. பாட்டாளி 
களிலும்‌ அப்படியே. இக்த விஷ 
யத்தை இரண்டு எறரூகங்களியும்‌ 
சேர்ர்த எனழைகளுக்கும்‌ பாட்டாளி 
களுக்கும்‌ தெரியப்படுத்தி விட்டால்‌, 


அவர்கள்‌ விழித்துக்‌ கொண்டு விடு 


வார்கள்‌. பதவிப்‌ பித்துக்‌ கொண்ட 
அரசியல்‌ வாஇகளும்‌ பிரிட்டிஷ்‌ இராஜ 
தந்திரிகளும்‌ ௦ கங்களை உபயோகிக்‌ 
தக்‌ கொள்ள இடங்கொடுக்க மாட 
டார்கள்‌” என்றான்‌ சூரியா. 

இரத சமயத்தீல்‌ வாசலில்‌ மோட 
டார்க்‌ குழலின்‌ சத்தம்‌ *பாம்‌” “பாம்‌” 
என்று கேட்டது. 

பெரியவர்களுடைய பேச்சை யெல்‌ . 
ஸாம்‌ விஷயம்‌. புரியாவீட்டாலும்‌. ஆவ 
லோடு கேட்டுக்‌ மிகாண்டிருந்த 
வஸந்த, * அப்பா வந்துத்தா / அப்பா 
வக்துதிதா / பாத்தவை அசிணமு 
வக்துத்தா!”” என்று சொல்லிக்‌ குத 
துக்கொண்டே வாச ருபக்கம்‌ ஓடிணன்‌. 


சீதா, அமாம்‌; இவாதான்‌ வந்து 
விட்டார்‌. போளிருக்கிறெது. நீங்கள்‌ 
சற்றுப்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருங்கள்‌. 


நான்‌ போய்‌ அமைத்துக்கொண்டு 
வருகிறேன்‌ ட என்று மசெசொல்விவிடடமு 
வாசற்‌ பக்கம்‌ விமைந்து சென்றுன்‌. 
சுழுநிதையைத்‌ தரககி நுூப்பில்‌ வைத்‌ 
துக்‌ சகொண்டு விட்டின்‌ முகப்புத்‌ 
தாழ்வார தீறுல்‌ சின்றான்‌. 


வண்டி வந்து. ஸிட்டு வாளில்‌ 
நின்றது. தாயார்‌ இறங்குவதற்கு 
முன்‌ னாலேயே ராகவன்‌ அவசரமாக 


இறங்கி வந்தான்‌. நூகப்புச்‌ தாழ்வா 


மு 


ரத்தில்‌ கின்று சீதாவை நெருங்கி, 
"சீதா! ஊருக்கு ன நீ அப்படிக்‌ 
கடிதம்‌ எழுதிஞய்‌7 காக்கு 
உன்னை சுன்‌ அனறர்துவிடப்‌ 
போகின்‌. தமர்‌ அதிகமாகி 
விட்டது! தடிச்‌ கமுதை!” என்ற 
சீறும்‌ ரலில்‌ கூறினான்‌. 

“ஐயோ! இது, என்னரீ கான்‌ 
ஒன்றும்‌ எழுதவில்லையே 7" என்றாள்‌ 
கிதா. பொக வந்த. அரு கையையும்‌ 
ஆத்திர ததையும்‌ அடக்‌ கொண் 
டாள்‌. இவ்வளவு கோபமாகவும்‌ 
அபாசமாகவும்‌ ராகவன்‌ சீதாவைக்‌ 
கட்டியது இதுதான்‌ முதல்‌ தடவை. 

ரீ எழுதவில்லையார்‌ பொய்‌ சொல்‌ 


லாதே/ எஜனிபூர்‌ ஏரியில்‌: உன்னை. 


நான்‌ படகிலிருஈது பிடித்துத்‌ தள்ளி 
வீட்டசாகக கடிதம்‌ எழுதவில்லையா 
கூன்‌ கே 'தி லலிதாவுக்கு 7...” 


சீதாவுக்கு உண்மை புலனாயிற்று. 
சூரியா லலிதாவுக்கு எழுதிய விஷயம்‌ 
இப்படி இவர்‌ காதுக்கு எட்டி. யிருக 
கிறது. யாரோ தன்‌ மாமியாரிடம்‌ 
காரில்‌ பிரஸ்காபித்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
ரயிலிலிருந்து இறங்கெதும்‌ இறங்கா 
ததுமாக மாமியார்‌ அஸ்த இவரிடம்‌ 
சொல்லி யிருக்கிறார்‌! -நுதல்நு தலாக, 
௪தாவுக்கு அப்போது தன்‌ மாமியார்‌ 
மீது கோபம்‌ உண்டாயிற்று. 
ஏன்‌ பதில்‌ கொல்லாமல்‌ விழித்துக்‌ 
அகாண்டு இற்கிறாய்‌7 எழுதீனாயா? 
இல்லையா?” என்றான்‌ மாகவுன்‌. 

ஒரு கணகோம்‌ . சீதா யோசனை 
செய்தாள்‌. தான்‌ எழுதவில்லை என்றும்‌ 
தாரிணி -ூறியதைக கேட்டுச்‌ சூரியா 
எழுதினான்‌ என்றும்‌ சொல்லலாம்‌. 
அப்படிச்‌ சொன்னால்‌ சூரியா மீது 
இவருக்கு அசாத்தியக்‌ கோபம்‌ வரும்‌. 
அதைக்‌ காட்டிலும்‌, தான்‌ குற்றத்தை 
ஐப்புக்கொண்டு விடுவதே ஈல்லது / 

“நான்‌ அப்படி யெல்லாம்‌ ஒன்றும்‌ 
எழுதவில்லை என்று சமாதானம்‌ 
சொல்ல ஆரம்பித்தாள்‌.. 

* அப்படி. எழுதவில்லை, -- இப்படி 
எழு.தினாயாககும்‌ / 'உன்றுடைய 
துஷடத்தனம்‌ இப்பபோதுகான்‌ எனக 
குதி தெரியறது. ஒரு காளக்கு உன்னை 
நிஜமாகவே ஏரியில்‌ பிடி.ச்துச் தள்ளிக்‌ 
கொன்று விருகிமோேன்‌, பார்‌ /”” 

எடு வண்டாரம்‌/ வேண்டாம்‌] 


இரைந்து பேசாதீர்கள்‌ 7 உங்களுக்‌ 
நட்‌] 


றா ற றா 


குப்‌ புண்ணியமாகப்‌ போகட்டும்‌. 
மந்தை என்னமோ எதோவென்று 
இக்‌ பமிரனணம அடைந்திருக்கிறுள்‌. 
உள்ளே யார்‌ யாயமீரா வக்இருக 
கிருர்கள்‌ !'' என்றான்‌ சீதா. 
ராகவதுக்குச்‌ சட்டென்று புத்தி 
தெளிக்தது. * உள்ளே: யார்‌ வக்இருக 
இறதுர்‌ என்று கேட்டான்‌. 
11 தாரிணி வந்திருக்கிறுளன்‌..... 


டட 


“ஓஹோ!” என்றுன்‌ ராகவன்‌. 
உடனே அவன்‌ முகக்இல்‌ மாறுதல்‌ 
காணப்பட்டது... , 

॥ தாமாவும்‌ பாமாவும்‌ வர்திருக 
இருர்கள்‌..."” 

1 அந்தச்‌ சனியன்களும்‌ வக்இருக 
ஒறார்களா.? அதுதான்‌ இவவனவு 


கொம்மாளம்‌ போலிருக்ஙிறது.!” 
"ஐயோ அவர்க டைய காதில்‌ 

விழப்போகிறதே / கொஞ்சம்‌ மெது 

வாகப்‌ பேசுங்கள்‌ என்றான்‌ சீதா. 


ஈவந்திருப்பவர்கள்‌. அவ்வளவு 
இணர்‌ இன்னும்‌ யாராவது உண்டா? 
என்று ராகவன்‌ கேட்டான்‌. 

1 சூரியாவும்‌ வக இருகஃகிறான்‌...... 

1 அந்த ராஸ்கல்‌ இங்கு ரகம 
வந்தனர்‌ | நரைக்கு அவரன ரிவால 
வரால்‌ சுட்டுக்‌ கொன்றுவிடப்‌ போகி 
மேன்‌!” என்று முணு முணுத்தான்‌ 
சர்கவன்‌, 

சீதா அடைந்த மன வேதனைக்கு 


அளவெயில்லை. இடீரேன்று இத்தக 


த்ய ராட்சஸ சுபாவம்‌ இவருகளு 
எங்கேயிருந்து வர்த.து என்று இகைகத்‌ 
தான்‌. இக்தச்‌ சமயத்தில்‌, காரிவிருங்‌ ப 
சாவகாசமாக இறங்கி வேலைக்காரன்‌ 
சாமான்களை யெல்லாம்‌ எழுத்து 
விட்டானா என்று பார்தத பிறகு, 
வீட்டுப்படி ஏறிவந்த 'காமாட்டி அம்‌ 
மாள்‌, ராகவா! ஜந்து என்ன, கான்‌ 
வந்ததும்‌ வராததுமாய்‌ “நீஙகள்‌ 
சண்டை பிடிக்க ஆரம்பித்து வ்ட்‌ 
டீர்கள்‌ 7 உங்களுடைய சண்டையைப்‌ 
பார்த்து விட்டு கான்‌ திரும்பிப்‌ போய்‌ 
விடவேண்டு மென்று எண்ணமா? 
அதெல்லாம்‌ கான்‌ போகமாட்டேன்‌, 
என்பெத்தியைவிட்டு விட்டு. வஸக்‌இ/ 
இங்கே வா, அம்மா” என்றுன்‌. 
அப்பா-அம்மா சண்டைமையப்‌ 
பார்த்துத்‌ இகைத்துப்‌ போயிருக்க 
வஸ்தி பாட்டியிடம்‌ தாவிச்சென்றான்‌. 








ம்ம்‌ ஹே ராம்‌ ! ர்‌ 


அம்பி! இச்ச வருஷம்‌ ஜனவரி மாதம்‌ 
0௪ சேதி டில்லியில்‌ சடர்‌ ச மகா பாசகள்‌. 
செயலின்‌ விவரங்களை ரீ மதச்திறாக்க மாட்‌ 
டாய்‌. கொலையாதகன்‌ ஒருவன்‌ காச்தி 
மசாச்மாவுக்கு அஞ்சலி செய்ய வர்‌. சவனைப்‌ 
போல்‌. சடிச்சு அவர்மீது சாது ஸருண்டு 
களைச்‌ சுட்டான்‌. மூசல்‌ குண்டு பட்டம்‌ 
மகாத்மா ** ஹே சாம்‌!" என்று சொல்லிச்‌ 
கொண்டு சமாயில்‌ விழுச்சார்‌, இதெல்‌ 
லாம்‌ உனக்கு ருக்‌ த,சல்லவா 7 

சென்னுப்பிரிக்சாவில்‌ 1908-ம்‌ வருஷ 
இக்‌ ஒருமுறை சார்தி மகாத்மா **ஹே 
சாம்‌!'' என்று சொல்விக்‌ கொண்று தை 
யில்‌ விழும்படி செர்ச்‌௪,௪. நோட்டுப்‌ பட்டா 
-ஊணியன்‌ ஒருவன்‌ அவணாச்‌ சீடியிஞவ்‌ 


மண்டையில்‌ அடி ச்‌.சஇினல்‌ அவ்விசம்‌ அவர்‌. 


டி த்து. உலகத்தின்‌ பாகி 
ற்றும்‌ அசற்தை காச்தி மகாணின்‌ 
. உயிருக்கு ஆபத்து சோவில்லை. மூச்சிசை 
வடையும்படியாச மட்டும்‌ ஏற்பட்டது. அர்த 
அத்புச சம்பவத்சைப்‌ பற்றி இப்போது 
ரீ பெரிச்‌ தசொள்ளப்‌ போகிருய. 


ப்ரிரிடோசியாவில்‌ சயில்‌ ஏ.றிய கார்நிஜி 
இரவு ஜன்பன மணிக்கு ஜோஹானில்பர்ச்‌ 
வச அுசேர்ச்சார்‌. ச த்தியாகிகி ஹை சபையின்‌ 
திவாாாண மேச எற்ஸப்‌ மியாண்‌ எண்பவ 
ளின்‌ வீட்டுக்கு மோ பேணார்‌. சாஜிப்பேச்‌ 
சைப்‌ பத்‌. எனண்ஸப்‌ மியானும்‌ மறிது இக இய 
சண்பச்கஷம்‌ அிர்‌ இரும்‌,ச போதிதுூம்‌ இவ்‌ 
வளவு வினாவில்‌ காச்இஜி விம சலயடைச்‌ து 
போலீஸ்‌ பாசாவம்‌ இத வார்டரும்‌ இல்லா 


்‌ நீர்மாணிக்கப்‌ பட்டத. 


“மல்‌ கச்.து சேர்வார்‌ என்று.  கினைக்கவில்லை. 
எல்லாரும்‌ அ.இசயமும்‌ மகிழ்ச்சியும்‌ அடைர்‌ 
தார்கள்‌. அன்று இரவு பண்ணிரண்டு மணிக்‌ 
குப்‌ பொதுச்‌ கூட்டம்‌ கூட்டுவதெண்று 
இச,ற்கிடையில்‌. 
இச்தியப்‌ பிரருகர்களும்‌. எசே சர்களும்‌ 
வரது செர்ச்சார்கள்‌. அவர்களுக்கு சாஜி 
நிபச்‌சணைகளைப்‌ பற்றிக்‌ சார்திறி விவாமாச 
அடுத்துச்‌ கூறினார்‌. பெரும்பாலோர்‌ திருப்தி 
'இடைர்தார்கள்‌. இரண்டொருகர்‌ சா 
எதிர்க. துப்‌ பேனித. அங்கள்‌ சச்சேசங்களே 
வெளியிட்டார்கள்‌. !* சட்ட ச.இன்படி பஇவு 
செய்து கொளன்வசம்கும்‌ சாமாகமப்‌ பதிவு. 
செய்து சொன்வசற்கும்‌ அப்படி என்ன 
வித்தியாசம்‌ 7 மேலும்‌ கறுப்புச்‌ சட்டச்சை 
எடுச்ச பிறகு சாமாசப்‌ பதிங்‌ செய்து 
கொண்டாதும்‌ அர்த்தம்‌ உண்டு, சாம்‌ 
பதிஷசெய்து கொண்ட பி.தரு க௮ப்புச்‌ 
சட்டம்‌ சத்து செய்யப்படும்‌ என்பது என்ன 
கிசிசயம்‌? ஸ்மட்ஸ்‌ வாக்குறுறு பிதழ்ச்‌.து 
விட்டால்‌ சாம்‌ என்ன செய்யமுடியும்‌ 7” 
என்ன சேட்டார்கள்‌. அவர்களுக்குச்‌ எச்‌ 
சேகம்‌ இர்ர்து சாஜியை ஓப்புக் கெ ரன்னா 
மாறு சாச்திறி பதில்‌ சொன்னார்‌, அதண்‌ 
விவரம்‌ பின்வருமாறு :-- 

* இச்சசைய ட்சேபதிசைக்‌ களப்பு. 
வது 'தியாயம்சான்‌. கஅப்பசி சட்டச்சை 
சத்து. செய்க பிறகு சாம்‌ வலியச்‌ 
செண்று பதிவு செய்து கொள்வது எண்று 
எ.ற்பாடசகி யிரு* சால்‌ ஈன்றாக ங்ரகுச்தருக 
சூம்‌. ஆனல்‌ சாறி எண்று எற்பழும்‌ 
போது.  ஆண்தவ்ர கட்ளியாறாம்‌ கொஞ்சம்‌ 


யச கூடாது: 


அவிட்டுகி கொழுச்சேே இரவேண்டும்‌. 
செசொன்கை பற்றிய விகதயங்களில்‌ விட்டுக்‌ 


ச்கொழுக்கச்‌ கூடாசே சவிச மற்று அம்சக்‌ 


சணில்‌ விட்று கொடுச்‌ சால்‌ சான்‌ ௮ சாஜி 
யாரும்‌, * கப்புச்‌ சட்டத்தச்ரு 

கூடாது ” என்பது சம்முடைய அடிப்படை 
யான கொள்கை. வேதுவிசத்தில்‌ தட்சேப 
மில்லாச காரியங்களைச்கூடச்‌' சட்டத்தின்‌ 
பலவச்ச ச்‌. துக்காக சாம்‌ செய்யத்‌ சயரசா 
வில்லை. சம கிகாரளிண்‌ அடிப்படையான 
கொன்கையோ, *புஇிய இர்‌.தியர்கள்‌ சட்ட 
விசோதமாக டிடாண்ண்வா தூக்குன்‌ துனழு 
இசைச்‌ சமுக்க வேண்டு 
மானால்‌ எற்கெனவேயுன்ள இச்தியர்கள்‌ சர்ச 
சாரிடம்‌ சர்டிபிகேட்‌ வாகி வைத்துக்‌ 
கொள்ள வேண்றும்‌” என்பது. ஒருவ 
குடைய சர்டிபிககேட்டை இன்னொருவர்‌ 
சட்ட விரோதமாக உடயோகச்ச்கு இட 
மில்லா தபடி ர உ திருச்‌ ௪ அடை 
யானகங்கள்‌ இருக்க | ம எண்ணும்‌ 
அவர்கள்‌ கேட்டுமுர்கள்‌. சர்க்காருடைய 
இச்சக்‌ கொள்கையை சாம்‌ டிப்புக்கொண்டறு 
அசத்கு அ. தருணமாக ஈடர்‌து வருவதாகச்‌ 
சொல்வி யிருக்களோம்‌. சட்டம்‌ இயற்து 
வசைச்‌ சான்‌ ஆட்சேபித்திருக்கி? ௬ம்‌. ஒர்‌ 
உசாசணம்‌  பசெசொல்க்‌ேேன்‌, யாராவது 
ஒருவரை காம்‌ சச்இித்தவடைேே *சமண்காம்‌' 
என்று சொல்லி வணவகுகி3ரும்‌. இது 
சாமாகச்‌ செய்வது. ஆனால்‌, * என்னைக்‌ 
சண்டதும்‌ ரீ வணக்க சமண்காசம்‌ செய்ய 
ேண்டும்‌" என்றது பல்வர்சம்‌ செய்தால்‌, 
அசற்கு இணங்கு சாம்‌ உட்படுவோமா * 
* மாட்டோம்‌" என்றுதான்‌ சொன்துவோம்‌. 
இகுபோலகசகேே. கறுப்புச்‌ சட்டத்துக்கு 
உட்பட மறு த்கசற்கும்‌ இப்போது சாமாகப்‌ 


பதிவு செய்து கொள்வசற்றாம்‌ விச இயாசம்‌. 


உண்டு, அசனபறி மமைட்ண்‌ வாகினுதுஇி 
பிதழ்ச்து விட்டான்‌. என்ன செய்வது 
என்பது இண்‌ கேள்வி. சன்னுடைய ப 


கட்டியின்‌ தியாயத்தில்‌ சம்பிச்கை புள்ள 

அ சிநியாக்கெஹிக்கு இத்தகைய சச்சேகம்‌ 
உசவானு... . எஇிசானி சத்தியச்‌.அக்குக்‌ 
சுட்டுப்‌ பட்டி சடப்பான்‌ என்த சாம்‌ சம்ப 
வேண்டும்‌. அப்யடி எற்்ராளி வாக்குறுதி 
மீதும்‌ பட்சத்தில்‌ சம்மிடநுள்ன ச,ச்நியாக்‌ 
ரஹ ஆயுதம்‌ எச்கே போகிறது? ம.துபடி. 
யூய்‌ அதே. ட சச்‌ கையாண்டு 


(வெற்றி பெறுவோம்‌," 


காச்நிஜி இவ்வாறு வினகிங்ச்‌ சொஞ்ன 
பித்பாறு ருதவில்‌ சச்‌ேேசகப்‌ பட்டவர்ச௭ும்‌ 
சாணியை ஒப்புக்‌ கொண்டார்கள்‌. 





2 இசவு பன்னிரண்ம மணிக்கு 
சடர்ச பொசுக்‌ கூட்டத்தில்‌ இவ்வனவு 
சு்பமாகச்‌ காதியம்‌ சடக்கவில்லை, 
ஆயிசம்‌ இர்தியர்கள்‌ பொ.தச்‌ கூட்டத்‌ தக்கு 
வாதிருர சார்கள்‌. இவர்களில்‌ பட்டாணி 
நுஸ்விம்கள்‌ எலரும்‌ இருச்சார்கள்‌. 

ஈண்பர்களிடம்‌ கூறிய விஷயத்சை யெல்‌ 
லாம்‌ பொதுக்‌ கூட்டத்திதும்‌ கார்திஜி 
எடுச்துக்‌ கூறிஞர்‌, அவருடைய பேச்சு 
முடிர்சதும்‌ கூட்டதில்‌ ௪௫ பட்டாணி 
முஸ்னிம்‌ எமுச்‌.த கின்றார்‌. 

'* உங்களணடைய சாஜி ஒப்பக்சப்படி ப 
செய்து கொள்வோர்‌ பத்து க அகதி 
யானம்‌ கொழுக்க சேவேண்டுமா? பண்‌ 
டாமா 7” என்று சேட்டார்‌. 


“கொடுக்க வேண்டும்‌ எண்பது 
னுடைய சொச்ச அபிப்பிராயம்‌, 
அப்படிச்‌ கொடுப்ப்‌ து சன்மஇப்புக்கு 
விோசம்‌ எண்று எண்ணுக றவச்கள்‌ 
கொடுச்ச வெண்டியநஇில்லை'” என்று கார்‌ இஜி 
பதில்‌ கூறினார்‌. 

1*கீக்கள்‌ என்ன செய்யப்‌ போிறீச்கள்‌ சீ 
ப,௪,னு விரல்‌ அடையாளம்‌ கொடுப்பீர்களா 2 
மாட்டார்களா?" எண்று அச்சப்‌ பட்டாணியர்‌ 
மீண்டும்‌ கேட்டார்‌. 


** சரன்‌ கொழுக்கத்சான்‌ போடேன்‌ "* 
எண்ரார்‌ கார்இதஜி, 


“அது எப்படி? பத்து விரல்‌ அடை 
யானம்‌ கொடுப்பது அவமானம்‌ எண்றும்‌. 
கும்தவானிகளிடக்சான்‌ அப்படி விரல்‌ 
அடையாளம்‌ வாங்குவது வழக்கம்‌ எண்தும்‌ 
நீங்கள்‌ சானே சொன்னீர்கள்‌ 7 இப்யோ_த 
நீன்களே பச்‌.துவிசல்‌ அடையாளம்‌ கொடுப்‌ 
பச உ சரியாகும்‌?" என்று கேட்டார்‌ 
யட்டாணியர்‌ ட்‌ 

இசர்குப்‌ பதிலாகக்‌" காச்‌.இிறி, கட்டாயத்‌ 
இண்‌ பேரில்‌ . உண்ணச்‌ சொல்லையும்‌ 
சொர்சமாசச்‌ செய்ய ச்கும்‌ உள்ள வித்தி 
யாச ச்சை விளக்கிக்‌ கூறின்‌. அணல்‌ 
அவர்‌ கூறியது அரசப்‌ பட்டாணியருடைய 
காநில்‌ எதுவேயில் லை. 


11 நீங்கள்‌ சொசகிவது ஒண்றும்‌ சரியில்லை. 
தினபநி ஸ்மட்கசிடம்‌ பதஇினேோயாயிரம்‌ பவுண்‌ 
வஞ்சம்‌ வாவ்விச்‌ கொண்டு இச்நிய சமூ 
ச,ச்சை நீல்கள்‌ காட்டிச்‌ கொரு. விட்ட 
சாகச கேள்விப்படும்‌. இசைப்‌ பதி 
எங்களுக்குக்‌ கவவயிவலை. ஆனால்‌ மால்கள்‌ 
ஒருசாளாம்‌ விரல்‌ அடையாளம்‌ கொடுக்கப்‌ 
போவதில்லை. யார்‌ ஒறாவன்‌ நூசண்‌ நூச 


அவர்‌ வருத்தம்‌ 





மனி: எண்ணா இது, தீவ்கள்‌ இறந்து விட்டதாகப்‌ 
மீபப்பகின்‌ போட்டு இருக்காமே 2 
கணனண்‌ 2 ளண்ண அம்கிராமம்‌ பார்திணகையா? இன்‌ 
ம்‌ தரு பயாளேணும்‌ அணுதாயக்‌ கடி தே எரு தன்‌: 


சா த்கனையியச்‌  நயாக்குப்‌ 


பரண றுஞ்சான்‌ அவ்வண வுகான்‌ 7 


நில விசன்‌ அடையாளம்‌ , கொடுப்பசற்குப்‌ 
போகிருவே அவனோ. சான்‌ கொன்று 
போட்டு விடம்‌ போறன்‌. அல்லாமீது 
அணையாகளச்‌ சொல்க தன்‌. ஜாக்கொதை!' 
பட்டசணியர்‌ இவ்விதம்‌ க.தியதைச்‌ கேட்‌ 
டதும்‌ கூட்டதிஇினிறுச் சவர்சன்‌ கலக்கிப்‌ 
போனார்கள்‌. ஆணால்‌ காச்இதி மட்டும்‌ வவ்‌ 
விசக்‌ கலச்கரும்‌ அடையவில்லை. அவர்‌ 
அளமநியாகச்‌ கடறியசாவ ௪;-- 
(।பட்டாணிய சண்பர்‌ தி.க கொண்ம்‌ 
பேரினார்‌. அவருடைய ஆச்திரச்‌தக்குக்‌ 
காரணமிருகள் த. இனால்‌ பணச்துச்காக 
இச்திய சமூகத்தை சான்‌ சாட்டிக்‌ 
கொடுக்கு விட்டேன்‌ என்பதை யாரும்‌ 
சம்ப மாட்டார்கள்‌ எண்று சஈம்புமேேன்‌. 
ன விரல்‌ அணடையானம்‌ செசொடுப்பது 
மதப்புசினுப்‌ பங்கம்‌ எண்று கருதுகிற 
வர்கள்‌ அவ்விதம்‌ கொடுக்கு வேண்டிய 
இல்லை என்று முன்னமே சொண்ணேன்‌. 
அவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ பதித விரல்‌ அடை 
யானம்‌ இல்லாமலே சர்டிபிசேேட்‌ வாக்கிகி 
செல்களும்‌ பொறுப்பு என்னுடைய அ. 
ஆனல்‌ விரல்‌ சடையானம்‌ கொடுப்ப 
வாக்‌ கொண்றுவிடுவளாக அவர்‌ பயரு£று ச 
இய பெருர்சுவறு. அதிதூம்‌ தண்டவன்‌ 
மெபயணைச்‌ சொல்லி யாரையும்‌ சொல்லப்‌ 
போவதாகச்‌ சபதம்‌ செய்யக்‌ கூடாது. 
எகச்தா ஆச்‌. இிரப்பட்‌ ழ்‌ அவன்‌ ௫ம்‌ ன்வ்‌ா 
சொன்னாச்‌ என்‌ே கரு. துகிேேன்‌. அவர்‌ 
நாமி பயருதறு தி கியபடி, சாளியத்தில்‌ செய்‌ 


அ 


ய்ர்ாண்ண சந்தம்‌ எண்று 
மீவஷம்‌ போட்டார்கள்‌ ர்‌ அன்வனை வும்‌. பொல்‌. 


ங்‌ 


வதா யிருர்சாதூம்‌ சாண எண்‌ 
நடைய சொன்கசையி ஸிருர்து 
பிறழ குடியா. இதுவசை 
இயக்க ச்ச ஈடத்தி வச்சவ 
னுக்ய சான் சாண்‌ இப்‌ 
போது முதலில்‌ சென்று 
விசவ்‌ அடையாளம்‌ கொடுக்க 
வெண்டும்‌. அப்படிக்‌ கொடுக்‌ 
கச்சாண பமீபாக்மிறணன்‌, உல 
க்ந்நீல்‌ பிறந்தவர்கள்‌ எல்லாகுக்‌ 
கும்‌ மணம்‌ உண்டு, வியாநிலி 
லோ முதுமையிரஞுலோ இநப்‌ 
பதைக்‌ காட்டிலும்‌ சகோதரன்‌ 
ஒருவனுடைய கையினுள்‌ கேல்‌ 
ல்ப்பட்டு இறப்பது மேலானது. 
அதற்காக வருத்தப்பட வேண்டிய 





தில்ல, அப்படி என்னைக்‌ கோல்ல 
/ ரும்‌ சகோதரா வீடத்திலும்‌ 
கோபமோ துவேஷமோ ஸ்ஸ்‌ 


ரில லாமல்‌ நான்‌ இறந்தேறானுள்‌. 
அதுளே நான்‌ பெறக்‌ கூடிய 

பெரும்‌ பேதரும்‌. அதுதான்‌ என்‌ 
ஆத்மாலுக்கு நற்கத்‌. அளிக்கும்‌. என்னைக்‌ 


கொல்லும்‌ பொருட்டுத்‌ தாக்கிய சகோதரனும்‌ 
பிநிகாலத்தில்‌ கட்டாயம்‌ நான்‌ சுற்றாற்றவன்‌ 
என்பதை உணபிந்து கொள்வான்‌.” 

தம்பி! இவ்விதம்‌ கார்இதுி மெெண்ணுப்‌ 
பிசிக்காவில்‌ ஜோகானில்பர்க்கஇில்‌ 1008-ம்‌ 
வருவம்‌ ஜனவரிமி” பீபி இரவு கூறினர்‌. 
அப்யடிக்‌ கூறிய விவாகத்தை அவே 
1924-ம்‌ வருஷம்‌ எசவாடா இழையில்‌ 
எருதிய ** தென்றுப்பிக்க்கா சத்தியாக்கிரணம்‌ ”” 
என்னும்‌ தாவில்‌ எமுஇயிருச்கிறார்‌. 

* காச்தி மசாத்மாவின்‌ வாக்கு கிணைச்சசும்‌ 
பயக்காமா யிருக்கும்‌ ருையில்‌ சாற்பது 
வருத த துக்குப்‌ பிறகு பலவித தவிட்டது * 
அவருடைய மோதம்‌ சிைவேறிவிட்ட௫. 
சரியாக சாற்பது வருஷச்‌, துக்குப்‌ பிதகு 
146.ஃம்‌ வருஷம்‌ ஜணவரிமி” ய... மாலை 
சாச்இ மகான்‌ அவருடைய “சகோசசனண்‌ 
ஒருவறுடைய கையினால்‌ இறக்கும்‌ பெறும்‌ 
பசகிியெதக்கசை அடைச்தார்‌, 4 சகோதாண்‌ 
என்னு குறிப்பிழுவசற்கு எனக்குச்‌ 0௪1 
கூச. (சண்டாளப்‌ பாதகன்‌" என்று 
எழுச்சி சோன்றுகிறது. ஆணால்‌ காக்றி 
மகாத்மாவின்‌ வாக்கின்படி. அர்சப்‌ பாதக 
ஜும்‌ சன்ணுடைய சவதைஉணர்ச த வகுக்து 
வாண 7 அண்டவனுக்குத சான்‌ தெரியும்‌! 





்‌] ணி ட்‌ 


பிஃக கிகழ்ச்சசைச சொல்‌ மாவது க்ளு 
முன்னங்‌ அரசப்‌ பட்டாணியன்‌ அக்விதம்‌ 


அதொெக்சகொண்டு பேியசன்‌ காண தசை 
உனக்குச்‌ கூ தவேண்டும்‌. பூ ரான்ஸ்வாவில்‌ 
அப்போது சுமார்‌ 0 பட்டாணியர்கள்‌ 
இருச்சார்கள்‌. பட்டாணியர்களிண்‌ இயல்‌ 
பைப்‌ பத்றிச்‌ கொஞ்சம்‌ உனக்குச்‌ செெளியு 
மவவவா? இரச்இியாவின்‌ உடமேற்கு என்லை 
வில்‌ வ௫ுிக்கும்‌ சாதியார்‌ பட்டாணியர்‌. 
மூசட்டு ச சனத்‌ துக்கும்‌ பலாதகாரச்‌ செயல்‌ 
களுக்கும்‌ செபெயர்‌ போனவர்கள்‌. கொல்தூ 
வண்ம்‌ கொலயுண்ப தம்‌ அவர்களுக்குச்‌ 
சர்வ்‌ சாதாரணம்‌. இசச்சம்‌ என்பது 
அவர்களுக்குச்‌ தண்ணிர்‌ பட்டபாம்‌. அதிக 

'காபம்‌ உடையவர்கள்‌. அடிக்கடி 
தங்களுக்குள்ளேயே சண்டை போட்டிக்‌ 
கொள்வார்கள்‌. சண்டை என்றால்‌ ௮சேக 
மாசுக்‌ கொூலையிலேசாண்‌ மூடியும்‌. 


எவ்லைப்புத காச்தி' எண்று பெயர்‌ 
செற்று காண்‌ அப்துல்‌ கபூர்கான்‌ ஒரு 
பட்டாணியர்சான்‌... தம்நுடைய சாறி 
யசசை முமாட்டுக்சன ச்சையும்‌ பலாத்காரம்‌ 
ஐயும்‌ விட்டு அதறிம்சாவா இகனாக்க அவர்‌ 
ன்ன வோ பாடுபட்டார்‌. சிலகாலம்‌ ட 
।லித்திருப்பசாகச்‌ சோண்றிய௫. 
கிரச்தசமாக கற்க விவ்‌ வை. காவ்பசீரில்‌ 
கொன்னை வயடிக்கலாம்‌ எண்று சேகள்விப்‌ 
பட்டதும்‌ எல்லைப்பதப்‌ பட்டாணியர்‌ அச்ச 
அழகூய சேச தஇல்‌ புருர்‌.து அட்டூழியங்கள்‌ 
செய்ய அாம்பிதது விட்டார்கள்‌. தற்சமயம்‌ 
' எவ்லைப்புற காச்தி 'யசகிய சான்‌ அப்துல்‌ 
கபூச்சாணும்‌ அவருடைய சகோசாரும்‌ 
சிறையிலே ட இருக்கின்‌ னர்‌. 


இ சணல்‌ பட்டாகளியர்சளிடம்‌ சன்ஸ்‌ 
குணங்களே இவ்லை செண்று நினை ச.துவிடச்‌: 


கட்டாது. என்கன பள கவ்வ குணக்கள்‌ 
அவர்களிடம்‌ இருக்கின்‌ தன. அ ஸ்‌ 


தத ணம பலாச்சாசப்‌ 
பத்தும்‌ அவர்களிடருன்ன பல்‌ 
ஈவு குணங்களை மறைத்த வரு . 

அதோடு ருது வாது அதி 
கம்‌ இல்லாத காறியா சாசை 
யான்‌ அவர்கனை எமாற்தூவது 
மிகவம்‌ சுபம்‌. ட னான்‌" 
காவிலிருர்ச புட்டாணியர்சன்‌ 
அச்‌,ச மாதிரிசான்‌ எமாறி தப்பட்‌ 
ஒருச்தார்கள்‌.. 

அவர்களை எமாழ்றி கார்‌.இிஜி 
யின்‌ மேன்‌ குசோசம்‌ ரூளுமபடி. 
செய்தவர்கள்‌ யார்‌ எண்று இப்‌ | 
. போதுபார்க்கலாம்‌. எல இச்தி | 


பி - 


|டி. கே. எஸ்‌. 


(கு. ௪. 


சென்னை 





யர்கள்‌ அறுமதிச்‌ எட்டு இல்லாமல்‌ சட்டத்‌ 
அக்குப்‌ புறம்பாக பூ சாண்ஸணவா தூக ருள்‌ 
அழைச்திறாம்‌ சார்கள்‌. 


இலவ்விசும்‌ அ. தமஇிச்‌ சீட்டு இவ்லாமகோ 
பொய்‌ அ.தமதிச்‌ எட்டுடனோ இச்இியர்களை 
மூ சான்ணவாதூககுள்‌ கொண்டு வருவதும்‌ 
சாசகே ஒறு கோஷ்டி வேரில செய்து 
கொண்டிரு க ௪. இக்ச வேலையின்‌ ருசவம்‌ 
மேற்படி கோஷ்டி, லாபம்‌ சம்பாஇத்‌ தூக்‌ 
செொொண்டிருர்‌ ௪.௫. இச்சு. கோவ்டியாளறுக்குச்‌ 
சீச்தியத்திேலோ அவரிம்சையிலோ கம்பிகசை 
கெடையாது. காச்இதி ஆரம்பிச்சு சதி 
யாக்கிரக இயக்க தசைப்‌ பயன்படு ௪௧ 
கொண்டு சங்கசஷுடைய ருது சவறிய 
காறியகல்களைச செய்து சொண்டு போகலாம்‌ 
என்று எண்ணி யிருச்சார்கள்‌. இயக்கம்‌ 
ஈடச்‌.து கொண்டிருக்கும்‌ வரையில்‌ யாரும்‌ 
எர்ச விகமாண அ.துமிச எட்டும்‌ காட்ட 
வேண்டியதில்லை. யவ்லவா * இசையால்‌ 
இயக்கம்‌ சடககும்வசையில இனாகளககுச்‌ 
செளகசியம்‌; இயக்கம்‌ கின்றுவிட்டால்‌ 
இவர்கள்‌ தீங்சன்‌ தொழிலை ஈட்த்த மூடி 
யாது. இச்சுச கோஷ்டியார்‌ சாண்‌ '"கார்திஜி 


ஸ்மட்ஷீடம்‌ வஞ்சம்‌ வாகச்‌ கொண்டார்‌” 


எண்று சசயைக்‌ கட்டிவிட்டு, பட்டாணி 
யருக்கும்‌ தகாபம்‌ போட்டு விட்டிருச்சார்கள்‌. 


பாரம்‌ கூட்டதில்‌ பட்டாணிய 
பின்‌ கெள்விசளையும்‌ கார்‌ இதியின்‌ பஇங்களை 
யும்‌ ஜாணக்கள்‌. பொறுனமையுடன்‌. சேெட்டுக்‌ 
சொண்டிருர்‌ கார்கள்‌. பிறகு பொ.அக்‌ 
கூட்ட ச்தின்‌ சலைவறும்‌ சாஜி ஏற்பாட்டை. 
ஆசரிசி கச்‌ சமது அபிப்பிசாயத்தைச்‌ 
சொல்லிவிட்டு, கூட்டசறின்‌ கரு சைக 
கெட்டார்‌.  கூட்டதி இனிருர்ச சமா 


சசோதார்களின்‌ நாடகம்‌ 
நபானனி முதல்‌ இணசரி 


ரிரி- ரிநி்டி புரன மாமி ரீ மணிக்கு 


கல்கி ஆசிரியர்‌ ரர. க்ருஷ்ணரூர்த்தி அவர்கள்‌. 
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கிருஷ்ணமூர்த்தி எழுதியது] 
ஒற்றைவாடை தியேட்டரில்‌ | 


ஆயிசம்‌ இக்இியச்சளில்‌ பட்டாணியர்‌ இசண்டு 
பபசைத்‌ சனிச மற்றகர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
சசஜஹி எற்பாட்டை ஒப்புக்கொண்டு கையைச்‌ 
தூக்குத்‌ சங்கள்‌ மனப்பூர்வமான சம்மத த்‌ 
௬௪௫ தெரிவித்சார்கள்‌. 

இசவு மூன்று மணிக்குக்‌ காச்இஜி வீடு 
போய்ச்‌ சேர்ச்சசர்‌. அப்புறமும்‌ தக்கம்‌ 
அரவிவ்லே. மதுசான்‌ உதயத்தில்‌ மற்ற 
ச திதியாக்கா தக்‌ கைநர்கனை வாகேற்பதறி 
காகச்‌ இைச்சசால வாசவில்‌ அவர்‌ ்பாய்சு 
காத்திருக்க வேண்டு மன்வவா 7 


இணைச்சால ச்‌ தலைவருக்கு நூதலி சான்‌ 
இசசே உச்‌ சாவு வசத. விட்டது. : காலை 
எழு மணிக்குக்‌ காச்இஜி இறை வாசதூக்கு 
வர்றது சேர்ச்சதுக்‌ ஈலைதக்குள்ளிருர் சு சத்தி 
யாக்ஙிசகக்‌ கசன்‌ வெளியேவா சம்‌ 
பித்தனர்‌. ஒரு மணி சோச்துகிறுள்‌ எல்‌ 
கோரும்‌ விடுதலை செய்யப்‌ பட்டாச்கள்‌. 


அப்புறம்‌ இசண்டுச சன்‌, விடுசலயடைச்‌ த 
சத்தியாக்கிரக்களுக்கு வசவேற்பும்‌ விருர்‌ 
தம்‌ கொண்டாட்டமுமாக இருச்‌,௪௮. 


சாஜி ஏற்பாட்டின்‌ வயாச்‌.துக்கள்‌ இர்தி 
யர்களுக்கு சன்றாக எமத. தச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டன. யினும்‌ எந்கெனவே அதிருப்தி 
யடைர்நிருர்சவர்களை ச இருப்தி செய்ய 
முடியவில்லை. அவர்கள்‌ தக்கன்‌ அவேஷஷப்‌ 
பிசசாரததை விடாமல்‌ செய்து வர்தார்கள்‌. 
பொதுலாசப்‌ பெரும்பாலான இச்தியர்கள்‌ 
விஷயத்தில்‌ அவர்களுடைய பிரசாசம்‌ 
பலன்‌ கசவிவ்லை. ஆனால்‌ பட்டாணியரச்களின்‌ 
ஆ.த்இிசம்‌ மட்டும்‌ வளர்ச்‌ கொண்டு வரது. 


இர்தியர்களன்‌ தாங்களாகவே சென்ற 
பதிவு செய்வதத்காகிய பாரங்களை சர்க்கார்‌ 
அதிகாரிகள்‌ இச்இியதி சலைவர்களைக்‌ சுவர்து 
செகண்டு சயாளி க்‌ சார்கள்‌. 

ர ட்‌) ௫ 

[நிப்சவரிய' 10௨ இச்திய சரக ்இின்‌ 
தலைவர்சன்‌ ருசன்‌ முதலாகச்‌ சென்று 
யஇவு செய்து கொள்ளவேண்டும்‌ என்து 
இர்மானமாயிற்று. சலைவர்கன்‌ வழிகாட்டி 
ணவ்தாணன்‌ மற்றவர்கள்‌ சங்கோசமில்வாமல்‌ 
சென்று பஇவு செய்து சொன்ன முடியும்‌. 
அசோ சர்க்கார்‌. அதிகாரிகள்‌ பதிவு 
செய்து கொள்ள வராகி வர்களை மரியாதை 
யாச சடச்‌ அ௫்ருச்களா கான்று சுவளிச்துகி 
கொள்ளாததும்‌ சாத்தியமாகும்‌. 
. பிப்சகணி ]௨ே. காலயில்‌ காச்இது 
அட்டைவீட்டுக்‌ கிளம்பிச்‌ ௪ம்‌ காரியாலயத்‌ 


விக்‌ 


அக்குச்‌ சென்றா. அவருடைய காசியாகி 
யத்நிசயேசான்‌ சத்தியாகிக/ சஹ காரி: 
யாலயரமும்‌ இருச்சுது. காரியாவயதிஇின்‌ 
வாசவில்‌ மீர்‌ஆலம்‌ என்னும்‌ பட்டாணிவரும்‌ 
அவருடைய சோழர்கள்‌ சிலரும்‌ கின்ற 
சொண்டிருர்சார்கள்‌, மீர்‌ஆலம்‌ எ ற்கெனவே 
கார்திஜியிடம்‌ செொழில்‌ நூ தனில்‌ 
ஆலோசனை கேட்கப்‌ பலதடவை வச்‌.இருக 
கும்‌ கட்ளிக்காரர்‌. று அடி உயரும்‌ 
இடகா,்ெ சேசுமும்‌ படை தவர்‌. காக்இ 
நியைச்‌ சர்திச்சவடனே சலாம்‌ செய்பூத 
முகமன்‌ கூறுவது அவருடைய வழக்கம்‌. 
அனல்‌ இன்தைக்கு அவர்‌ சலாம்‌ செய்ய 
விவ்லை. அவருடைய முகத்இல்‌ வழக்க 
மான புன்னகையும்‌ இல்லை. கார்இறதி 
"என்ன சேதிர்‌ பிசளச்யமா ?”' என்று 
சேட்டசற்கு அவர்‌ சரியாய்‌ பதிவ செல்ல 
வும்‌ இல்லே, அவருடைய கண்களில்‌ கோபம்‌ 
கொதிச்தசைக்‌ கார்இிறி” கவணித்துக்‌ 
கொண்டார்‌. எசோ ஒரு விபரீ௪ சம்பவம்‌ 
இன்னைக்கு சடச்சப்போகிறது என்து 
அனருடைய உள்ளுணர்வு கூறிய து. 


காரியாலய த துக்குக்‌ காக்நிறி வந்து 
சேர்ச்சு ல கிமிஷங்களச்‌ கெல்லாம்‌ சத்தி 
யாகிகொதாக்‌ கமிட்டிச்‌ தலவர்‌ ஜனாப்‌ 
எண்ஸப்மியானாம்‌ மற்றப்‌ பிசநுகர்களும்‌ 
வர்னு சேர்ர்சார்சன்‌. * என்னாரும்‌ பவ 
செய்யும்‌ ஆபிஸ குப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. 


காச் திதியின்‌ காரியாலய சதி ச்ய்னும்‌.து 
பீமத்படி ஆபிஸ்‌ எறக்குதைய முக்கல்‌ 
மைல்‌ தாரச்இில்‌ இருர்சது. என்லாரும்‌ 
ஈடர்சே செண்றார்கள்‌.  அவாகளை மீர்‌ 
லஙாம்‌ அவருடைய பட்டாணிய௰ச சோழர்‌ 
களம்‌ பின்‌ சொடர்ச்சார்கள்‌. 


பது செய்யும்‌ சர்கிகார்‌ ஆபிசுக்குச்‌ சவ 
கெஜ சரத்தில்‌ அர்னுட்‌, கீப்ளன்‌ என்னும்‌ 
அட்டானணிசளின்‌ ஆபிஸ்‌ இருக்குது, அச்சக 
கட்டிடத்தின்‌ வாசலில்‌ மீர்‌ ஆனம்‌ காக இதி 
ய்ண அருகில்‌ செருக்கி எசு !எ௫்கே 
போடிதீர ?'" என்று கேட்டார்‌. 


॥ என்‌ பெயனணாப்‌ பஇனு செசென்து அணும 
இப்‌ பத்ரம்‌ பெறுவதற்காகப்‌ போடேன்‌. 
பத்து விரல்‌ அடையாளமும்‌ கொடுக்கப்‌ 
போகின்‌!" என்று சார்திஜி சொன்னார்‌. 


அவ்வளவுசான்‌ ; பிண்‌ பி.௫,ச்‌.திவிருர்‌ ௪ 
ஒரு பெரிய ருண்டாச்சுடி, காரச்‌ 
தலையில்‌ விழுர் சுத. 11 தே சாம்‌!" எண்று 
செொல்விசக்‌ கொண்டே காகி மகாதமா 
திணையில்‌ சாயர்து மூர்ச்சை யடைச்தார. 
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பகா யங்பா பர்த்‌ பி்‌ ரிபு சப்‌ ரய்ு கஒர்பாடு நடுறாரது 
1 டடபயியாம்‌ ரீம்‌ கப்ட்க்ம்‌ பிரா கிற மிடம்‌. நா தார றட 


அ... நஜி பரதர்‌ டட 
நந நாந்தகாராரநநா 
பட்ட காந்கமம கேட்டா 


10 நம ஈராறு நமக. பபா ரொமர 
ராக நர நரரரத ராவ: | 











ந்‌ யப்‌ போர்க்‌ கப்பல்களுக்கு வரவேற்பு 


ரஜனி . 


கொழும்பு, அக்டோபர்‌ 20. 

ஸ்‌ 57-க௭,்‌ இவிதுக்கோர்‌ பாளம்‌ 
அனமப்போம்‌ '' என்றார்‌ அமாகவி பாசதி 
வார்‌. பாலம்‌ அமைர்காவிட்டா தூம்‌ செக 
சப்பவினலாவ து இணைப்போமசெென்று 
சா ச்தக்குடிக்கும்‌ கொழும்பிற்கு மிடையில்‌ 
ஒரு சேசயெச்சப்ப௯ விட்டார்‌ வீரத்‌ சமிழர்‌ 
வ. உ. எர தம்பாம்‌ பிச்ளை. னால்‌ அச்திய 
௦௪ அன்று இரு சாடுசகளிதும்‌ அசாம்‌ 
ர வச்சது. சப்பகோட்டிய சமிழ 
ரின்‌ முயற்சியை ஒடுக்கப்‌ பல மாதிரியான 
சங்கடங்கள்‌ சிருஷ்டி செட்யப்‌ பட்டண, 
சேக்‌ கப்பதுச்குப்‌ போட்டியாக இடிய 
பிசிட்டிஷ்‌ இச்தியா ஸ்டீம்‌ சாவிசேஷண்‌ 


சம்பெணியின்‌ கப்பதூக்கு அரசாங்கம்‌ சகல 


வசதிகளையும்‌ செய்து சொருத்ச து, சுசே 
இக்‌ கப்பதூக்கு அசசாங்க சாவு இல்லாது 
சோலி இடைஞ் தும்‌ அத கமாயிருச்சபடி 
யால்‌, சுதேச சப்பல்‌ போக்காவாச்‌.தும்‌ 
கின்று போய்விட்ட ௪. 

சசிக கப்பதுடன்‌ போட்டியிட்ட 
பிரிட்டிஷ்‌ சும்பெணியார்‌ கப்பல்‌ போக்கு 
வாத்து சடத்துககசை இவ்வ மி மூசம்பரி 
யமம்‌ சேதியுடன்‌ சிஸ்‌ கொள்ளப்‌ 
போகிறார்கள்‌. இதற்ருச்‌ சாரணம்‌ 
செொமும்பு- தா த்துக்கு கப்பல்‌ போக்கு 
வாத்‌து பெருச்ச கஷ்டத்தில்‌ கேல்‌ செய்‌ 
வத சாண்‌. ஜனவரி முதல்‌ சேதியிலிருர்‌,து 
இச சகி கடல்‌ பாதையில்‌ ஸிர்தியா வடம்‌ 
சாவிசேஷன்‌ கம்பெனி என்ற சுக 
கப்பல்‌ கம்பெணி களாநிர என்று கப்பாலகி 
கொண்மி கப்பல்‌ போக்குவசச து சடத்தப்‌ 
போகின்றது. சவ்பட சகிலன்‌ வேல செய்கசா 
யிருர்சாதும்‌ சடலேசரக சப்பல்‌ போக்கு 
வா ச்சை அரகியரிட ஸினார்‌.து ஸகப்பரிதுவது 
மிகு மிக முக்யமான ன்றும்‌ இவங்கை 
யும்‌ இர்தியாவும்‌ "சு. தர்நிிமடைகது விட்ட 
யடிமான்‌ இரு சாமாளுக்கு மிடையில்‌ 
சேக்‌ சுபபன்‌ சவெ.௫.சான்‌ கேள்ரவ்‌ 
மானசெண்றும்‌ ககிர்தியா ஸண்சூம்‌ சாவி 
சேஷன்‌ கம்‌ பெணியிண்‌ கொழும்பு 
எஜண்டுகள்‌ பெருமையோடு சொவ்தூ 
இருச்கள்‌, அவர்கள்‌ பெருமை யடைவது 
நுற்திதும்‌ கிய யமானது. இக சப்‌ பெறுமை 
யில்‌ பல்கு கொள்ளக்‌ சப்பரலோட்டிய தமிழர்‌ 
சம்‌பிடையில்‌ இவ்லாததுசான்‌ வருச்சதி 


்‌ வி வெரிவரிதி 


தைச்‌ கொடக்கிெ௪. களாந்தீ இடுவமைப்‌ 
பார்த்து அவருடைய அர்ானசு சாச்இ 
வடையட்டமும்‌ ! 


இந்திய யுத்தக்‌ கப்பல்களுக்கு 
வரவேறிபு 

ச ரிசட்டனிவ்‌ விசேஷக்‌. கடற்படைப்‌ 
பவித்ர பெழாவசற்காகப்‌ போயிருச்சு 4] 
இரச்கியச்‌ சகடத்படை வீரர்கள்‌ பயிரிட்ட 
கப்பலொன்‌ தில்‌ கொழும்புக்கு வச்.து சேர்ச்‌ 
தார்கன்‌. அவர்களை அனமசிதுச்‌ கொண்டு 
போவசற்காக இர்தியப்‌' படைக்‌ சப்பல்‌ 
'! இருஷ்ணா"' இச்திய தேசியச்‌ கொடியைப்‌ . 
பறக்க விட்டுக்‌ சொண்டு கொழும்பு துறை 
முகத்துசிரா வச்து செர்ச்சது, இர்தியா 
சு சசதமடைரச பின்னா இச்தியச்‌ கடற்‌ 
படையைச்‌ ப்த்ஸ்டா ஒரு கப்யல்‌ இச்இயக்‌ 
கொடியுடன்‌. இ வச்சது இதுவே 
(ும்தின்‌ முையாதவால்‌ பொதுறனங்கள்‌ 
மிருர் ச உம்சாக ச்தோடு கப்பலை வாவேற்‌ 
ரர்கன்‌, பொது ஜனங்கள்‌ கப்பலில்‌ எறிப்‌ 
போய்ப்‌ யார்ச்சு ஸ்ரீ இரியின்‌ காரியதசிள்‌ 
ஸ்ரீ: இராகலாச்சாளி இதப்பாக எற்பாழு 
செய்து கொழுச்திருச்சது மிகவும்‌ பாராட்‌ 
டப்‌ பறுகிற.த. 

இம்மாதம்‌ 99-௪ சேதி சுதக்நிச இச்தியா 
வின்‌ குரூய்ஸர்‌ கப்பலான 11 முல்லி:யும்‌ 
துணைக்‌ கப்பல்‌ !* தாசேரி "யும்‌ இரிகோண 
மலை கடற்படைச்‌ தளத்துக்கும்‌ கொழும்பு 
அறைமுஈத்அக்கும்‌ வருகின்‌ சன. அகச்சச்‌ 
டினா அய ஆடம்பாமான வாவேறு 
பிக க சிவான தனம்‌ செய்யப்பட்டு 
வருகின்‌ றன. க 


பணமனுப்பப்‌ புதிய நீபந்தனை கள்‌ 
வங்கையிவிருக்கும்‌ இர்இயர்கள்‌ இச்‌ 








க தியாவிதுள்ன குடும்பங்களின்‌ சம்சட்சணேக்‌ 


க்குப்‌ ன சபி ஒரு புதிய கிபர்தணேோயை 
இப்பொழுது பாட்டிருகஇருர்சள்‌. இச 
வாயில்‌ -வ்வொருவரும்‌ சங்கணுடைய 
டட திகு முசுப்படு தின்‌ அல்‌ 
திகொகு பக்கை நஇச்இியாவிலுண்ன 

கரு டடத எண்டது 
கும்பல்களுக்கு சுல்ம்பமி மிருப்பசை ருசுப்‌ 

ன இராம நுூணிப்‌, ஈட்‌ ரூனி 
சப்‌, தா௫ில்தார்‌ நுசலான யாராவது ஒரு 


வப்‌ 


ேேறடெட்‌ அபிளரிடமிருர் து சர்டிபிகேட்‌ 
வாங ிெயெணுப்பி, , சர்டிபிோகட்டை 
இலங்கையி துன்ளவர்கள்‌ இல்ளு காண்பி 
பணம்‌ அணுப்ப பர்மிட்‌ வாங்க சேவேண்டும்‌. 
இது எழை எனிய குடும்பங்களைக்‌ கறுமை 
யாகப்‌ பாதப்பசாயிருக்கும்‌. இர்‌ தியாவி துன்ன 
செகஜடட்‌ ஆபிீசர்கள்‌ இவ்விச சர்டிபிசகட்‌ 
டுக்காக எளிய ஜனங்கள்‌ வரும்பொழுது 
அவர்களிடம்‌ சல்களுடைய அதிசார த்தைக்‌ 
சாண்பியாமல்‌ ஜீவகாறாண்யச துடணும்‌ மணி 
சசி சன்மையுடஜூம்‌ சடர.த அிகான்ளாயார்கு 
சென்று எதிர்பார்க்கப்படுகி ஐ.௪. 


வர்த்தகப்‌ புதிர்கள்‌ | 


ல்கை ப்பர்‌ நுமுவையும்‌ ஒரே 





செசொள்வி யிருப்பது காச்சகச்‌ அஸரலளில்‌ 
சில புதிய புதிர்கள்‌ கிளப்பி விட்டிருக்‌ 
றது. ரஷ்யாவின்‌ யோசனையை அக 
கரி தால்‌ புதிய சட்பா்‌ , சோட்டம்களை 
ஆாம்பிச்கலாமென்றும்‌ இலங்கையின்‌ வலை 
பிக்லாத இண்டாட்டம்‌ இரனவு நீஙருமெண்‌ 
லும்‌ இத்குள்ள கம்றுளிஸ்முகன்‌ பிரசாரம்‌ 
செய்ய நோம்பித்‌ இரு இன்‌ தனர்‌, 
ஆயினும்‌ சோவியத்‌ உரத்தக்‌ 
ஸ்ரீ சேணனகாயகா ஒருகாதூம்‌ 
மாட்டார்‌ என்பது வெளிப்படை. ஒரு 
சமயம்‌ அசை மற்ற பர்திளிசன்‌ இணங்கச்‌ 
செய்து வில்லார்களோ எண்று அச்சம்‌ 
காரணமாக பஇவஙை ஈடபரி முழுவதையுகு 
விலக கு ர ர ட அமெளிக்பா 


உ... ஐவை 
விரும்ப 








யடியாக விலைக்கு வாக்கிக்கொண்டு விடச்‌ நூன்வாக்‌ கூடமென்னு இங்கே பெர்க்‌ 
தியாரென்று சொலியச்‌ அரசாங்கம்‌ கொள்ளப்படுகிறது. 
காலம்க்ஷபம்‌ 
போதாது ! சபாஷ்‌ ! 
சட பாத தியாயர்‌ [வழுக்கமாக ேதோஞ்‌ செண்று அம்ம 0 ம்ன்களா ம்‌, பாள்‌ எப்பொழுது 


வரும்‌ பயா ணவசினய்‌ பாசித்து/:- எண்‌ அப்யா 7 
ச வாட்கு எத்தனா தடவ பெசென்னுவது, 
சேோதோம்செண்று வாஙம்கூடாது எண்று? இனம்‌ 
இண தேவே வழுக்கமாக வைத்தும்‌ செொகொண் 
டி ருக்கு வ 7 

மாணவன்‌ (இல்லை, ஸாரி] பத்துக்‌ குடித்‌ 
*ணம்‌ இருக்கும்‌ விட்டின்‌ தாங்கள்‌ குழு. 
யிரு ந்கிபினும்‌, இண்பது போர்‌ னிட்டின்தாண்‌ 
அசார்‌ கடிகாரம்‌ இருக்கிறது! எங்கள்‌ 
விட்டின்‌ இல்கக ॥ 


ந்‌ 
கணக்குப்படி 7 

ஒரு னிருத்தாணி தம்‌ நண்பரி ஒருவர்‌ னிட 
இக்கு வந்து ஒரு மா தத்தும்கு மேன்‌ ஆகியும்‌ 
கிளம்பும்‌ யே (சனைபிய இளை மன்‌ இருங்கள்‌, 
பருகான்‌ அவர்‌ தாயது சணருக்குப்‌ யோகம்‌ 
ய: வதாகச்‌ சொண்ணார்‌. 

விருகதானி 2 தாளைக்கு தாண்‌ எறப்போலிது 
வண்டு எத்தனை மாணிக்குக்‌ கிளம்பும்‌ நுதுரி 

கணபர் ரா இப்பயொழுதி விருந்து களைக்‌ 
சூப்‌ பார்த்தான்‌ 32 மாணி பிரம்‌ நிமிஷம்‌ 
இருக தது! 

ஆ 
தெரித்த லட்சணம்‌ 

தனத 1 தி ளய்செயொர்தும்‌ பனாத்காரத்ைதை 
சடபயோகிக்கக்‌ கூடாது,  மண்கீனா எந்தப்‌ 
ணவபயணாவது ஏரு கண்ணர்இன்‌ அடிற்காஸ்‌ 
அவ ணுக்கு இண்டெணெரு கண்டை ௬வரார்‌. காண்‌ 
க்ரிஃக பிவண்டும்‌, தெதரிங்நுநாடரி 

பயன்‌ 1 குரிகிறுது. அப்பா? அந்தம்‌ 
ஊபயயண்‌ எண்சிணண்டச சிண்ணணனாு எரிரு ந குடன்ரீ 


ட 


பொங்குகிறது எனது எண்று யாசித்து எண்‌ 
ரிடம்‌ வத்து பவோன்னும்படி, சொண்ணேபனோ 
என்‌ சொொள்னணிள்ரிைை 7 

மங்களம்‌ ர யா 1 சீசாள்ன மறுத்து போயோன்‌ 
ண்ட்ப்டரிண! சரியாக எட்டு அடித்துப்‌ பத்து 
திமிஷ்த் துக்குப்‌ பெரங்லிற்‌ து! 

டர 
எப்படி 7 

“மிமொட்டாள்‌. விபத்தின்‌ கஉணக்குல்‌ ௯ 
த கற்கியாக்‌ ண்ட்டமாகக்‌ சகேண்ணிப்பட்‌ 
டண்‌. அது சம்யற்குமாகு கிதா 
வழுக்கு எண்ணவாளிற்று?' ம்‌ ்ப்ணுவ்கு 

| துயாயிரம்‌ சூபஃல்‌ தஷ்ட சடு கொடுத்‌ 
தார்கள்‌ 77" 

""அப்படியாரி அந்தப்‌ பணத்தைக்‌ கொண்று 
எண்ண செய்யம்‌ பீபாக்றுய்‌ 7!" 

1 இரு பமோட்டாரி வங்கப்‌ போகி தண்‌ !* 

௬ 
போபோன இடம்‌ 

1* தீ ஓயாமல்‌ படிக்கிறுபிய. இரதி கணை வும்‌ 
மதத்து பன்ற கவுண்ட வறை சேணடும ஷன்‌ 
ச. ல்கு. இன்ன ரு ரயுகு௪ுல்‌ இருக்கு 
ேவேண்‌ டும்‌ 777 யூ ழ்‌ 

"ஆம்ாச்‌, ஒருத்‌ எண்‌ கூர யின்‌ புகு.த்தூ 
னிட்டான்‌ பி௮ரகு நாண்‌ மறுக்வமாய்டேேண்‌,”* 

* நாண்‌ பத்து ரூயபய்‌ உடன்‌. கொடுத்ததை 
துந்து சிட்டா வ்‌ பேோபோனிரு கிறத 77 

11, சூபாமாஎ! அது. என்‌ அூகீன சினை 
ப்பா பா திறூ ர இளக யே சியட்காார ஏ ப. குகன்‌ 
அன்னை போட்டும்‌ மிவாணிபிடண்‌ ர" 





ஸ்‌ அடிம்மா, அம்மா! எனச்ருப்‌ பணி 
யாசம்‌ கொடு, அம்மா |" 

* எண்டா, பெரியம்மாசான்‌ அப்பவே 
செொசொய்ச்சாளே !'* 


'"ஊம்‌!...இன்னுல்‌ கொஞ்சம்‌ வேணும்‌, 
அம்மா] 

(உன்‌ சொல்லையே பெரிசா யிருகி 
௫,௪02!'' என்று அறூச்‌.துச்‌ கொண்டாள்‌ 
சக்கம்மா, 

பெரிசாச சாகம்‌ வைத்து அரு து 
கொண்டே அம்மாவின்‌ சத்‌ தலைப்பை 
இன்னும்‌ பலமாச இழுக்க ஆசம்பிச சான்‌ 
கண்ணண்‌, வேறு வழியில்லாமல்‌ அவண்‌ 
கேட்டசைசி கொழுத தவிட்டு, மனுபடியும்‌ 
சன்‌ வேலை௯யக்‌ சவனிக்கசி சென்றாள்‌ 
சாக்கம்மா. 

மெச௫ுகாச அசை போட்டுக்‌ சொண்டே 
ையிலிருர்‌ சை ச்‌ இன்றுவிட்ட சுண்ண 
னின்‌ பார்னை, விஷமம்‌ செய்வசர்சு 
அங்கு. எசாகிறும்‌ அகப்பருமா வென்று 
துருவியது. பவசாத்இல்‌ சாக்கம்மா 
அவமாரியைச்‌ சாளிட மதசர்து போய்‌ 
விட்டது அவன்‌ கண்ணில்‌ பட்டது. 
சண்ணண்‌ அர்னு நூற்றும்‌ பார்‌ சி சான்‌. ஒரு 
வரும்‌ கண்ணில்‌ செண்படாமற்‌ போகவே 
சற்றுச்‌ சைரியமடைர் து மென்ன அகமாரி 
யைச்‌ இதச்‌ துளிட்டான்‌. அண்‌ கண்ணில்‌ 
மு, சலில்‌ சென்பட்டத பணியாரம்‌ வைத்‌ 
இருக்கு சம்புடர் சான்‌. யாராவது ஊச்னு 
விட்டால்‌ எனன செய்வது உண்றுபயத்தாவ்‌ 
தயக்கத்துடன்‌ அதனருகில்‌ றிது சோம்‌ 
கின்றான்‌. அனவ்‌ பணியாசத்தை அப்‌ 
படியே விட்டுச்‌ செவ்ல அவனுச்சு 
ப்ச்ண ஸிவ லை, சொஞ்சம்‌. கொஞ்சமாக 

எல்லாவற்றையும்‌ இ ததுசி கட்டிவிட்டு, 
சாலியான பாச்தி தை முன்போல்‌ கூடி 


ப்ப 


க ருமைலாருந்குரம்கு 





வைத்தான்‌. இ சப்படாமீல்‌ அங்கிறார்‌அ 
சமுவி, சவ்ல பிள்ளைபோல்‌ மற்று குழர்கசை 
களுடன்‌ விளையாடச்‌ சொடலவ்வினன்‌. 
வீட்டு கலைகளைக்‌ கவனித்து சொண் 
டிரார்ச அவண்‌ சாயார்‌, சன்‌ இராக ச்நி அணி 
சளைச்‌ துவைச்து எடித்‌. துக்கொண்டு 
வராுவைக்‌ கண வெளியே வர்தான்‌. 
இடுப்பில்‌ ப்பா பற்ற செபளிய அவருக்‌ 
கூடையை !!/உஸ்‌.... அய்யாடி!” எண்று 
படி இறக்க வதம்‌. முனுசம்மா, இ. மபமி 
காசம்‌ செய்து கொள்ள அகிருர்சு' ஒரு 
மேடைமேன அமர்ச் சான்‌. கூடையிவிறுக்க 
அணிகளை ஒவ்வொன்றாக எடுத்து உதறி 
உலர்த்த ோம்பித்சு ராக்கம்மா, !1*இச்‌ 
சனை அணினணயயும்‌ ஒண்டியாகச்‌ சென்று 
அவைப்பானேன்‌ 7 என்னைச்‌ கூப்பிட்‌ 
ட.ரு் சால்‌ வாமாட்டேன 7? என்றான. 

18 மாதஇரம்‌ சும்மாவா இருச்தெர்‌ 
சாம்சான்‌ சோயதச்சால்‌ போகிறது என்னு 
போனேன்‌!'' என்று முருகம்மா பேசிசை 
மாற்றிக்கொண்டு, அது க்கு, விஓ! 
இதைக்‌ சேட்டாயா? மெசெத்துவாய்‌ சக்க 


க்குப்‌ பெண்‌ கட்டப்‌ போரறாகவ்களாமே?!” 


எண்ணு ஆற்றக்‌ சரையிவ்‌ கெட்ட வவர 
வம்பை ஓஒசகச்இக்கு எடுத்துக்‌. கூத ஆம்‌ 
பிச்சான்‌. 


* இத்தி! ரொம்பட்‌ பரிக்கிதது! எசாவது 
இருர்சால்‌ கொடேன்‌!'' எண்ற படியே 
பள்ளிபிவிரா*, ஐ வர்சு கார்சண்‌, சிலேட்டும்‌ 
புசி, சசக்களும்‌ கிரம்பி யிருர்ச சன்‌ பைவை 
ஒரு பசிகமாக வீர்‌ எ.திச்‌.துவிட்‌ ல, ஐடி வச்ச 
வோ த்தில்‌ கூச்ச. வாங்க கின்றான்‌. 

1 தவனை எண்டா சொச்ச செய்‌ 
எருய்‌! சான்‌ சருகதேன்‌, வா!'' என்து 
செொொலவ்விக்‌ கொண்டே அச்சு இடச்சை 


விட்டு எழுக்கான்‌ சாக்கமமா. 
்‌ 
* ரர! இங்கே வா!" 


ஒக த்தி உரத்த கூரவில்‌ சண்ணனைக்‌ கூப்‌ 
பிட்டனசைக்‌ கேட்ட சாக்கி உள்ளே தடோடி 
யும்‌ சசன்று 11 அக்கா! என்னச்துக்குக்‌ 
கூப்பிட்டாக்க 2?" எண்று கேட்டான்‌. 

*எதுக்சா? இதே, பாரு!” 


41 _ * முகுசம்காளின்‌ க்யில்‌ பணியாரச்‌ 

- இருச்சது, விவயயம்‌ புரியாத 

சா 1] கண்ணனுக்கும்‌ கொடுத்‌ அவிட்டிக்‌ 

கர்த்ஜூச்காகத்‌ தானே மூடி வை சேன்‌ !'* 
என்றான. 

* சம்புடம்‌ த ன்்கிகம்‌ மூடு ச்‌ சாணிருகு 
௮ 7. பணியாரச்சைத கான்‌ காணேம்‌ !"* 
என்றுன்‌ நுருகம்மாள்‌. 

அவன்‌. சூராவில்‌ இருச் ச எக சானம்‌ சாகி 
இக்குச்‌ சென்றது. ॥ அசென்னபமோ. 


சான எண்ண ச்ணசச்‌ கண்டேன்‌!” 
*॥ பரர்யோடு வச்ச பின்னைகிருப்‌ பதில்‌ 
சொன்று !'" 


நுருகம்மாளென்னகோ | ஙு சாதா 
சணமா்க ச்சாண்‌ சொன்னர்‌. .ஆணல்‌, 
சாக்கிச்கு அவள்‌ சன்மீது எர்ேகப்படுவ 
சாக்‌ சொன்றியது. இதனை காலம்‌ 
ஒண்றாக இருச்‌. தும்கட ச்‌ சன்டே யறியாமல்‌ 
பொய்விட்டாளே என்று முருகம்மாளின்‌ 
மீது மண த்சாங்கல்‌ கொண்டான்‌. சோசம்‌ 


பொன்க, சானு. தின்னுட்டேன்‌ 7”. 


எண்ராள்‌. 

இன்வனவு சோம்‌ பொறுகமயாக கிண்ட 
கொண்டிருர்‌ ௪ கர்சன்‌, (என்ன, அமமா! 
பசிக்குது என்றால்‌ ஒன்றையும்‌ காணோம்‌ ! 
நீக்கள்‌ வேே சண்டை பிடிக்க நாம்பித த 
விட்டீர்களே!" என்றான்‌. 

சசகி.இயிண்‌ வார்‌ திசையில்‌ ஆத்திர 
மடைச்ச மூருகம்மான்‌ அணக காட்டிக்‌ 
கொள்ள, பானி மவனே! இக்கே ஒன்‌ 
கம்‌ கிடையாது, போ!'' என்று சடறி அவண்‌ 


ருதுகிவ்‌ தல்கி ஒரு அறை வைச்சான்‌. 





சேறு போட வா!” 


அவ்களவுசான்‌ ; புத்றிலிரூர் து ஈசல்‌ 
இளம்புவதுபோல சாகஇியின்‌ வாயினிருச்‌.அ 
சொற்கள்‌ இெய்பின. முருகம்மாவும்‌ 


அசம்னா விட்டுச்‌ பொடுய்பகளாக மில்லை. 


ஒருகருசகொருவர்‌ சனைக்காமகி சொகல்மாரி 
பொழிர்து சொண்டனா, சற்றுசோசத் துக்கு 
முன்பு அன்னியோன்னியமாக அளவளாவிக்‌ 
கொண்டிருர் ௪ அள்விருவறும்‌, எலியும்‌ 
பூளையும்போல ஒருவரை யொருவர்‌ சுடுமை 
யாக கெட்டி விழவதுபோல்‌ சோக்கினா, 
ப்‌ 

௮/2 மங்கும்‌ கோம்‌. ஊர்‌ சோக்கச்‌ 
செல்லும்‌ வண்டிசன்‌ புழுதியைக்‌ எெனெறி 
விட்டுகதி கொண்டே சென்றன. கட்டுக்‌ 
சுட்டாக வண்டிகளிவ்‌ எற்.தப்பட்டிருர்ச௪ புத. 
ஊவகி கோல்‌ ஒறாவிச சறுமணதசைப 
பாப்பிக்‌ கொண்டே சென்றது. 

வயலிவிருச்‌.அு வீறு இரும்பிய அல்சரூ சத, 
ஈடழவுக்கு தட்டிச்‌ சென்ற சாலைகளை ச 
சொழு த்தில்‌ சட்டினான்‌. சண்ணீர்‌ காட்டி 
அலமைகளுச்குச்‌ நணியும்‌ போட்ட பிசகு 
வீட்டிற்குள்‌ தழைச்சான்‌. அக்சே சொது 
படைக்கப்‌ பெண்சாதியையோ, அண்ணி 
ஸயையோ காணவில்லை.  பார்மேலீட்டால்‌ 
அவன்‌ கோபத்துடன்‌, !* சாக்கி! சாக்கு! 
எல்கே தழிஞ்சு போயிட்டே?” என்று 
இணைசக்சான்‌.... க்‌ 

ஒரு நமுனகங்தான்‌ பதஇதூச்கு வர்த.து. 
சாக்கி ஒரு மூடூயில்‌ சுருட்டிக்கொண்டு 
படச்‌. இருப்பதைச்‌ செரிவ்‌ச,௪.ச அகி 
அம்சரு த்து சுவலவுடன்‌, ** என்‌ சாச்சி 
இப்படி நூடககி விட்டாய்‌? உடம்பு 
சுகமில்ஃயா, என்ன?” எண்று அணிர்ச 


"காலில்‌ விசாரி சான்‌. 


1 உடம்புக்கு ஒரு கேடும்‌ வாமாட்டேன்‌ 


என்க! சகுண்டுமாஇரி சவ்வாசசான்‌ 
இருக்கேன்‌!" என்றான்‌ சாகல்‌, 
ஈபின்னே, இரென்ன விளையாட்டு 7 


எதரச்து வர்து விளக்கைப்‌ பொரு த்தஇச்‌ 





இச்ச வீட்டிளே என்‌ 


1 இணி, 
ஒண்ணும்‌ செய்யப்‌ போவ 


ண்சுயாே 


॥ என்ன; அப்படிச்‌ சொல்லிட்டம்ச 1"... 
॥ என்னமோ செனைப்பு ௯வுச்சி, இசச்‌ 


இல்‌ ல! " எண்று சாக்கியின்‌ நீ மானமான , தாஃவா தும்‌ வர்தியே!.அசே சக்சோஷூம்‌1 


ஞுரல்‌ அகனை ச்‌ இலைக்க ணை ததத. 

சாக்கி விம்மல்‌ ரச்னும்‌ விச்சுவ்களுச்கு 
கிடையே ஈடாச கசைக்குச்‌ சாது, மூக்கு 
வைத்துச்‌ சிசாண்ணான்‌, * 

இடற்கையிகே ய முன்‌ கோபி அங்க 
முச்௫. அச சடன்‌ பளிர்ளுலும்‌, சாளெல்‌ 
லாம்‌ வயலில்‌ உழுசதிஞ தூம்‌ கனைப்பும்‌ 
திருர்சான்‌. 

1 சளி, இச்சனையும்‌ ஆன அப்புறம்‌ 
இவ? - ஒரு கி கிஷ கூட இரு்குசி உடாது! 
எதையும்‌ யார்ச்சு கவேண்டியநிக்வே !. எழுர்‌ 
இரு, போகலாம்‌!" என்றான்‌. 

சாக்கு 1 எங்கே போக!” என்றான்‌. 

1 வலப்ப மாமன்‌ வீடு சாலியாச இருச்‌ 
9.௪௮; உழைச்சச்‌ சாப்பிட என்‌ கையிருச்‌ 
றது. யு.தப்படுன்னா பு.தப்படு 1 எண்‌ 
இன்னும்‌ உட்சார்ச்‌இருக்கே?"" 


அங்கரு ச தவின்‌ மனப்போககைசி சண்ட 


சாக்கி்கு அதையெல்லாம்‌ (என்‌ சொண்‌ 
ஜெம்‌ !' என்று பயநூண்டாம்‌! விட்டது. 

அசம்குள்‌ சண்ணனை ச்‌ சேடி இமுச்‌.துச்‌ 
கொண்டு வர்துலிட்டான்‌ அக்கநூத்‌.து. 
*கலே, கேளு வழியில்லாமல்‌ அவனைப்‌ 

ன்‌ சொடர்ச்து செல்தூம்படி யாகினிட்ட ௫ 

அவளுக்கு. 

சடர்‌ ச சனை தசையும்‌ காதி விருர்‌.து 
கவனித்துக்‌ கவொண்டிருர்சு மூருகம்மான்‌; 
4கல செய்து சகனைப்புடன்‌ வீட்டு சு 
வச்‌,௪ புருனூச்றாச்‌ சோதுஉடப்‌ போடா 
மன்‌, இல்லாசசையும்‌ பொலஸ்லாசதையும்‌ 
சொல்லி எங்கேயோ இழுத்துக்கொண்டு 
பொகிருளே, பாவி! மச சவங்களுக்கெல்‌ 
ஸாம்‌ வாயிவ்ல மென்று கினைச்சுட்டாப்‌ 
போலேருக்கு!'" என்து சனக்குள்ளேயே 
ருரு ணா ச்.துச்‌. கொண்டாள்‌. 


க்‌ 


ர [நர சிரு சி.துவா ! ரொம்ப சாளாய்ச்‌ 
சண்ணிலேயே சகாணேமே! வா அப்பா, 
கா!" 

'* காணமல்‌ என்ன ? சானும்‌ சா௬்மே 
பிடிச்சு அலைய றன்‌ ; ஒரு வெச்திலேச்‌ 
 சிருருகினு வழியைக்‌ காணே, இச்சு ஊருகு 
சு வ்‌!” 

*அசானே பாத்சேன்‌. எதுடா இர்த 
சாசாயிக்‌ இனவியைக்‌ சே சடிகிஇிட்டு இக 
வனவு தாரம்‌ வறுள்ராளெ என்று!” 


ப] 


தி 





இரு, வெத்திலே சொண்டாசேன்‌!''...... 

பத்திவை எடுத்‌. துவா உள்ளே சென்ருள்‌ 
இிழவி. அசை வாகக்‌ மெ ரண்டு அவ்‌ 
சொண்தொணய்பிலிருர்‌அ , தயி 
படிச்‌ சிச்ரொம்‌ சப்புவது என்று. கோ 
எச் சான்‌ மாரிருச்‌த. 

ஆனல்‌ இழவியா கேசில்‌ விடுவாள்‌ ? 
1 ௪ம்மா உட்சாறு, தம்பி! ஒரு 
தி.சிஷம்‌! மீ எங்கக ௬, எக்செ ச பேலிஜி. 
என்‌ ரன்‌. 

வேறு வழியில்லாமன்‌ ரர ணுமள்‌ 
தான்‌ .மாரிநூச்‌.து, எதைப்பற்றி , 
சேட்டுவிடப்‌ போ௫ுருளொண்று பயர்ச 
அசை எறுச்ச எழுப்பினேயே கட்டன்‌ 
சாசாயி, வண்த்ல்கு 

1! ஏன்‌ சம்பி, ஊபொவ்லாம்‌ பேரக்குசே; 
செசச்‌ சானா 7” 

ப ஊருக்னு, என்ன பேல 7 எதாவது 
வம்பாயிருக்கும்‌!'' என்னு மமுப்பினன்‌ மாளி 
முச்சு. 

்‌ ௮௫, சாளே சொல்றேன்‌! எண்ண. இரும்‌: 
காதும்‌ அங்‌ ருத்துச்கு உண்ணே அடிச்சுப்‌ 
போட்டுவிட்டுச்‌ தட்டைச்‌ இருடிககட்டுப்‌. 
போகச்கூட ௪ ைரியமிருக்குமா 7” | 

மாரிரு,ச்‌.துவுக்கு தாக்வொசிப்‌ போட்‌ 
அங்கருதி துவாவது. அவளைக்‌ 
கை சொட்டு அடிச்சவாவது! அவ்விதம்‌ 
சனவிதும்‌ எண்ணியிருச்சு மாட்டானே. 
அவன்‌ தம்பி! எசோ சாங்கள்‌ பிசிரதிரும்‌ 
பசைப்‌ பற்றித்தான்‌ இழி  சேம்சமப்‌ 
போகிருளென்று அவண்‌. பினோச்சான்‌. 
ஆனல்‌, ஊரில்‌ இப்படி யெல்லாம்‌ ணத. 
கட்டி விட்டிருப்பது அவனுக்றாச்‌. செரி 
யாது. அம்பி பாண அசசசணம்‌ 
அவனுக்கே சசியாக) செரியாமவிருக்குச்‌ 






போது, கரிவிருப்பவர்களுக்கு அப்படி | 
சேரியும்‌ 7 
1 தவர்‌ அர்சமாதஇரி யிருக்‌ இ. சசைப்‌ 


பற்திக்கட ஒண்ணாமில்கே! அண்ணனோ 
மதஇப்புக்காவது ஒறு வாச்த்ைை கேப்ப 
மின்னுகூட இல்லாமே, 
பேபேசிகசைக சேட்டுகிகிட்டு *றிருசே, அச 

தான்‌ வெசனமா யிருக்கு!” என்று நூரு 
கம்மான்‌ அன்ைறககுச்‌ சொன்னது. சியாய 
மாகவே பட்டது மாரிநு£ ச்துவுக்கு. எனு 
எப்படி, விருர்சாதும்‌ தன்னைப்‌ பெரியவளுவ்‌ 
மதித்து, ஒரு வார்‌ த்சைகூடக்‌ கேட்காமன்‌ 






ப்‌ ்‌ அட்டம்‌ போனவனை தான்‌ மாச்‌ 
ட்ப "வருர்தி யழைக்ச வேண்டு 
டு அன்‌த்சாம்சலால்‌ அதுவா அவண்‌ 
ண்ட அன்னு 

டானி 1, ன்‌ 

வத்சு கீரி பாய்சி௫ிக  ண்ல்குர்‌ 
சான்‌. அல்சமு,ச்து. வாப்புகளே வெட்டி 
விடுவதும்‌, அடைச்‌் அ விடுவதுமாக அவண்‌ 
உட்ளதர்ன்‌ வேல செய்துகொண்டிருர்‌ சே 
சிலிர்‌ அங்துடைய மனது அல்லலை. 

-ரீசான்சான்‌ எதுபிள்னை த தனமா ஆச்‌ 
இரக்கி. , செய்துவிட்டேன்‌ என்‌ ரல்‌, * 
அதுசினு : , மேலே.' யிருக்காங்களே அண்‌ 
ரி] அடர்கடா அப்படிச்‌' செய்வ? 
மாவ சகசைப்‌ பார்சிகச்கூடப்‌ பிடிக்கா சவர்‌ 
போலச்‌ இருப்பிக்கொண்டு போடிருசே !" 
மணம்‌  பலவாது செல்லவே வேலையில்‌ 
புதி. 'செக்லவிவ்லை. 
பிழ போட்டுவிட்டு அவன்‌ அலை சியிர்ச்‌ 
தர்ண்‌. பின்‌ _யகிகுத்இலிருச்து எதோ 
சத்தம்‌ கேட்டது; இரும்பிப்‌ பார்‌ த்சான்‌. 
அகண்ணாரச்‌ சியின்‌ பன்னக குழச்சையான 
குசன்‌, சச்இச்சுச இ  சடச்து ருவ 
ண்ச்ம்‌ கண்டு அவண்‌ இரக்்ட்டு விட்டான்‌. 
*நஅணழய்‌ போய்‌. எற்ச்துச்‌ "கொள்வதா, 
அல்லது சமச்கு கின்னனென்று பேசாம 
விருர்அவிறுவசா 7” எண்று யோரிச்சான்‌. 






ஆணால்‌, அறிக செம்‌ அவண்‌ அன்வாறு 


கோச தச்கொண் டிராக்‌ சுவிவ்‌ வ. 
ரத்து அருகிலிறுச்ச மடையை சோக்‌ 
௫ சன்‌ என்னஞ்சிறு கால்களை எடுச்து 
ஸ்வததுப்‌ போவதைப்‌ பார்‌ ச்‌. துக்கொண்டு 
அவளுள்‌ எவ்வளவு சோம்‌ சம்மா இருக்கு 
முடியும்‌ 7 இரண்டு வயதுக்‌ குழையை 
முமூகடிக்க அச்‌. மடையிலிருர்ச சண்ணீர்‌ 
போதாதா? சகதியில்‌ கால வைச்‌ துவிட்ட 
கு;ச்கு,. கெலவே போகவிடாமல்‌ சன்னை 
வாச சாக்குவதைச்‌ சண்டு ௪ச்ச தாம்பித்‌ 


தான்‌. றிது சாட்சளாய்க்‌ சர்ணாமலிர,௪ 


சிழ்தப்பனைச்‌ , சண்டதும்‌, அவன்‌ க்முச்‌ 
தைச்‌ சுட்டிக்‌ கொண்டான்‌ ௬ முச்து. 

1 ழ்ச்சி பொங்கச்‌ சன்னை சோச்கும்‌ 
இரு கரிய விழிகளைச சண்ட அங்சநுூச்து, 
தாண்‌ அரு வினாடி, சாமஇத்திருர்‌ சால்‌ 





ட்ப 
எண்ண. சேர்ச்‌ திருக்கும்‌ என்னு எண்ணவும்‌: 
ன ரக “அன்சும்‌ பதஃ்வலு ன 


| மண்‌ வெட்டியைச்‌ 


யைச்‌ தோனில்‌ சார்‌ த்க்‌ கொண்று த்ன்‌ 
வீட்டை சோச்கி டச்சு தூற்றுன்‌. 

்‌ 0 

** ரன்ன அச்சா, சழனிக்கே பாவ்வ 
போயிழ்ச்சாம்‌, , (ஆன்‌! போக்கிரி 
முச்சு! அவன்‌ பச்சப்பன்‌. பார்ச்காமே 
யிருர்‌இருர்‌.சா, மடையிலேயே விமுக்‌.துட்‌ 
டி.ருப்பானா2ம 1” எண்ருள்‌ சாச்கக்மான்‌. 


டஅவளையும்‌, அவள்‌ காச்நிலிகுர்ச சண்‌ 
மகனையும்‌ மாதி. சாதிம்‌ பார்த்தாள்‌ நூரு 
கம்மாள்‌, ௮ மி்‌ தாய்‌ உள்ளச்சை 
டசாக்க சொன்ன: செய்தி சுசி விட்டம்‌. 
சமாளி அக்கொண்மு, சூழ சியைக்‌ 
குயில்‌ வால்கெகள்‌ இகுமெண்று. சோ 
கினைச்‌.துச்‌ சொண்டு, | சரி; வச்‌ சதுதான்‌ 
வர்௫௪ கொஞ்ச சாழி. பேசிகிட்டுப்‌ 
போயெண்‌ ! இப்படிச்‌ சர்‌.௪ு!'" என்றாள்‌. 


* இன்னைக்குச்‌ சொசச்இச இன மாமே ! 8 
ன்‌ என்ன சடபுடன்‌. படு. பாரத்தில்‌ 
கனா!” என்து 'இாம்பித்சு சாச்சம்மாவடன்‌, 
பொழுது: போசே செசியாமல்‌ பேச்சில்‌ 
ஆம்ச்‌ அ விட்டாள்‌ முருகம்மாள்‌... 

அண்ணன்‌: வீட்டிட்குச்‌. சென்ற. ராக்‌ 
ஒரு மணி சொோமாடுயும்‌ வாரமலிரு சக அக 
கண்ட அக்கநுச்து, அதஇசயிச்தவாது 
செகுசி இன்ணையில்‌ அமர்ச்சான்‌. : | 

ஈஎண்டா, பாவி! இப்படி இளைச்சுச 

கயிருப்‌ போயிட்டே! சல்லா யிருக்கு.து மீ 
சொல்லாமே, கொள்ளாமே சணிச்‌ ராடி 
தினம்‌ பண்டு அழகு!” களை. ப 

, தாக்‌ வாசிப்‌ பொட்டுக்தொண்டு எழுக்‌ 
சான்‌ அக்கருசச்‌.து. ்‌ 

எதிரில்‌ தன்னைப்‌. பசிவடன்‌ சோக்வெ. 
வண்ணம்‌ கிண்து கொண்டிருக்க மாரிநுட்து. 
வைச்‌ சுண்ட;அம்‌ என்ன. சொல்வசென்‌ 

ம ஷ்தந்ஸை க௪.க ரூழ.ஐ. * வாங்க !”' என்று 
இமு,ச்‌ சான்‌. 

அலீ என்று இருக்சால்‌ சண்டை, சல்லா 
பம்‌ எவ்வாவற்றையும்‌ அள்ளிச்‌ .சொண்று 
சான்‌ போகணும்‌. போனதெல்லாம்‌ போகட்‌ . 
டும்‌; வீட்டுக்குப்‌ போகலாம்‌, வா!" 

இப்படிச்‌ . சொல்லிச்கொண்டே சன்‌ 
கரங்களைப்‌ பற்தி இழு ச அண்ணனின்‌. 
சொல்லே -மீ.த நு௲யாமன்‌ அகனைப்‌ பின்‌ 
தரார்‌ பண்ட ர்‌ அட்தாச்சு 








பாப்பா மர்‌ 


வரர்ரி 


்‌ பி ர்ர 





அதச்‌ சாமியார்‌ அரண்மனைக்கு 
வம்ச இலி ந்து அரசன்‌ சதாகாலமும்‌ 
அவருடனேயே இருக்கான்‌. காலையும்‌ 
மாலையும்‌ அவருடன்‌ உவாவப்‌ 
பொல்‌ தர்பாரில்‌ அரசன்‌ இருக 
கும்போது கூட அக்தச்‌ சாமியாரும்‌ , 
அங்கு அமார்திருப்பார்‌. 

கான்‌ மாலை அரசன்‌, ம்‌ இருக்‌ 

எனக்கு அ மிசல்வம்‌ க 
றது. அருமை மனைவி இருக்கிறாள்‌. 
ஆசைக்‌ குமாரன்‌ இருக்கிருன்‌. பெரிய 
ராஜ்யம்‌ இருக்கறது. ஆனாலும்‌ என்‌ 
மன இல்‌ ஒரு குறை இருக்கிறது " 
என்று வணக்கத்துடன்‌ கூறினான்‌. 

* அது என்ன, சொல்‌ 


மா கான்‌ அக்குறையைத்‌ தீர்த்து 
17 என்றார்‌ சாபரியார்‌. 


வைக்கிறேன்‌ 

உடனே அரசன்‌, '*சுவாமி, எல்‌ 
லோருடைய மனசில்‌ இருப்பதும்‌ 
எனக்கருதி தெளிவாய்த்‌ தெரிய வேண்‌ 
டும்‌. இரக வரம்‌. எனக்கு க 
கொடுங்கள்‌” என்முன்‌. 

சாமியார்‌ சற்று கேரம்‌ யோசித்து 
வீட்டு, அரசே, நான்‌ அந்த வரம்‌ 
தருகிறேன்‌. அதன்படி காளைக காலையி 
லிருந்து உமகரு எல்லோருடைய 
மன தி.திலிருக்கும்‌ விஷயங்க தாமா 
கவே பளிச்சுப்‌ ட” ன தெரி 
யும்‌. ஆனால்‌ ஒரு நாளைக மட்டும்‌ 
தான்‌ இந்த வரம்‌ த றேன்‌. முதலில்‌ 
பரிக்ஷை செய்து பாரும்‌. அர்சு வரம்‌ 
உமக்கு எப்போதும்‌ வேண்டுமென்‌ 
௫ல்‌ என்னிடம்‌ தெரிவியும்‌. அப்படியே 
தருகிறேன்‌” என்று சொன்னார்‌. 

அரசன்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ சம்மதித்‌ 
கான்‌. சாமியாரும்‌ பதும்‌ வடம்‌ டத 
போனா. , அரசன்‌ தன்‌ அரண்ப 
சுப்‌ போய்‌ மறுசான்‌ காலை தனக்குக்‌ 
கடைக்கப்‌ போரும்‌ வாத்தைப்‌ 
பற்றியே நிளைத்துக கொண்டிரு 
தான்‌. விழுயும்‌ வரையில்‌ அவனுக்கு தீ 
தூக்கம்‌ வரவில்லை, சகுடடைசியில்‌ 
பொழு விடிக்தது. உடனே அரசன்‌ 


த்ன்‌ மக்திறி யின்‌ மனத்த 
பதைப்‌ பரிசோதிக்க ஙினை த்தான்‌. 
சாமியாரின்‌ மூமையினால்‌ மக்திரி 


யின்‌ மனத்தில்‌ இரு; க கு. ம்‌ 
எண்ணம்‌ அரசனுக்கு ஈன்றராய்தி 
சதரிந்த து, 


* இந்த ராஜா உயிரோடிருப்பதனுல்‌ 
ஈமக்கு எவ்வளவு இடைஞ்சலா யிருக்‌ 
கிறது. ஆகா/ ராஜாவைத்‌ இர்த்து 
விட்டால்‌ சாஜ்யம்‌ ஈம்‌ வசமாகிவிடுமே£ 
இராஜகுமாரன்‌ இளைஞன்‌. அவனுக்ரு 
வய துவரும்‌ வரையில்‌ ராஜ்யம்‌ ஈம்‌ 
* கையில்‌ தான்‌ இருக்கும்‌. பிறகு ராஜு 
குமா னையும்‌ இர்த்துக்‌ கட்டிவிட 
லாம்‌ /” இப்படித்தான்‌ அவன்‌ மனம்‌ 
சிர்தித்துக்‌ கொண்டிருஈக.து. 

அரசனுக்கு இதை நினை த்துப்‌ பார்க்‌ 
கவே முடியவில்லை. 1 பரம யோக்கிய 
னென்று மந்திரியை நினை தீதுக்கொண் 
டிரு்கோமே, அவன்‌ - இவ்வளவு 
அயோக்கயெனா!' என்று நினைத்து 
மனம்‌ வருந்தினான்‌. 

முபாமுது விடிந்ததும்‌ மங்கள வாத்‌ 
இய கோஷங்களுடன்‌ அரசனை எழுப்‌ 
பும்‌ வாத்தியக்காரன்‌, வாத்‌ ்‌ இயர்‌ 
யுங்கக்‌ தொடங்கிவிட்டான்‌. அரசு 
னது சிந்தனை அவனிடம்‌ சென்றது. 
அவன்‌ மனத்தில்‌ “அரசன்‌ இறந்து 
ெொதொவைரந்தால்‌ பத்துப்பதினைந்து கான்‌ 
இர்ச வாதிகயம்‌ வாடிக்கும்‌ மெதால்லை 


யிலலாமவிருக்கும்‌, துக்க இணம்‌ 
சகொண்டாடும்போது மங்கன வாத்து 
யத்துக்கு வேலை யேது?”” என்று 
நினைத்தான்‌. 


அரசன்‌ மனம்‌ திடுச்கிட்டது. அவ 
னுக்கு ஐஇன்றிலும்‌ மனம்‌ செல்லவில்லை, 
சூரிய உதயமாகியும்‌ அரசன்‌ எழுந்து 
வராததால்‌ அரசனுக்கு உடம்பு சரி 
யில்லை என்று அரண்மனை முழுவதும்‌ 
மீசய்தி பரவியது. அரசனின்‌ படுக்கை 
ய்றை வாசலில்‌ பெருங்‌ கூட்டம்‌ கூடி 
விட்டது; யாளுக்கும்‌ கதவைதி 
இறுக்கதி தைரியம்‌ வரவில்லை, அரண்‌ 
மனை வைத்திய வந்தார்‌, ௬ 
வைத தாளிட்டுக்‌ கொண்டு உள்ளே 
படுத்துக்‌ கொண்டிருக்க அரசனின்‌ 
மனம்‌ தாணுகவே அர்த வை தீதியனின்‌ 
மனப்‌ போக்கை அறிய அரம்பித்தது. 


அரண்மனை வைத்தியன்‌ மன துதில்‌, 
"நல்லவேளை சான்‌; அரசனுக்கு 


கட்டிய சரியில்லாம லிருசுகிறது. 
மர்திரி எதிர்பார்த்த சமயம்‌ இது 
சான்‌. இப்பொழுது விஷங கொடுத த்தி 
விட்டால்‌ அரசனின்‌ மரணத்தைப்‌ 
பற்றி யாரும்‌ சந்தேகப்பட மாட்‌ 
டார்கள்‌. மந்திரியிடம்‌ பரிசு பெற 
லாம்‌ "” என்ற எண்ணம்தான்‌ ஓடிக்‌ 
கொண்டிருந்தது. 

அரண்மனை வைத்தியன்‌ கொடிய 
விஷ்‌ மாதி இனை கருடன்‌ அரச 

டைய படுக்கை யனணறயை (கருங்‌ 
ஞான்‌. மந்திரியும்‌ மகா யோக்யெனைப்‌ 
போல்‌ அவனைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்தான்‌. 
அவர்களிருவரும்‌ கதவண்டை வந்து 
கதவைத்‌ இறக்க முயற்சி செய்ததும்‌ 
அரசனுடைய பயம்‌ மொம்ப அதிக 
மாகி விட்டது. 'வில்‌' என்று கத்தி 
அப்படியே கூரசசையாகி விட்டான்‌. 
அப்பொழுது அங்கு வரது சாமியா 
கூட்டத்தை விலக்கிக்‌ கதவைத்‌ இறந்து 
கொண்டு உள்ளே நுழைர்தார்‌, 

11 அர சே, எழுக்திரும்‌, பயப்படா 
இர்‌] என்று சொல்லிக்கொண்டே 

அரசைச்‌ சாமியார்‌ தொட்டார்‌. 


உடனே அரசன்‌ அலறிக்‌ கொண்டு 
எாழர்திருந்து, !*சுவாமி, காப்பாறு 
துங்கன்‌ / என்னைச்‌ சோந்த 
வா அத்தனை பேரும்‌ சவரி 
யில்‌ ஈல்லவர்களைப்‌ போல்‌ 
கடிக்கிறாரகளே யொழிய ளால்‌ 
லோரும்‌ மிகப்‌ பொல்லாத 
வர்கள்‌. ஆகா / நினைக்கவே 
பயமா யிருக்கிறது !”” என்று 
ககறினுன்‌. 

“அரசே, ஏன்‌ பயப்படு 
கப்ப நீர்‌ இவ்வொருவர்‌ 
மனத்திலும்‌ என்ன எண 
ணம்‌ ஓடிச்‌ கொண்டிருக்‌ 
இறதுஎன்பசை மட்டும்தான்‌ 
வாரத்தின்‌ மடிமையினால்‌ 
தெரிந்து. சொண்டீர்‌. ஆனால்‌ 
மணிதர்களுக்‌ கெல்லாம்‌. 





மேலான . கலைய டைய 
கடவுன்‌ ஒருவர்‌ இருக்கிறார்‌. 
- அவர்‌ மனதிறில்‌ இருக்கும்‌ 


எண்ணம்‌ என்னவாயிருக்கும்‌ 
என்பதை சீர்‌ அறியவில்லை, 

உமக்கு ஒரு ஆபத்‌ அசி ம்‌ 
வராது, ஈசுவர சங்கற்பம்‌ 
அப்பட. யிருக்க ௮.து. இய 
வொருவனும்‌ கான்‌ அப்படிச்‌ 








செய்து விடுவேன்‌ ட, ந ்‌ செய்து 
வேன்‌ என்றுதான்‌ நிக க்கிருன்‌.. 
| நடப்பது வேறு யிருககிதது. 
சரி, இந்சு வரம்‌ உமக்கு எப்போதும்‌ 





வேண்டுமா அலலது இத்துடன்‌ 
மபோதுமாரீ” என்று கேட்டார்‌ 
சாமியார்‌. 

ரர சுவாமி, வரமும்‌ வேண்டாம்‌, 


மண்ணாங்‌ கட்டியும்‌ வேண்டாம்‌. யாள 
மனத்தில்‌ என்ன நினைத்துக்‌ கொண 
டால்‌ ஈமக்கு என்ன £ அதை யெல்லாம்‌ 
அறிந்து கொண்டால்தான்‌ ஈமுக்கு 
மனவேதனை உண்டாகிறது ; அறியா 
விட்டால்‌ ஒன்றுமே யில்லை. எல்லா 
வற்றுக்கும்‌ பசவான்மேல்‌ பாரத்தைப்‌ 
போட்டுவிட்டு, நீதியும்‌ கோமையும்‌ 
வழுவாமல்‌ அரசாண்டு வந்தால்‌ யார 
என்னை. என்ன செய்ய முடியும்‌” 
சுவாமி! இந்த வரத்தின்‌ தொக்த சவி 
லிருந்து தயவுசெய்து என்னக்‌ காப்‌ 
பாற்றுங்கள்‌ /” என்று அரசன்‌ சாமி 
யாரை வணங்கினான்‌. 

சாமியார்‌ அவளை ஆர்வாதம்‌ ச்சசா 
ததும்‌ அர்த வாத்தின்‌ மகிமை மறைக்‌ 
தீது. அபசன்‌ எப்பொழுதும்‌ போன்‌ 
ஆன கர்தமாயிருஈதான்‌. 


ண ன்‌ ண்ட ங்‌ புதி 


நரன்‌ உ னு அடம்‌ 
ப [] ன்‌ ்‌்‌ உ ரட்பு 
ப! இ! 
கக 
ட்‌ ்‌ ய பி 


பம்பாயில்‌ பட்டேல்‌ 





| கி ரி ஆனி 2) 
1 
யப! 


| ்‌ 


்ரிப॥ ப ்‌॥ 


ன்ப ச்‌ ்‌ 


பர்பி ட்‌ அவை 
உ. பங்களா குகுடம்‌ திரரிவண்ம்மா? சரி, 
முகில்‌ சற்பத்திவைப்‌ பெகுஷ்சி சிஞ்குப்‌ 





நசுக்நி றம்‌ 


சசன்று வாத்தின்‌ இந்தியானின்‌ உதனிப்‌ மிரதடரும்‌ உன்‌ தாட்டு கத்திரியுமாண சரிதாசி 
யட்டேன்‌ பம்யாங்க்கு விதுயம்‌ செய்பது_பன விஷவன்களைப்‌ பற்றிக்‌ கண்டிப்பாகம்‌ பே சினுரி. 


|||]|॥ 


உஅஇர்வள்‌ . கடற்சணாயில்‌ பிதர்‌சவன்‌. 
கடற்கசை தாமாயுள்ள ன்னால்‌ சுப்பத்‌ 
இதுள்ள ஒரு ரூடிசைசான்‌ அவளுடைய 
சகப்பன்‌ பூமணச்சானுடையது. அவண்‌ 
சேய்‌ பூமணச் சாண யிருர்சாதூம்‌ அவன்‌ 
குடிசையைச்‌ சுற்றிலும்‌ ஈசறிச்‌ எடச்ராம்‌ 
ளின்‌ செத்ல்களும்‌ கடற்பாசியும்‌ ஒரு சனி 
மண ச்சைச்சான்‌ அள்ளி வீிச்சொண் 
முரச சண. பூமண ச்தானுக்கு சாசம்மா 
ஒயபோ பெண்‌, சாகம்மா பிதர்சவுடனேயே 
அவளை வளர்க்கும்‌ பொதுப்பை அல்கா 
அடைய சசப்பணிடமும்‌ பாட்டியிடமுசம்‌ 
விட்டுவிட்ம்‌ச்‌ சாய்‌ எமனின்‌ அழைப்பை 
எற்றுசி கொண்டாள்‌. 


அவள்‌ சசப்பன்‌ அவளை எங்களவோ 
அன்பாச வளர்ச்துவர்சாணன்‌. மின்‌ பிடிக்‌ 
அம்‌ கவயை எப்படிப்‌ பின்னுவது, அணத 
எப்படிச்‌ இசிகெறிதிதுச்‌ சிர்‌இறுச்‌ துவது, 
கட்டு மாக்களை எப்படிச்‌ சாக்குப்‌ பிணை ச்‌ 
அச்‌ கடனில்‌ இறக்குவது. மீண்களை எப்படி 
வகையாகப்‌ பிரித்‌ த வைப்பது ு,சவியஸவ 
கச மெல்லாம்‌ அவளும்‌ ஆர்வதிசோடு 
சுற்றுச்கொண்டான்‌.  பர்சச்‌ ருப்பத்தி 
பவே பூமணச்‌ சான்‌ சான்‌ இ.தமையுள்ள 
ச்ச்ம்படவன்‌ என்று பெயர்பெற்து வினக்‌ 
குன்‌. ப 

சாகம்மா. சடிசை வாசவில்‌ உட்கார்ச்‌.து 
கடலே. பார்த துக்‌ சொண்டிருப்பாள்‌. 


அசைப்‌ பார்ச்சுப்‌ யார்சிக அவளுக்கு 
கனச்சமா யிருக்கும்‌. சண்ணுக்‌ செட்டிய 
நேசம்‌ வளையில்‌ பாவி கிற்கும்‌ கடலை சான்‌ 


முழுதும்‌ உட்காரச்‌ பார்த்சாதுர்ம்‌ ௮ 
ராக்கு அதூப்பு எச்படாது, அநுசைத்துப்‌ 


பொல்கிச்‌ கணசயில்‌ வர்து மோதும்‌ அலை. 


கனைச்‌ எிறிதும்‌ சகண்ணசையாமல்‌ பார்த்‌ 
அசி கொண்டிருப்பான்‌. மாலயைப்‌ புட்டி 
விழுதுபோல்‌ எழும்பி வரும்‌ பெரிய 
இலைகளைப்‌ பார்த்தோ, கொடுாசமாக வி௫ம்‌ 


கல்‌ 


புகலி 





சாற்றைக்‌ கண்டோ,  சடவின்‌ 
। ஹோ வெண்‌ பயங்கச சப்தறவைதக்‌ 
ேகட்டோ அள்‌ பயர்சசெெயிலிவ. அவ 
டைய சகப்பண்‌ மீண்‌ பிடிக்கப்‌ போகும்‌ 
பே பாமு.த அவனோடு சுவாக்குச்‌ சமீப 
மாகப்‌ போய்‌, அகன்‌ சட்டுமாத்நி வேறிச்‌ 
கண்மறைவாகப்‌ போரும்‌ வளையில்‌ பார்தி 
துச்‌ சொண்டே சல மோதும்‌ சண்‌ 
ணீரில்‌ கின்றுகொண்டிருப்பான்‌. 
சூரியன்‌ மேத்கு வாசிவில்‌ மணறயும்‌. 
தருணம்‌ சநூத் இரத்தில்‌ கண்‌ இருவ 
டிக்கு எட்டிய , தாகத்தில்‌ ஒறு சட்டு 
மாமோ படகோ வரும்‌ நிழல்‌ செசிச்சாக்‌ 
போதும்‌ ;. பொன்னிறமான மணற்‌ பசப்‌ 
பில்‌ அவன்‌ கால்கள்‌ பதிய தடிவர்து கர 
விளிம்பில்‌ சன்‌ திசுப்பனின்‌ வருகையை 
ஆஉலோடு பார்த்துக்‌ நொண்டு கிற்பான்‌. 
அவண்‌ ௪சை சேச்ச்சதும்‌ அவனுக்கு. உதவி 
யாச மீன்‌ ௪மை, வாலை, பாய்மாம்‌ ரு சணிய 
ஹைவைகளைக்‌ சகசையில்‌ இ.றக்குவான, 


ஒவ்வொரு சான்‌. இரவும்‌ பூட்ண ச்சான்‌ 
செற்சேசம்‌ வசையிதூம்‌ சாண்‌ தோ சவளி 
யூர்ச்‌ மையைப்‌ போய்ப்‌ பார்தது விட்டு 
வரது அநிசயத்சைச்‌ சொல்வது போல 
அவண்‌. சடலில்‌ மொழுச்தாம்‌ போனது, 
எப்படி எப்படி யெல்லாம்‌ சாமர்‌ ச. இயமாககி 
கட்டு மாத்தைச்‌ செலுத்தியது முதலிய 
வற்றைச்‌ சொவ்தூவான்‌.. என்‌ வா 
பெர்‌ சட்டு மாம்‌ சுவிழ்ச்து சமுத்திரத்‌ 
இல்‌ மூழ்கிப்‌ போனதையும்‌, புயவில்‌ அசப்‌ 
பட்டு த சத்‌, சளித்‌ சதையும்‌ வனா உயிர்‌ 
போரும்‌ சதறுவாயி விருது மீட்டசை 
யும்‌ சொல்லுவான்‌. அப்பயொரு செல்லாம்‌ 
அவன்‌ சன்‌ த௩ப்பனப்‌ பற்றிப்‌ பயப்படவே 
மாட்டான்‌. எனென்றால்‌ சன்‌ தகப்பன்‌ 
செட்டிக்காசன்‌, சாம தி.இயநும்‌ ஸை சரியரு 
முன்ளவண்‌ எண்று பாட்டியும்‌ சூப்பதிஇ 
தன்ன ம.்‌.றவர்களும்‌ சொவ்விகு சொண்ட 


தாவ்சாண்‌. தளனிச, சருத்நொம்‌ சண்‌ சப்‌ 
பனை அப்படி வள்ிக்கா.து என்றும்‌, அதற்‌ 
கும்‌ சன்‌ சசப்பனுசரும்‌ எசே ஒரு செருக 
இய பார்சல்வசிமா, சட்சிப! இருப்ப சாகவும்‌ 
ஒறு எண்ண ச்மைக்‌ குழர்மைப்‌ பறாவத.இ 
விருர்சே அவன்‌ வளர்சி து வர்சான்‌. 

ஈகம்‌: காளக்கு வ்ப்னு்‌ பதசெனைட்டாகி 
விட்ட௮. அழகான பெண்ணக வளர்க திரு 


தான்‌. இப்பொழுசெல்லாம்‌ அகன்‌ சண 
சகப்பண்‌ கொண்டு வரும்‌ மீனைக்‌ இராக 
யுடன்‌ விற்பதில்‌ செட்டிக்‌ காளியாக 
விட்டான்‌. 


ஒரு சான்‌ அர்த அன்ட்னும்‌ சேவனை. சமு:,ச்‌ 
திச, இன்‌ மேமேல்‌ மட்டதிில்‌ கட்டு மாக்கள்‌ 
ஒன்றுக்குப்‌ பின்‌ ஒன்றாக வரும்‌ தடை 
யானம்‌ கண பார்வையில்‌ பட்டதும்‌ ஒறு 


செரிய கூடையை இடையில்‌ தாக்‌ 
வைத்துக்‌ கொண்மு வேகமாய்‌ சஈடக்து 


சமுத்திர தின்‌ கணையை ஒட்டி கின்றாள்‌. 
ஒவ்வொரு கட்டு மாகங்களாக பரல்‌ உர்‌ 
தக்‌ கரையில்‌ மோதி நின்றன. ணவ 
பமூமணதச்சா னை . மா திஜிதம்‌ காணோம்‌. 
சசகும்மா கண்டர்‌ செட்டும்‌ வரையில்‌ 
அருவித்‌ அருவிம்‌ பார்‌ ச்ச ன்‌, கொஞ்சங்‌ 
கூட வருகிற அடையான! சிம செரியளில்‌ 2. 
அவன்‌ சண்‌ சகப்பணுக்குன்ன இரணமையி தூம, 
சுடவின மிமவி 
௬௪ 
டைய அழியாத 
சமபிச்கையிறாம்‌ 
பாண ர்்லு ஜர்ரி 1 
ச்மாகாண ஸைது 
உண்டாகிக்‌ 


ட்‌ ! 
குச ணயழு 


அவளா 


சூரி 
யண மணறக் து 
இருள்‌ ௬ரூழும்‌ 
அணாரமில்‌ ஃட 
லயே பார சிலு 
செகாண்‌ ழூ 
சான்‌, அவன்‌ 
தகப்பன்‌ வாரே 
அபமிக்லை. அவன்‌ 
பசவிய ௪, 
அழுது விரி 
அச்‌ சொண்டு 
வர்கள்ர சுடி 
சைகளி ஸிருக்க 
வர்கசுன்‌ அழு 


சால்‌ கெட்டு 
செவளியே இர 


வரச சுமுமினர்‌. விஷயம்‌ செரிர்து 
கொண்டதும்‌ ஹும்‌, பூமண த்சானின்‌ 


வி அவ்கவுசான்‌!'' என்று சொல்லி 
விட்டுப்‌ போசு விட்டார்‌சள்‌. 

சாரகும்மாான்‌ ண்‌ குடிசைக்கு உர்த. சண 
யில்‌ குப்பு ஐவிழுர்து இரவு பூசாவும்‌ விச ௪ 
விள்துது அழுசான்‌, அவகாச குப்‌ பக்கத்‌ 
இல்‌ அவருடைய பாமிடட்்‌ சி கம்‌ கதொயக்கு 
நக த்‌. துடன்‌ உட்கார்து அவனைச்‌ சமா 
தானப்‌ படுக்‌ ெுொண்டிருர்சாள்‌. . 

அவன்‌ எர்சசி கடவ அசையோறுி 
பார்தது வாகாசளோ அசை அவளால்‌ இப்‌ 
(பெ மு.க நினைக்கவேபயங்கரமாயும்‌ வெறுப்‌ 
பாயும்‌ அஇருரச.து. சுருண்டு சுருண்டு ம வரது 

எழும்பிக்‌ கசையில்‌ மோதம்‌ அலைகளெல் 
மாம்‌ மணி தர்‌ கனைப்‌ பிடித்தீமுசி ௪ ஆதி 
இன அருதக கொல்ல வருவதாக 
அவன நினா த சான, 


ரி கம்மாவுக்கு அச்சக குப்பி இனிருகி 
சே பிழூ.சுசவிவ்லை, அவள்‌ பித்‌ துப்பிடித்‌, 


தள்போலாகிவீட்டான்‌. எல மான்‌ வெளியே 


எங்காவது சென்று ௨௫ சால்‌ அவளுக்குக்‌ 
றிது மனமாமுசதும்‌ சமாசானமும்‌ எதி 
படமோ என்று நினைத்துக்‌ கடற்களாக்குசி 
சற்றுத்‌ சொலைவிதுள்ன சங்கன்‌ பூர்விக 





சொமச்‌.அச்ரு, அழைச்துச்‌ சென்றாள்‌, 
செம்படவர்‌, சிறுத்‌ இரம்‌, மீண்‌, வலை-- 
இவற்றில்‌ எதைப்‌ பற்றிப்‌ பெர்ர்ணாதும்‌ 
சாடைப்‌ பொத்திக்கொண்டு பயர்‌து உடுக்கும்‌ 
சாகபமாவ்டம்‌ கரு செம்படகளை ச சாண்‌ 
அகள்‌ சக்யாணம்‌ செய்துகொள்ள வேண்டு 
செமெண்று சொல்ல்‌ அவள்‌ பாட்டிக்கு 
சரிய மில்லை, ம கவும்‌ அணுபவ 
மடைர்ச அவளுச்சூ, சன்‌ பேத்தி இப்படி 
மனது மாறிக்‌ கோழையாகப்‌ போயலிட்‌ 
டது அச்சரியமாக ச்சான்‌ இருச்சது. சாகம்‌ 
மாவின்‌ சசப்பன்‌ உயிசோ டிறுர்சயோது 
அடிச்சடி சரியமும்‌ சாமர்த்இயமூம்‌ 
உள்ள ஒரு செம்படவனுூக்கே அவனைக்‌ 
ச்வ்யாணம்‌ செய்து சொடுக்கப்‌. போலசாசச்‌ 
சொல்லிக்‌ கொண்டு வச்சான்‌, மாகம்மாவும்‌ 
அப்பு. ஆனசப்பட்டதண்டு, சடனிலவ்‌ 
போன அண்‌ சகப்பன்‌ சணா இரும்பாததி 
ஸிறார்‌. து செம்படகவர்களைக்‌ 
அவ்ளாச்கு வெதுப்பாக ச்சா னிருர்‌௪.த. 
அச்சக்‌ இராம்‌ இற்குள்‌ எறிது 
சாதிிதுள்ள ரு பெரிய இடலவில்‌ செவ்‌ 
வாமக்ிழுமை சோறும்‌ பெரிய சச்சை 
கூடுவது வழக்கம்‌. சற்றிது முன்ன ரொ 
மதினி வுள்ள வர்க (செல்லாம்‌ திங்களிடருள்ள 
செபொருள்களைக்‌ கொண்டு வரது விற்பதும்‌, 
வேண்டிய பொருள்களை வாகருவதுமாச 
இருப்பார்சன்‌ சாகம்மாவின்‌ வீட்டுச்‌ சோட்‌ 
டத்நிக்‌ நிகதயச்‌ சாய்கறிசன்‌ பயிர்‌ செய்‌ 
திருச்‌ சசால்‌ அவைசளைச்‌ கொண்டு போய்ச்‌ 
சர்சையில்‌ வியாபாரம்‌ செய்து வச்சான்‌. 
ச்ச்சைச்‌ கூட்டத்‌ இடையே ருறிப்பாச 
ஒரு உருவம்‌ அடிக்கடி அகள்‌ சண்ணில்‌ 
பட்டது. இத்தனை ஜனல்களிடையே அச்ச 
ஒரு உருவம்‌ மாச்இரம்‌ அவள்‌ கண்களையும்‌ 
மண னையும்‌ கவா எச்சனையோ காரண 
ிரார்‌,ச.௮. 
அவண்‌  சங்கப்பன்‌, வயது இருப, 
தர்‌ தசா தல்‌ சட்டுமன்‌ சான 
சேசம்‌. பொனிகான நூசம்‌, சைரியதச்‌ துக்‌ 
கும்‌ ஆண்மைக்கும்‌ அறிசுதியாக அழ 
காச மூழாக்‌ விட்ட மீசை, அலட்சியமான 
பார்வை, இப்படிப்பட்ட அல்கு வட்சகளல்‌ 
சகளோமி கூடிய அகவன்‌ கடட்டதிநிடைபேயே 
அப்படியு மிப்படியுமாசப்‌ போய்‌ எப்படியோ 
சாகம்மான்ன்‌ மனைக்‌ சுவர்ச்‌ தவிட்டான்‌. 
இண்டு மூன்று வாசல்கள்‌ இப்படியே 
அம விட்டன. அவணுக்கும்‌ அகளோமழ்‌ பேச 
வண்டுமென்று தன௪ செடுசாளாய்‌ இருர்‌ 
சிக போதாம்‌! இல்லாவிட்டால்‌ அப்படி 
செரும்க்‌ வருவானா? 


ஏர்‌ 


கண்டாகே : 


சாசம்மா ச ச்இரிச்சாயைச்‌ கூடையில்‌ 
பார்வையாச அறிக்கி வைச்துச்‌ சொண்‌ 
டிருர்சான்‌. 1 இச்சா பொண்ணா! சத .இரிக்‌ 
காய்‌ எப்படி?" என்று குரலைக்‌ கேட்டது 
அவள்‌ கிமிர்ச்‌ து பார்‌ ச்சான்‌. அவண்‌ கின்றது 
கொண்டிருர்சான்‌. அவள்‌ உடலே ரூப்‌ 
சணச்தில்‌, இருர்சாதும்‌ சன்னை ஒரறுவின 
மாகச்‌ சமாளித்துக்‌ கொண்டு, வீசை 
ஆற்ணுகச) உலகறைக்காக வேணுமானால்‌. 
மூன்‌ கணவுக்குத்‌ தாசேன்‌"* என்றாள்‌... 

ஆற்ண என்று சொல்லிவிட்டுச்‌ எட்‌ 
டென்று மூன்‌ சணாவுக்கு ச்‌ சருவசாகள்‌ 
சொன்னது அவனுக்கே ஆச்சரியமா யிருச்‌ 
தது. ** சர்சையிலே வியாயாசம்‌ செய்து 
எதாச்சும்‌ வாபம்‌ காண உச்இருச்கிருயா ர்‌ 
இல்லாட்டி...” என்றான்‌ எரித்குச்‌. 
செகொண்டே. 

** உங்களாச்சாச என்றதுசானே சொன்‌ 
னென்‌,. வீட்டுக்‌ கொவ்லைக்‌ சாய்சாணே 
வேண்‌ டியவம்களுக்கு த்‌ நின்ளிக்‌ கொடுச்‌ 
சால்‌ அதனாலே பிரமாச சஷ்டம்‌ வர்து 
வணி என்றாள்‌. 

அதுக்குள்ளே சாண்‌ வேண்டியவளுய்ப்‌. 
போய்லீடே 1” என்றான்‌ கேலிச்‌ ஈரிப்‌. 
புடன்‌. அவத்ம்‌ ஒரு எரிப்புச்‌ எரி,ச்சாள்‌ 
புதை ண்டு போல. 
தான்‌; ஒவ்வொரு வாசருசமி மகான்‌ | 
வாக்கும்‌ வியாஜமா- சவ பேச்சு 
வளர்ச்து ஒறு பிரிக்க நூடியாத உறவ 
அவர்களுக்கிடையே பிணைத்து விட்டது. 
இச்சிரகூயில்‌ அவனை யார்‌ எண்று செரிச்‌௪ு 
கொள்ள பசேண்டுமென்று அவன்‌ என்‌. 
வளகோ சமயம்‌ கிணைச்சதுண்டு, ஆளுல்‌- 
அவனைக்‌ கண்டதும்‌ அச்த.' வன்‌ எத்து 
மதர்‌ துவிழுவான. 

ஒவ்வொரு வசமும்‌ சர்தைக்குப்போல்‌: 
விட்டு வச்சதும்‌ சண்‌ பாட்டியிடம்‌ சங்கப்‌ 
பணைப்‌ பற்றி வாணனை செய்யச்‌ சனறிய ௪ 
இல்ல சாகம்மா, அவனையேதாண்‌ சல்‌ 
யாணம்‌ செய்துகொள்ளப்‌ போகசாகம்‌. 
பேச்ிடையே ஜாடையாகள்‌ சொல்தூவாள்‌. 
ஆண்‌ பாட்டி *அவன்‌ யாரடி?” எண்றா: 
சேட்ரும்‌ கேள்விக்கு மாத்திரம்‌ அவன்‌ ஒரு. 
சாளும்‌ சரியான பதில்‌ கொடுப்பதே இவ்வ. 

ர சர்ஸ தயின் ப போது அணை 
யார்‌ என்று செரிர் து கொள்ள வேண்டு. 
மென்ற நீர்மானஅசோமி கிழவியும்‌ சாகம்மா 
அடன்‌ சர்தைச்ருப்‌ புறப்பட்டாள்‌. 

சாகம்மா சர்சையில்‌ கடையை இழதக்ள்‌ 
வைச்சது சாண்‌ சாமசம்‌, ச்கப்பண்‌ அவண்‌ 





அதிசில்‌ அர்‌.து கின்றான்‌. சாசம்மா ௮ 
க டதும்‌ எல்லையற்ற உவகை : பாதக, 
* வாங்க ! . இன்னிக்கு எங்க பாட்டியும்‌ 
சம்சைக்கு கர்திறுச்கு 1” என்று சொல்லி 
விட்டுப்‌ பக்கத்தில்‌ கின்‌2 வெழவிவயச்‌ 
காட்டினாள்‌. 

ய்‌ சரிதான்‌ ; செடி சானா கானும்‌ உச்‌ 
பாட்டியைப்‌ பாச்சணமனுசான்‌ நினைச்‌ 





சச்‌ட்டிருர்சேன்‌. உங்க பாட்டி சம்மத/ 


மின்லாமல்‌ சாம்‌ எச்தக்‌ காரிய த்தையும்‌ 
செசய்துட ருடியுமா 7 எண்‌ பாட்டி, சாண்‌ 
கண்‌ பேசதியைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்துக்க 
அம்னு யோர்க்‌ தன்‌ '" என்றான்‌. 
இழனி: ஒரு சடகை சக்கப்பனை மேதூம்‌ 
சீழமுமாகப்‌ பார்த்துவிட்டு, ** சவ்லாணம்‌ 
சட்டிச்சலாம்‌. : ஆணா, எல்லாம்‌: பொருச்இ 
அழுக்ச கேண்டாமா /"” என்றாள்‌. 

ஒண்‌ பாட்டி, சான்‌ உன்‌ பேத்இக்குப்‌ 
பொருத்தமாகப்‌ படவில்லையா 7 

ம்ம்‌ பொருச்‌,சமாத்தா ண்ருக்சே 1 -- 
ஆமாம்‌. உன்‌ பேரு 7 

எடுப 2? சல்சப்பண இ!” 

"பேரும்‌ ஓ்தாப்பளேசான்‌ இருச்காு. 
ரி இர்சச்‌ சர்சையிலே காய்கறி வியா 
பாசமா செய்ய? த 7” 

!*ஹாிஹாம்‌! சொச்ச வியாபம்‌ 
இருச்சச்சே இ௫ெல்லாம்‌ என்‌ பாட்டி? 
இக்சேசே மீண்‌ கடை வைச்சிருக்க தவங்கக்‌ 
இட்டே சர்சைக்குச்‌ சர்ைை கி.தூக்வ வரல்‌ 
செய்ய வருவேன்‌... ட்டது 

சாகக்மாவுஈகு இசைக்‌ சேட்டதும்‌ இச்‌ 
'செசென்றுது. இழெவிச்ருசி தாங்க நுடியாது 


்‌ ணவ ்‌ | பட களிர்‌ பல்‌ ப்‌ 1 ப 
* அதே ர ததசிஏத்க குடுமி, அவர்‌ 
/ தாண்‌ இத்த ஆபிணிலே சொலக்ப ேோம்‌ 





்‌..... வேலை! ன ரர 





ஆச்சரியமா யிருர்சது. அன்‌ பாபாப்‌ 
பேரிடு, (*அப்படினண்ணாு, நீ செம்படன 
சாயா ......ர.. எண்ணான. 


॥ ஆமாம்‌, பாட்டி 1! எங்க பக்க த.துக ரப்‌ 
பத்துப்‌ பெண்ணாசான்‌ உன்‌ பேசிஇண்ணு 
செரிஞ்சக்கிட்டுத்சானே இவ்வா செருகி 
இப்‌ பழ௫னேன்‌. இல்லாட்டி, பழகு வேனா?” 
என்று சொல்லி விட்டு ஆனச்சம்‌ பொச்சு 
சாகம்மாவைப்‌ பார்‌ தி.சான்‌. ஆனால்‌ அவள்‌ 
நூகம்‌ சனுத்தூச்‌ சுண்டி துக்கம்‌ கிலறர்‌ச 
சாகக்‌ சணப்‌ பொழுநில்‌ மாறி விட்டத. 
பெவிக்கு,ச்‌ நன்‌ மண இிதுன்ள பெரிய பாரத்‌ 
சைப்‌ போகக்‌! விட்டதுபோ லிருச்சது. 
1 கடவுள்‌ சாண்‌ உன்னைக்‌ கொண்டு வச்‌.து 
சேர்‌,ச்‌.௪ விட்டாறு "' என்றாள்‌ சன்றியதிச 
லோட்‌. ஆனால்‌ சாகமமானுச்கு அவண்‌ 
செசொல்லிய வார்‌. த்தை ஒரு பெரிய மனை 
வையே பாட்டி சன்னி அவன்‌ ஹிருதய 
சச்‌ சுசிரு தருக்கி விட்டதோ விருர்‌ 
தீதி. அவன்‌ மனதில்‌ இவ்‌ பாவியது. 
அவன்‌ தூலனயத்‌ இருப்பிச்‌ கொண்று பட 
படப்போடு சொன்னான்‌. *! நூடியாத நீங்கு 
செம்ப டவ சாயக்‌ சேர்ச்சவவ்களா 
இருர்சால்‌ உங்களை ர கவ்வாணம்‌ 


செய்துச்ச நூடியாது. ” என்றான்‌. 
தங்கப்பன்‌ க வறுத்து இப்படிப்‌ 
பட்ட பதில எிர்பார்க்சவே யிவ்ர்வ. 


(என்‌ 7.” என்றுன்‌ ஆச்சரிய த்சோடு. 
(அலன்‌ தகப்பண்‌ சகடனிசேகே போய்ச்‌ 

திரும்பாமல்‌ போயிட்டான்‌. அற்கேயிருச்து 
அவளுக்கு ஈம்ம சாநவைச்‌ கண்டாளே 

பிடிக்கல்லை!'” என்றாள்‌ இழவி. 








ர்க்‌ காக அவையே ரீ நாராய ரம 
இத்தகை தாளும்‌ இவர்‌ பேேமில செய்து 
ஊத்தாரா, என்ன | இது 





॥ தமாம்‌; என்‌ தாவிக்‌ கயிறு செட்டியா 
யிருக்‌- ஹும்ன்னா சாலையும்‌ யோர்‌ அச்‌ 
சானே சவல்யாணம்‌ செய்துக்க ஹும்‌ 7" 
என்றாள்‌ சாகம்மா முகத்த இருப்பிக்‌ 
பிகாண்டே. 

1 அப்படின்னு சடவிசீல மீன்‌ பிடிக்கப்‌ 
போவர்‌ கதான்‌ இரச உவ தநிகே செத்‌ 
தப்‌ போறவல்கண்ணு  கினைக றாயா * 
அசட்டுப்‌ பெண்ணால்‌! வ இருக்சே தச 
என்று சொக்விவிட்டு அன்‌ முக ச்சை 
இசச்சுததோடி பார்‌ த்கான்‌ சகங்சப்பன, 

1॥ தது என்னவோ - என்‌ சகப்பணை 
கிணனைச்சட்டா இச்சு மீன்‌ பிடிக்‌ வங்களைக்‌ 
கண்டாலே எனச்சகுப்‌ பிடிக உல்ல. எதோ 
உங்கள்‌ பேரிலே செரியாகதிசனமா ஆசை 
பிடிக்கப்‌ போட்றதில்லேன்ணனு சச்தியம்‌ 
செய்து கொடுத்தால்‌ உங்களைக்‌ கவ்லாணம 
செய்துக்‌ ன்‌, இல்லாட்டி வேண்டாம்‌ 
என்றாள்‌ கண்டிப்பாகவும்‌ இர்மானமாகவும்‌. 

தங்கட்பன்‌ ஒரு கேலிச்‌ இரிப்புச்‌ சரித்‌ 
தான்‌. 1 ஹா ஹும்‌! அது நூடியாது. ௪௮ 
இயம்‌ செய்து கொடுக்க மூடியாது, எனசரு 
உன்னைக்‌ சவ்வலாணம்‌ செய்து கொன்ன 
வேண்டுமென்று ஆசைதான்‌. துக்காக 
என்‌ சொர்சச்‌ சொழி*ல விட்டால்‌ என்னை 
எலவ்லாறும்‌ பயர்சாக்கொள்ளிப்‌ பயல்‌ எண்‌ 
யாக்க” எண்றாண அவனூம்‌ சண்டிப்பாக. 
இிழுவி எசேசோ சாகம்மாவுச ளசி சமாசானம்‌ 
சொல்ல வர்சான்‌. அசர்குன்‌ காகம்மா 
இடைமறித்து ** இஷடமில்லா விட்டால்‌ 
இச்‌ச இடசசை விட்டு இப்போதே நீக்க 
போயிழுக்க '” எண்றான்‌. அக்கம்‌ கநிறைச்ச 

-பெருகூச்சோறு. அயசான இழவி அகர்களன்‌ 
்‌. இரண்டு பேரையும்‌ எப்படிச்‌ சமாசானம்‌ 
செய்வ.அ என்று செரியாமல்‌ அடிச்சான்‌. 
சன்‌ பேத்திக்கு, கோடிக்‌ சவம்‌ செய்‌ 
சாலும்‌ சக்கப்பனைப்‌ போன்று கணவன்‌ 
இடைப்பது அரிது என்று அவன்‌ கினோச்‌ 
தான்‌. சாகமமா அவனைக்‌ கை முவ விட்டு 
விடுகிருளே என்பசை எண்ணித்‌ அடி 
யாகச்‌ அடிச்சான்‌. சங்கப்பன்‌ மனம்‌ சூழம்‌ 
யியபடியே அக்கம்‌ சோயர்ச முக ச்சோம்‌ 
அச்ச இடத்சைவிட்டு மெதுவாக சடச்‌ 
சாண்‌. !!சாகம்மா! கொஞ்சம்‌ யோடி துப்‌ 
பாரு! இர்சமாதிரி ஒரு புருசனை அப்புறம்‌ 
கீ சாணமே நூடியாது '' என்று இழவி 
அரு்சுவாய்சுசான, 

4 பாட்டி வீண என்னைக்‌ சொர்சரவு 
பண்ணாதே! இச்சப்‌ பிறப்பினே இ.்ரிவ்‌, 
சான்‌ கடவீகே போய்‌ மீன்‌ பிடிச்சவன்‌ 


க்ப்‌ 


"பேண்டாட்கியாங்ப்‌ போததன்னு'" என்று 
சிறி சாகம்மா, 
கழவி இடி விமுர்சவள்‌ போல்‌ குன்றிப்‌ 
போய்‌ உட்கார்ர்திறுர்‌ சான. 
க ப ட்‌ 


அரிமுச்சு வாரத்‌ இலிருர் து சாகம்மா 
வுக்குசி சர்தைச்கு வாமே பிடிக்கவில்லை. 
ஆணால்‌ அவருடைய பாட்டி காய்கறிகளை 
எடுத்துச்‌ கொண்டு சாசைச்கு வாச்‌ 
தொடக்‌ இனா . தம்சப்பண்‌ ஒரு செம்பட 
வன்‌ எனறு சேன்விப்பட்ட பிதரு சப்பித்‌ 
சவ்றி அவன்‌ கண்களிவ்‌ படிவது கூட 
சாகம்மாவுக்குப்‌ பீயை உண்டாகியது. 
ஆனல்‌ அவனை. என்னகோ அவளான்‌ 
வெறுக்க முடியவில்லை. அவண்‌ கிணை. 
எப்பொழுதும்‌ இருர்‌.து கொண்டே இகுச்‌ 
சன. அசைச்‌ செசொாடார் து செெம்படகர்‌ 
குப்பம்‌, கடல்‌, அல, சட்டு மாம்‌, புயல்‌, 
வல, மின்‌ இவைகளெல்லாம்‌ சோன்றி' 
அவளை ஈடுங்க வை சதக்‌ கொண்டிருர்‌ சன. 


அன்று செல்வாய்*இழுமை: சர்சைச்சூ 
அவளாடைய பாட்டி பயோரயிருர்ததால்‌ 
அவள்‌ வீட்டில்‌ சணிமையிலிருர்‌ சான்‌, இடி 
சொன்று பக்க ததக குடிசையிலிறுர்‌ சலர்கள்‌ 
குலமாக அலகாக்கொரு செய்தி எட்டியது, 
சர்ச்‌ இடவிலிருர்சு ஒறு பெரிய ஆன: 
மாதத்தின்‌ இளை ஒன் து மூறிர்து விமுர்த சான்‌. 
மூன்று சேப்‌ இத்து விட்டதாகளம்‌ பதி 
அப்‌ பிளை சது பெருக்கு கவ்வ சாயமெண்‌ 
அம்‌ சொன்னார்கள்‌. இசைக்‌ கேட்டதும்‌ 
அவன்‌ மன இல்‌ இிச்கென் தத. அவ 
டைய பாட்டி அர்த ர ர 2 

தானே உட்காசர்து வியாபாரம்‌ செய்வான்‌. 
அலன்‌ பசட்டசசோடு சர்சையைப்‌ பாரீக்கு 
நுழூணன்‌, பஅவமாச்சடியில்‌ கூட்டமாக 
ஜனங்கள்‌ கின்று கொண்டிருர்சனர்‌. 
சாகம்மா ர்சகி கூட்டசிமிடையே சண்‌ 
பாட்டியைச்‌ சேட நுவற்ளிக்கும்‌ பொழுது 
1! காகம்மா!'" எண்று குரலைக்‌ கெட்டு 
இரும்பினன்‌. த ங்குப்பண்‌ எரித்துச்‌ 
கொண்டே (உக்க பாட்டியைக்‌ சேடுயார்‌ 
அன பச்திரமாச்‌சானிருக்கா. ஒரு ஆப்‌ 
அம்‌ இல்லை. அது இச்ச அலமைச்சடியிலவே 
இசண்ம கூன்று சர்சையா னவியாபாசக்‌ 
செய்வதில்லை. எண்‌ அ௮ச்சாண்‌ இல்கே ஒரு 
மீன்‌ கடை போட்டிருக்கான்‌, அதுக்குப்‌. 
பக்கக்சாகே கடையபோட்மு வியாபாரம்‌ 
செய்கிறான்‌ உக பாட்டி, வா, போகவோம்‌'” 
என்று சொல்லி ஈடர் சான்‌, சன்ணுகடய 
பாட்டி உயிர்‌ சப்பிளை என்று தெரிர்ச. 





பிதகு அவளுக்கு வேறு எதிதும்‌ கவலை 
இல்லே. அவனைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து யர்‌ 
இரம்பபோலவ்‌ சடர்தான்‌. மொெடுமாட்களுக்குப்‌ 
பிகரு மீன்களின்‌ வாசணையை அவன்‌ மறு 
படியும்‌ அுகர்ச்சான்‌. வகை வமையாண 
மீன்களை யெல்லாம்‌ வெரு ராட்களுக்குப்‌ 
பிதகுசான்‌ அவள்‌ மறுபடியும்‌ பார்த்‌ 
தான்‌, வரிசையாக வைத்திருக்கும்‌ மீன்‌ 
கடைகளுக்கிடையே ஈடர்து சாகம்மாணவை 
அய்ராடைய பாட்டிக்கு எதிரிக்‌ மொண்டு 


வாது நிறுத்தி 1 இ௫ேதசோ பாறு, உங்க 
பாட்டியை!" என்று காட்டி விட்று 
இச்சு மீனை மிெயல்லாம்‌ சுண்டு இப்‌ 


படிப்‌ பயப்படுெதெயே., இரச மின்‌ சகடை 
இல்லாட்டி உங்க பாட்டியை இப்போ நீ 
உயிசோடே கண்டிருக்க முடியுமா? இதே 
யிருர்து தெரிஞ்சுக்க! சாவ சரத இரதி 
திலே மா.ச்இரமிவ்லை,  பூமிபிேயம்‌ இருகி 
இறத. சரா த்இிசம்‌ எவ்வளவு சொல்லா 
ததோ அவ்வளவு பொவ்லாச.து இரத பூமி 
யும்‌. இச்சு பூமி எக்வனவு ஈவ்வசசோ அவ்‌ 
வனவு ஈவ்லது.சாண்‌ சருததஇரமும்‌. சறூச 


இச்சை கண்டு பயப்படறதெெல்லாம்‌ வீண்‌ 
பயர் சான" என்றான்‌. அவளை சேரிவச்சொழடு 
பாரி சீதபழிசய, 


அர்சச்‌ சர்சர்ப்பசிஇில்கான்‌ அவண்‌ சொல்‌ 
தானது நுற்றிதூம்‌ உண்மை என்பணத 
அவனால்‌ உணச முழுது. அவள்‌ ஒண்றும்‌ 
பேசாமல்‌ கின்றாள்‌. ஆணால்‌ சான்‌ கொண்ட 
திவறான அபிப்பிராயத ற்காக அமன்‌ சண்‌ 
கண்கள்‌ கூலம்‌ பசிசாசாபதசை அவனுகி 
ரக காட்டிக்‌. 

்ண்து மாலை சர்தை கையுருண்‌ அவண்‌ 
அவளைப்‌ பார்தது 14 தழ்த்த சச்தைக்கு 
ஆலமாம்‌ நுறிர்து விமு்சசை எண்ணிப்‌ 
பயா சுண்டு பாட்டியை அனுப்பாமல்‌ 
இருச்தடாசே "' என்றான்‌. 

ிய்ண்‌ எல்‌ ச,தக்‌ கொண்டே “அடு சித 
சர்சைச்குப்‌ பாட்டம்‌ ய்சாது-சான்‌ ச்ண 
வருண்‌ '' எண்றான்‌. 

௩8 வர்தா வமா ச்சடியிலே சாணே 
கடை போறே...” 

ம்‌ இல்லை. இல்கேசான்‌."" 

1! எண்‌, அவமாத இடம்‌ பயமா 7” 

॥ நலமா த.திடம்‌ பயமவ்ல ;) மீண்‌ கடை 
மீதும்‌ அதைப்‌ பிடிச்புெறவங்க மீதும்‌ 
பிரியம்‌ '" எண்று சொல்லிவிட்டுக்‌ களுசி 
மென்று சிரித்தான்‌. அதற்கு பதிலாகத்‌ 
தங்கப்பண்‌ சல கல வென்று பிரித்தது 
அக்தசி ச்சை முழுவதும்‌ சனி துகின்‌ ஐது. 





கரகரப்பான கொண்டை, 


ரி ட ட்‌ [ஆர உ உ ரூ.௪. 
இன்ப்ளயேன்ஸா, ஐலதோஷத்த்ற்கு 
இதமளிக்கும்‌, கிருமி - நாசனி பெப்ல்‌ 
உங்களுக்குத்‌ தேவை 
சாவிற்கு ருசியான பப்ஸ்‌ மாத்திகர இன்றை சாப்‌ 
உங்கள்‌ செஞ்‌ 
சுக்குப்‌ சுவாசாசயங்கறாக்கும்‌ இதம்‌ தருவது உடனே 
மிக்க 
இதமனித்து, புண்ணை ஆன்றி, 
இருமிகளை அழிக்கிறது. அதண்‌ சதிதுக்கள்‌ 
சுவாசத்தின்‌ மூலம்‌ கொசு, சுவாசாசயம்‌, 
செல்க, தால்‌ 
சுணமைசசலையும்‌, 
வீக்கத்தையும்‌ அகற்றிகிருமிகளைக்‌ கொன்று 


அவகியம 


பிழுங்கள்‌. அதண்‌ மருந்து சத்துக்கள்‌ 


உணர்வீர்கள்‌. மசெபெபலம 
வாய்க்‌ தவ. 


மாதிளைரகள்‌ 


மார்பு. இவற்றிற்கு கேராக 
பெப்ஸ்‌ சண தணைதயும்‌, 


உபாதையை அகற்றுவது. 





செஞ்சு, 








சுனாசி, ஹிருதய கீகமி நாசன மாத்திரைகள்‌ 
ங்கா சுகு வும்‌, 
சக்கு அதிக சக்தி வாய்த்த யான ஒளஷதம்‌ 

எனணடிகள்‌ ! பிமெணாசீண. தாதா மி கோடி யமி, டி. மதராண்‌ 







ச்கஇி 


ஸ்‌ 
[ 
_்‌ 
| 


) கி சரி 
| 


[ப 


ல்‌ 


பட்ததில்‌ பெய்ன்‌ வரும்‌ 
தச சழ்துக்கள்‌ எப்பட 
சுவாச பிகொொதநின்‌ ஐன்‌ 
சிவ்மிரு யாச தனது யஸ்‌ 
ப்கடாளிசுது என்பது 
ன்ள்ம்கு்ற து 


மாச்பு த ஈச்ச 








க்வி --- 


அக்காவைப்‌ பார்த்தாயா அம்பி-- அவன்‌ 
ஆட்டமும்‌ பாட்டமும்‌ அதிகமாய்ப்‌ போச்சு 
உ அதகடச்‌ துடிக்கிறுன்‌ பாரு -- அவண்‌ 
தினைத்தபடி பட்டுப்‌ புடவையு மாச்‌! 


அத்திம்பேர்‌ என்றால்‌; சென்னா 2 -- அவர்‌ 
அக்ப்யட்ட தைச்சுருட்ட வருகிறுர்‌ சொன்னேன்‌ 
சஎமாத்தத்தில்‌ நாறுருபாய்‌ ஆச்சாம்‌ - எட்டு 
முழுத்தின்‌ இுரிகைவேஷ்டி விலையேறுிப்‌ போர்சாம்‌! 


தித்திப்பப்‌ பட்சணம்‌ மூறுக்கு-- எல்லாம்‌ 
இருட வசையின்லாமல்‌ பரணிமே னிருக்கு 
அத்திம்பேர்க்‌ கடித்தது போகம்‌ -- அவரி 
அல்வாணவக்‌ கண்டதும்‌ விழிக்கிறுர்‌ பாவம்‌ / 


குழுதிதைகள்‌ எண்றுதம்ஸமை அனமழுத்து- அம்பி 
கொஞ்சாத அத்திம்பேபேச்‌ உறவேன்னா உறவு? 
அழகான பெண்டாட்டி அக்கா -- அவண்‌ 
அசட்டுத்‌ தனத்திற்றகொரு கணக்கு வழுக்கா 7 


சகிக்க முடியல் பேடா அம்பி. இதற்கு 
சரியானபடி தாமும்‌ செய்யணும்‌ வம்பு 
விதிப்பவர்‌ தண்டனை யாரு -- கூன்‌ 
விஷயத்தைச்‌ சரியாகக்‌ காட்டித்தான்‌ பாரு! 


அம்பி 2 


அக்காவின்‌ கொட்டதினதை யடக்க-- தமனி 
அணுகுண்டு இருத்தால் மான்‌ முடியும்பே. விருக்கு 
பக்கா வெடிகளெொன்லாம்‌ வைத்தேன்‌ - வெறும்‌ 
பட்டாசால்‌ முடியல்லே நானென்ன சேய்வேனண்‌ 7 


அணுகுண்டு வாவ்ருவோ மொன்று -- நாண்‌ 
அலையாத பட்டாசுக்‌ கடையில்ரிளன இன்று 

துணிவுடன்‌ நான்றுருகத்‌ தாலும்‌ வதும்‌ 

பேதோதுப்‌ படனில்லை நுட்டிருகு காலும்‌ 


ஊடிவேடி, ஓம்சதைவெடி  கொளுக்கி.- அவர்கள்‌ 
உட்காரும்‌ இடத்தி வைத்துத்தான்‌ பார்தேன்‌ 
தாசூக்காய்‌ நகர்த்து உட்கார்ந்து. என்ண 
தழுவட்டு அவிஷமாமின்‌ ணு அருட்டிணார்‌ பாரு! 


அனறுருண்டு கடைப்பக்கம்‌ வரணும்‌ -- இரங்கு 
ஜகா. சபைியொரு வருசெய்மட வேணும்‌ 
யணத்துடன்‌. கடைகருதான்‌. பேசனால்‌ 4 இரத்குப்‌ 
பட்டாசு போல்கட்டு கூட்டாகத்‌ நர ரும்‌ ! 








எண்‌; வி. செளந்தரராஜன்‌ 


* நமஸ்காரம்‌ ஸார்‌/ செளக்கியக்‌ 
தானே என்ன இப்படி இளைத்துப்‌ 
பாப்‌ விட்டீர்களே! அடையானமே 
செரிய வில்லையே!" என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே என்னைப்‌ பார்க்க வக்து சேர்க்‌ 
தார்‌ ஒருவர்‌, 

மிசனக்கியக்தான்‌ ஸார்‌! இந்த சேஷன்‌ 
காலத்தில்‌ இகாத்துப்‌, போகாமல்‌ இட 
காத்திரமாய்‌ எப்படி இருக்க முடியும ர 
எசோ இப்படிக்‌ காலதிதைத்‌ தள்ளிக்‌ 
மகொண்டு. போக வேண்டியதுகான்‌. 
நீடங்கினனை , பபக்க்கமகக 


என்ன ஸார்‌ / அதற்குள்‌ மறக்‌ துவிட்‌ 
குர்களே! போன மாதம்‌ திருவல்லிக்‌ 
கசணி கியூ” வரிசையில்‌ பல்ஸீிற்காக 
அரை மணி கேரம்‌ நின்று கொண்டிருக்க 
வில்லையா? அன்றைக்கு அங்கை சுப்பு 
வைப்‌ பற்றிக்கூடப்‌ பேசிக்கொண்டிருக்க 
வில்லையார்‌ அவருடைய சாக்ஷ£தி பேரன்‌ 
ஸார்‌, கான்‌, என்‌ வபயர்‌ விசுவம்‌," 


“ஆமாம்‌, ஆமாம்‌, ஈன்றாவய்‌ ஞாபகம்‌ 
வருகிறது. வர வர நழாபகு சச 
குன்றக்து கொண்டே வருகிறது. வீட்டில்‌ 
எல்லோரும்‌ செொளக்கியக்கானே 7 எதோ 
காண்‌ மறந்து விட்டாலும்‌ கீங்கள்‌ ராப 
கம்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு வக்தீர்கமின;, 
சத்தோஷம்‌. இருங்கள்‌, இதோ ஒரு நிமி 
ஷ.த்இில்‌ வந்து விடுகிறேன்‌. அடே 
யாரடா அங்பிக 1" ்‌, 


பணர்‌, ஸார்‌ அபிதல்லாம்‌ ஒன்றும்‌ 
7வண்டாம்‌. நீங்கள்‌. அணுவரியமாகர்‌ 
மிரமப்படுத்திக்‌ கொள்ளாதீர்கள்‌. சாப்‌ 
பிக்‌ கொட்டை கிடைக்காத கஷ்டகாலதி 
நில்‌ இந்த மாதிரி உபசாரம்‌ செய்யக்‌ 
கூடாது. தனக்கு மிஞ்சித்தான்‌. ஸார்‌ 
கர்மம்‌, இந்தத்‌ தெருவில்‌ இருவரைப்‌ 


பார்க்க வேண்டி யிருந்தது, வாசலில்‌ 
போர்டைப்‌ பார்தேன்‌, சரி, வக்தது 


தான்‌ வந்தோம்‌, உங்களையும்‌ பார்தது 
ஏட்டுப்‌ பிபாகசலா மென்று உள்ளே 
நுனழங்தேன்‌ "' என்று வேண்டா பவேறுப்‌. 
பாக கான்‌ கொமித்த காப்பியை சாப்‌ 
ரிட்டுவிட்டுக்‌ செனெம்பினுர்‌ விசுவம்‌. 


“சக்தி 


என்‌ மனைவி சொல்கிற மாதிரி காப்பி 
சாப்பிடுகிற வேளைக்குசி சரியாக யாரா 
வது வந்து சேர்ந்து விடுகிறார்கள்‌. 
இன்றைக்கு விசுவம்‌; காளைக்கு வில்‌ 
வாதரீ என்று யாராவது வர்துகொண்டி 
தான்‌ இருக்கிறார்கள்‌. வீடேறி வந்தவர்‌ 
கா எப்படி 1(பபா" என்று செசொல்கிறுதுர்‌ 
விசுவத்தை இதற்கு முன்பு எனகீருப்‌ 
பார்த்ததாககேே ஞாபகமில்லை. இனம்‌ 
எத்தனையோ பேரைப்‌ பராக்கியிறும்‌. 
அவ்வளவு பேரையும்‌ ஞாபகம்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ள மூடிகிறா, என்ன 2 


ஒரு கான்‌ கான்‌ மவுண்ட்‌ ரோடில்‌ 
போய்க்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது விசு 
வித்தைக்‌ கண்டேன்‌. ஆளை அடையா 
னமே தெரியவில்லை, காக்கி நிஜாரும்‌ 
புஷ்‌" கேட்டும்‌ போட்டுக்கொண்டு 
அமெரிக்க ஸோல்தாபோல்‌ நின்றுசிகொண்‌ 
டிருந்தான்‌. மற்றொரு காள்‌ மயிலாப்பூரில்‌ 
காப்பி ஹோட்டவில்‌ சந்தித்து விட்டான்‌. 
ஏக உபசாரம்‌ செய்தான்‌. காப்பி சாப்‌ 
பிட்ட பில்லை'யும்‌ காபின்‌ கொடுத்தான்‌. 
போதாக்‌ குறைக்கு என்னை வீட்டுவரை 
ல்‌ மொகொண்டு வந்து விட்டு விட்டுப்‌ 


போனான்‌. எனக்கு இவ்வளவு தாரம்‌ 
டபசாரம்‌ ெசய்யும்‌ விசுவதணகது 


யாரென்று செதெிட்துகொன்ன வேண்டு 
மன்ற எண்ணம்‌. ஆனால்‌ அவன்‌ என்னைப்‌ 
பபேச விட்டால்‌ கானே! எகசாவது சளசன 
என்று என்னப்‌ பேசவிடாமல்‌ அவசீன 
பேசிக்கொண்டு போ போனான்‌. கான்‌ அவண்‌ 
பேபச்சைக்‌ கேட்டி றணு, இல்லையா என்‌ 
பகைக்கூட அவண்‌ லட்சியம்‌ செய்ய 
வில்லை. | 
ஞாயிற்றுக்கிழமை தவராமல்‌ என்‌ வீட்‌ 
ம்க்கு வர ஆரம்யித்துவிட்பான்‌, வம்‌ 
தால்‌ இரணம்‌ மணி சாவகாசத்திற்குக 
குறைந்து போகமாட்டான்‌, * என்ன, 
மணி பத்துக்குப்‌ போகிறதே, இன்னும்‌ 
உங்கள்‌ ன வரக்‌ காணேமே/ 
கேகிதனாம்‌ பேரகிதன்‌.! எனக்குக்‌ 
மிகொஞ்சம்‌ வேலை இருக்கிறது, போய 
விட்டு அப்புறம்‌ வாருங்கள்‌" என்று 
வ்சால்வலி அனுப்பாமல்‌ அவனுடன்‌ உட்‌ 
கார்ந்தூஆ. கொண்டு மணிக்கணக்காகப்‌ 


ன்றி 





பபேசிக்‌ கொண்டிருக்கி நீர்களே !'" என்று 
எரிக்து விழுவான்‌ என்‌ மனைவி. 


சரீனக்கு அவளை யாரென்று கேட்கவே 
சங்கோசமா யிருக்கும்‌ பொழுது அவை, 
“எனக்கு வேலை யிருக்கிறது, போய்‌ விட்டு 
வா" என்று சொல்ல எங்கிருந்து தைரி 
யம்‌ வரப்போகிறது! 

ஓரளவிற்கு விசுவரும்‌ என்‌ மனைவியின்‌ 
மனதை அறிந்து கொண்டு விட்டான்‌. 
அவன்‌ வர்தவுடன்தான்‌ அவன்‌ கடுவன்‌ 
பூளைமாதீரி முகத்தை வைத்து கொண்டு 
உள்ளுக்கும்‌ வாசலுக்கும்‌ தாறு தரம்‌ 
'சடக்கிறாளே/ இது கூடவா அவனுக்குத்‌ 
செெரியா.து / 


ஒஇருராள்‌ ஆபிஸிலீருக்து வர்து உள்ளே 
நுழைவதற்குள்‌, "உங்கள்‌ சிப்சகிகா்‌ 
வீசுவம்‌ மத்தியானம்‌ வந்திருக்கார்‌. அவ 
ருக்குத்‌ தெரிந்த யாரோ இருவர்‌ விலை சரச 
மாக அரிசி கொருத்தாராம்‌. பந்னைநது 
ரூபாய்‌ அரிடியைக்‌ கொண்டு வந்து, 
- 0 வேண்டுமா " என்று கேட்டார்‌. கையில்‌ 
பணம்‌ இல்லை என்று சொன்னேன்‌. 
பரவாயில்லை என்று அரிசியை வைத்து 
விட்டுப்போய்விட்டார்‌. அறிசி. எவ்வளவு 


கன்ராய்‌ இருக்கறது, தெரியுமா/"' என்று 
மூச்சு விடாமல்‌ பேிக்கொண்டே 


மேபோனாள்‌ என்‌ மணைவி. 

எனக்கு விசுவத்தின்‌ மேல்‌ சக்தேகம்‌ 
கோன்ற ஆரம்பித்து விட்டது. எற்‌ 
காச இவன்‌ வலுவில்‌ வற்து இப்படி உப 
சாரம்‌ பெய்ப்றுன்‌ என்பறு புரியவில்லை. 
ஒரு வேளா என்‌ மகைவியைக்‌ இருப்ம்‌ 
செய்து வீட்டாள்‌ ஸாயிற்றுக்‌ இழு 
குவளுமல்‌ பூபன்‌, கபப்பி சாப்பிட்ம்க 


வப 





ெொகொண்டுருக்களலாம்‌ 
| என்று நினைத்தா பே 
| என்னவோ / ப்‌ 
எப்படியும்‌ இந்த 
ர்‌ ஞாயிற்றுக்கிழமை அவ 
னுடைய பூர்வோத்காத 
தைத்‌ ெரிர்துசசொன்ன 
வேண்டு மென்று இர்‌ 
மர்‌ மானமாய்‌ கட்சார்க்து 
1) கோண்டிருந்தேன்‌. விசு 
வம்‌ வரும்பொழுதே, 
என்னா. ஸார்‌, அரிசி 
எப்படி ருந்து துரி 
பேஷான அரிச, ஐண்‌ 
ணரை ரூபாய்‌ கொடுத 
தால்கூட இந்தமாதிரி 
அரிசி கிடைக்காது. 
நீங்கள்‌ சரியாகச்‌ சாப்‌ 
பிடாமல்சான்‌ கூடம்‌ 
பக்‌ கெடுதிதுக்‌ கொள்‌ 
இனீர்கள்‌. உங்களைப்‌ 


பமிதரபமாயிருக்குது. எவ்‌ 


பார்க்கப்‌ 
வளவோ கஷ்டப்பட்டு இந்து அரியை 


வாங்கக்‌ கொண்டு வர்தேன்‌': என்று 
ஒரு போடு போட்டான்‌. 

எரொம்ப சந்தோஷம்‌. இக்தச்‌ காலதீ 
இல்‌ யார்‌ இப்படி வலூவில்‌ வக்து உப 
காரம்‌ செய்யப்‌ போகிறார்கள்‌! அது 
இடக்கட்டும்‌! கான்‌ உடம்னபக கெடுதி 
துச்‌ கொள்வதாகச்‌ சொல்கிறீர்களே, 


- தீங்கள்‌ ரொம்ப பலசாலியாக இருப்ப 


தாக எண்ணமோ? 

எ பலசாலியாக . இல்லாவிட்டாலும்‌” 
என்னப்‌ பற்றி ஒன்று சொல்லிக்கொள்ள 
முடியும்ரீ நான்‌ புதிதிசாலி என்று சொல்‌ 
லிக்‌ கொள்ளலாம்‌.” 

உ என்ன, அப்படி புதிதிகாலித்கன 
மான காரியம்‌ செய்து விட்டீர்கள்‌ 7" 

ஈளனக்கு ஒரு கவலையும்‌ இல்லை, ணார்‌ 7 
கான்‌ இன்றைக்குக்‌ கண்ணை நூடிகசெகொண 
டால்கூட குடும்பம்‌ கஷ்டப்படாமல்‌ 
இருப்பதற்கு வேண்டிய ஏற்பாடெல்லாம்‌ 
செய்து விட்டேன்‌." 

ஈஎன்ன எற்பாடு செய்திருக்க நீர்கள்‌ ரீ 
குறைந்தது இரண்டாயிரம்‌ பாய்க 


சாவது இன்ஷ்யூர பிசய்திருத்கி றீட்களாரி 
இல்லாவிட்டால்‌ சொல்லுங்கள்‌. கம்‌ 


கம்பெனியில்‌ ஒரு பாலிஸி" .எழுத்துகி 
கொள்ளுங்கள்‌ '' என்று பேச்சோடு பேச 
சாக என்‌ காரியத்தையும்‌ சொல்லி 
வைத்தேன்‌. | ட்ட 
ஈஜுயோர. நீங்களும்‌ ஒரு இன்ஷ்‌ 
பரெவ்ச்‌ ஏ்ஜெண்டா ச!" என்று தலையில்‌ 
குண வைதக்நுகம்க ரண்டு கட்காரி ௩.து 
வீட்டானல்‌ அருமை கண்பன்‌ விசுவம்‌. 





ம்காச்சி 
திமிறி சிமி 


மருந்தும்‌ மந்தீரியும்‌ 
கள்‌” ஆரிரியர்‌ அவர்களுக்கு, 
கற்யொழுது தம்‌ நாட்டிலும்‌ சரி, பிது. தாடு 
கனினும்‌ சரி, எவ்வளாபிவொ பிரபலமான 
விஞ்சான ஆரிரியர்கள்‌ இருக்கின்‌ றுணர்‌, 
பாகவும்‌ கஷ்டப்பட்டு, ஆராய்சி செய்து, 
பன அயபூர்வமான யாரு நிதுகளை ச்‌ கண்டு பிடித்‌ 
தும்‌ அனசைகளை த ப "சித்தும்‌ இருக்கிறுர்கள்‌. 
அப்படித்‌ தயான்‌ சய்யர்பட்ட மரு. கனை , 
தம்‌ தாயிடினுள்ன அரசாங்க விஞ்ஞானா 
ஆசிசியர்கள்‌ பரிசோதித்து, தல்ல மருத்த 
ஆமோ திய்கிருரிகள்‌, ரென மருத்தூகள்‌ ன்ப 
பத்தன்‌ தம்‌ தாட்டு விஞ்ஞான ஆசிரியர்கள்‌ 
அசிசத்தைய க இருப்பதாகத்‌ தோண்றுகிறுது. 
உதாரணமாக 1. சிண்டக்ண்‌ (ரா) 4, செமனை 
உக (ிரறர்ககட) 3. வைடயப்ண (மந்தங்கர 
ச்‌, அமமோசாண்‌ (மீறாமககம்]்‌ எண்று தாண்டு 
பருத்துகளுமி அமேரிக்க விஞ்ஞான ஆசிசியர்‌ 
களான பயா கப்பட ரர்‌. பட்ட எர்தந்ண்‌- ணா 
கிள ஆட்சே குக்கிண்‌ கணரி, பியா 
க யும்ங்காளியடர்‌ என்ட்‌ அண்ணி சீர வித்பகீனா 
பெசெய்யக்கூடாதெென்று, அமெரிக்க அரசாங்‌ 
கத்தார்‌ தடை உத்தரவு விதித்‌ திருக்கிறுச்கள்‌ 
அதே மருத்துக்களை, தன்ன உத்தாவாதமாலா 
மருந்து * என்றூ இத்தியாவில்‌ பத்திரிகைகள்‌ 
மூலம்‌ வினம்யாப்‌ படுத்துவதன்‌ 7 
பச்‌ தாட்டினுன்ன சுகாதார மறந்திகிகள்‌ 
இணளைகளே 4 கணணில்கின்ற போனும்‌! இய 
மாதிலி இன்னும்‌ எத்தன பாருத்துகள்‌ இருக்‌ 
கன்‌ துனவோ ! 
கே. பி. விசுவநாதன்‌. 


கோயமுத்தூர்‌ 

அஃ சிசி 

ஸ்டேஷன்‌ வேண்டும்‌ 
* களி" ஆரியர்‌ அனளர்களுக்கு, 

கடத்த பன வருஷங்களகவே மகர்‌ சாஸ்‌ 
யத்தின்‌ தெற்கு வள்லையான சாமா தகாத 
இதற்கும்‌ சத்திய பாங்களத்திற்கும்‌ ॥வின்‌ பாத 
எத்யநித்துவகற்காண முயற்சிகள்‌ நடந்து 
பெகொண்கிரகுத்தனா,. தற்சமயம்‌ மாரூர்‌ அர 
சங்கரும்‌ இத்திய பூணியண்‌ அரசாவ்கநுபம்‌ 
ரு நுடிஷக்கு வந்நு ரயில்‌ பாண தணயசி சாயா 
ர்சஜு கா த்தினிருத்து மேட்டுப்பாணைவயத்‌ 
இத்கு இணைய்யதற்கு சர்வே! தடத்துகொண் 
டிருக்கிறுது. தற்சமயம்‌ தடக்கும்‌ சசிம்வளின்‌ 
சத்‌ இயமங்களம்‌ திக்கப்பட்டு இவ்வஷருக்கு 
குமார்‌ ஆறு அன்ளது எழு மைன்‌ தாத்திதிகு 

ப்மத்ேகேமயே ரயில்‌ பாணதமயை பிமட்டுப்‌ யா 
வயற்துடண்‌ இணைய ததிகான எதியாடு நடத்து 


சொகொாணடிருக்கி து.து. 
௬மார்‌ சகுதவாயரிஈம்‌ வீடுகளும்‌ இருபதி 
யிரம்‌ இணங்கும்‌ சற்தியயாவ்களத்‌ இன்‌ 


க்ள்ண் துணர்‌, ழ்‌ ரானா ண்‌ க்‌ 
இரு ன்னை பெருன்கள்‌ அ ்தக்கத தள்‌ 


பார ண்தனயாசக ணிணங்‌(.ம்‌ சதி இயயாங்களத்றை த 


இஇணைக்காமன்‌ சச்‌" நடத்து கொண்டிருப்‌ 
யது சதிநியமங்கள வாசிகளின்‌ அதருப்திக்‌ 


ட்‌ னை அண து 


கர்ண மா கி 


வருத்தத்திற்கும்‌ 


சயம்‌ ய்ப்க்நா 
யிருக்கிறது. 
மர்‌ அரசாங்கத்திற்குர்‌ சத்தியமங்களத்‌ 
தின்‌ முக்கயத்துவத்தைப்‌ பற்றி மிக தன்னாகத்‌ 
பெதெரியும்‌. சயின்பாஸத இரணைய்பு விஷயமாக 
யர்‌ மாதவராவ்‌ அவர்கள்‌ இவாணுக பிருத்த 
சமயம்‌ மைகள்‌ சயின்வேளின்‌ பிரதம அறி 
காரிகருடண்‌. இவ்விடம்‌ பேரின்‌ அிஜுயமம்‌ 
செய்து ஸ்டேஷன்‌ எதியடுத்த கவேவேண்டிய 
இடங்களைப்‌ பாச்னையிட்‌ ௫4 சன்‌ திருக்கிளார்‌. 
ரவின்‌ பாதையை இத்திய மபூணியன்‌ அச 
சாவ்கறமும்‌ மைகூசி அரசாவ்கரும்‌ சிரமத்தைப்‌ 
யாராமன்‌ சத்திய மங்களத்துடன்‌ இணைப்‌ 
பதான்‌ தான்புதாதும்‌ மாச்‌ ம்பதுக்கு 
பீமீற்பட்ட பண்கணில்‌ பிரவாணம்‌ பசய்யும்‌ 
யிரயாணிகளுக்குச்‌ செனகரியம்‌ செய்தவர்க 
சாவாரிகள்‌, அத்துடன்‌ தாற்றுக்கணாக்காண 
ளாரிகளிலும்‌ வண்டிகளிலும்‌ மைஞூரி சாஜஇுயத 
இங்கும்‌ மற்றும்‌ நமது மாகாணத்தின்‌ பல 
பாகங்களுக்கும்‌ எத்துமதி இதுக்குமதி செய்‌ 
யும்‌ நாற்றுக்‌ கணக்கான வியாயாரிகளுக்கும்‌ 

செென்கசிவமா விருக்கும்‌. - ம்‌ 
எண்‌. கே. முத்து 


இள ங்க 
கமி 10--சிரீ 


* மேனன்‌ ்‌ மயம்‌ 


“கல்டு' ஆசிரியர்‌ அவர்களுக்கு, 

இலங்கையின்‌ சா இய சரித்திர த்தை அறிதி 
தவர்களுக்கு இத்தியத்‌ துவேஷம்‌ இங்கு 
கநாண்டவமாடுவ தின்‌ அடிப்படைக்‌ காரணம்‌ 
என்ன ெண்பது தண்கு தெரிவும்‌. 19304 
ஆண்டின்‌ இந்தியர்களை இங்வக அரசாங்கம்‌ 
காடுகடத்தியயபொழுது இத்தியத்‌ துவேஷிகள்‌ 
தங்கருடைய பிரசசச யாணவ்களை யெல்லாம்‌ 
முக்கியமாக மலையாளிகள்‌ பீரி செலுத்தி 
ஊர்கள்‌, **ஒரு வீட்டை இருபது நூய்பது 
மாயைாணிகள்‌ கூட்டாக வாடகைக்கு 
துக்‌ கொண்டு வரிக்கிறுர்கள்‌. அவர்களால்‌ 
தாண்‌ ொழுிலானரின்‌ அடழ்க்க 1 “ம ரர 

ஐறக்கப்பட்டு, அத்த தியில்‌ சிங்கள தீ 
ச ததினாகரான்‌ வேலை செய்ய முடியாது 
பாய்‌ விட்டது" எண்து ஜாக்ளாண்‌ கமி 
ணீடநும்‌ ோன்பரி கமிஷணிடமும்‌ ஸ்ரீ ௫௬௭ 
சிங்கா சாட்சியம்‌ அணித்‌ நார்கள்‌ , | 

த திலைமயின்‌ இலவ்கையினுளாளா இத்‌ 

தர்க்க ல்கம்‌ பிராதிதிஇகளை மெல்லும்‌ 
எழிமுணண்‌ ''கண்‌ மயமாக்க முயற்சி தடய்பது 
இளங்கை இத்தியர்களுக்குக்‌. கழிஹையக 
கொதித்து வருகிறது. இங்குள்ளன இத்திய 
வர்த்தகக்‌ கமிஷனர்‌ ஒரு மேனண்‌: அவரு 
டைய காரியதரிசி ஓரு த.யசி 1! கண்டியிலிரு 4 
கும்‌ இந்திய அரசாங்க எணெெண்டு ஒரு 

மணன்‌; ஜா கமிஷனர்‌ ஸ்ரீ கிரியின்‌ காரிய 
சயத்துக்கு ஒரு வினாம்ப இனக அதிகாரி 
நிளமிச்கப்பட ஸஅிருப்பதாயும்‌ அப்பதனிக்கு 
டின்னியிலிருந்து ஓரு மேனன்‌ வரய்பபோவாதா 
யும்‌ பபேச௬.௨ண்‌ அட்ியடுகிண் றுண. ப்ரீ கிரிக்கு 
அறித் நபடியாக ஒரு தாயர்‌ வந்து விட்டான்‌ 
இங்குள்ளன இத்திய அரசாங்கப்‌ பிசதிதீிதிக 


ர ர த... 9 ணை உ 


கு இத்த இதழின்‌ பேவேணியாகி விருக்கும்‌ வட்டகேதும்‌ சுடிதங்களின்‌ ்கொச்ள்‌ 


மீக. பி. விகவதாதண்‌ எழுதி யிருக்கும்‌ கடிதத்துக்கு ரூ. 22 பரிசு வழங்கயியட்டது. 


செளொல்லோரும்‌ மகினனாசரிகள்‌.. மங்கா விடு 
வார்கள்‌ ! 

மையான சகோதரர்களின்‌ அழிவையும்‌ 
இறுமையையும்‌ பற்றி வாரும்‌ குறை சொன்‌ 
கக்னவின்‌ 8. அத்தி அறி வாணிகளுக்கு வலை 
பகொருக்க பிரிட்டன்‌, அமெரிக்கா, பிரேணின்‌, 
பிசசன்ள்‌ நூ. தனசண நஇடங்களிலிருக்கும்‌ 
இத்தியப்‌ பிரதிதிதிகளின்‌ காரியாகயங்கள்‌ 
இல்லையா அவைகளின்‌ யெல்லாம்‌ விட்டு 
இனளங்கையின்‌ இியமிப்பானோண் ரி மாளையான 
சகோதரர்களை த்‌ துவேஷப்‌ பார்வையோடு 
இவ்களாவர்கள்‌ பார்க்கிருர்களொெண்பது பிர 
சித்தமாயிருத்தும்‌ (மேனன்‌ "கை வித்தகக்‌ 
கயிஷணரிகளாகவும்‌ சர்க்கார்்‌ள்‌ேெெண்டுகளாக 


அம்‌ காரியதரிசிகளாகவும்‌ நியமித்து இளங்‌ - 


கக்கு அனுப்புவது இருேதேச அன்றுதுசை 
ம்க்‌ ன அணச்க்க உதவாது. த்த விஷயத்தின்‌ 
ந்திய சரிக்காரிகவனம்‌ சலூத்தவேண்டும்‌. 


சுனி. 


கும்பகோணம்‌ 
௮ மறி மிக 


கோசு மகாத்மியம்‌ 


உ கன்று * இரியள்‌ அவர்களு ங்கு, 
என்றள்‌ காலின்‌ சதன்‌ என்து சொன்னப்‌ 
படும்‌ மூன்று சோடுகள்‌ கூடுமிடம்‌, நிைதைய 
இருக்கின்‌ தன. இனங்களின்‌ செலாகரியதி இத்‌ 
காக ஒவ்வொரு முச்ச த்தியினலும்‌ ஒரு மெச்குசி 
வினக்கு ப்பாதானா /னக்குர்‌ பயோட்டிருக்‌ 
்கர்கள்‌, இதைப்பற்றி ஜனங்கள்‌ அடைய 
சேண்டியசந்‌ தோஷத்தை அந்தக்‌ கொள்வர்க்‌ 
கத்தான்‌ அனுபனிக்கிறுது. எதாவது குமுத த 
அத்தம்‌ பிக்கமாகர்‌ செண்ருல்‌ மறைந்து விரு 
தது. அத்தம்‌ பூச்சிகள்‌ ப பதண்றன்‌ கள பிம்லே 
க்ல்ச்சென்று அபேஸ்‌ செய்து விடுகின்‌ ண 
 விண்கக்சிர பெரியவர்கள்‌ யாரரவது அதிதமப்‌ 
பக்கமாக வாலைத்‌ இறுத்து கொண்டு 
சென்ரல்‌ அந்தப்‌ பூர்சி வாயான்‌ புகுந்து 
க்கான்‌ பொெணிவருவ தண்‌ ஈழனம்‌ கன்‌ சாமர்த்‌ 
யத்‌ த்‌ வர லஹ்ஸ்ண் க்ப்‌ ச்ஸ்‌ பூர்சிகள்‌ 
காதில்‌ புகுந்துகொண்டு வெணிவா ஸ்டிசைக 
செய்கின் தன. எவ்வனவோ சாமாண்கள்‌ 
எத்துமதி செய்யும்‌ தம்‌ சர்க்காச்‌ இப்‌ பூச்சி 
கனை எற்தூமதி செய்ய (வெளி தாடுகளின்‌ 
ததக்குகதி செய்வதா யிருந்தால்‌] எனக்கு 
[..] உத்தான கொடுத்தான்‌. ஒரு தூட்டை 
ரு அணு வீதம்‌ அனுப்பிளுே ஒரு மாதத்‌ 
தின்‌ தான்‌ கோவகுவாணா்‌ விடுப்ேவண்‌ என்‌ 
யது திர்சயம்‌, அத்தம்‌ காரியத்தை பேதி 
ேகோொசண்திு தான்‌ கோடசக்வானாகளிடம்‌ 
்பாகின்‌ தேனே என்ற பொரு மமயினறாுலாவது 
நுணிஎிபன்‌ அதிகாரிகளைப்‌ பன இண்ணள்‌ 
களுல்குமியடையில்‌ இதிலும்‌ ஒரு கண்‌ இறந்து 

பாசிக்கும்படில்‌ பிகட்டுக்கொள்கி றண்‌. 
க. எண்‌, ரங்காச்சாறி. 


சகப்பட்டணம்‌. 
இரவ மி மிதி இ! 


.. சர்க்கார்‌ கவனிக்குமா? 
பகள்கி" ஆரியர்‌ அவரிகறாக்கு, 
ஒரு தான்‌ பவேனாங்கண்ணிக்குரி செண்‌ 
குத்ரி 
2 க்‌ பிகாளிலூக்குப்‌ 


நண்‌. அண்து அங்கு உ தி௪ வம்‌, 
விட்டு இரதுங்கில்‌ 
ரப தற்காக தடதேதேண்‌. பிரரட்டிண்‌ 
இரண்டு பக்கங்களினும்‌ பெரும்பானாண 
குஷ்டோோசகிகளும்‌,  ஆபோோக்கியமுன்‌ எவர்‌ 
கம்‌ சரித்தாற்பிபான்‌ உட்கார்த்து பிச்சை 
ிகட்டுக்ககெடண்டிரு நீ தனர்‌. பிரயாணிகள்‌ 
கங்கு தற்கா கப்‌ பல மிடங்கணின்‌ பசெகரம்‌ 


பி 


டகைகளும்‌ போடப்பட்டிருத்தன. அங்குங்‌ 
குடை ோரரகிகளும்‌ எணழு மக்களும்‌ ஏண்றூ 
கலந்தே இருந்தனர்‌. இதைப்‌ யார்த்த 
பொழுது மீகஷம்‌ வருத்தமாகவ இருத்தது. 
டாக்டர்கள்‌ சாதாராண வியா இயன்‌ கர்களிள தி 
தொட்டால்‌ கூடத்‌ தங்கள்‌ கைகளை *பிலாஷஆண்‌” 
என்னும்‌ மருந்து சுந்த திரிஸ்‌ கருவ 
க்ருர்கள்‌ 1! அப்படியிருக்க எணழா மாக்கள்‌ 
னவியாதியஸ்தர்கணோரு களத்து உணவு நமூத 
வியவை உட்கொள்கிறுர்களே, அவர்களுக்கு 
வியாதி பரனாதாரி ்‌ 
0௧ ஆரோக்கியமுள்ளவர்கள்‌ பிசி 
எதித்தல்‌ கூடாது எண்று தம்‌ மாகாணத்‌ 
இலும்‌. சட்டம்‌ இயத்றி, தோயானிகளுக்‌ 
காண விடுதிகள்‌ அனமாத்து அவர்களை அங்கு 
வைத்துக்‌ காப்பாற்றிறணுள்‌, மாறிறுவரிகளுக்கு 
இக்‌ கொடிய வியாதி பரவாமல்‌ தடுக்களாம்‌. 
இத நயது மாகாண சர்க்கார்‌. குவணிமப்‌ 
யாசிகளாரி 
ஆர்‌. செனரிராதூானலு 
செசென்னை 
0 மிழிகிமி 
'* மாற்று டிக்கட்‌ 
"கல்‌" ஆரியர்‌ அவர்களுக்‌, 
'சப் சென்ன தகாத்திக்‌. இடும்‌ பராம்‌ வாளை 
கூகளில்‌ பம்பாய்‌ தகாத தின்‌ ஓழும்‌ | டிராம்‌" 
வ்ண்டிகளில்‌ கொடுக்கப்படும்‌ ஒக்கட்டுகள்‌ 
மீபான்‌ ॥மாற்ிறுன்‌ டஒிக்கட்‌ "" கெகொடுக்க எறி 
யாரு செசெய்ய வேண்டும்‌. அதாவது மவுண்ட்‌ 


ரீராடினிருத்து எழும்பூர்‌ டிராம்‌ ஷெட்டிற்குப்‌ 
ப்பாகமவண்டிய பிரயாணிகள்‌ சண்டன்‌ 


ஸ்ீோடஆனுக்கு அரு டிக்கட்‌ ரிரி...0 அணு 


கொடுத்து வாங்க, பிறகு எழும்பூர்‌ ஸ்டே ஆண்‌ 
மீபாகும்‌ கூ. ராயரின்‌ கட்ட அக்பர்‌ ர்‌... அணை 
சிகாநித்து கூ.க்கட்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டு போக 
ேவண்டியிருக்கிறது. அன்காது செய்யாமன்‌ 
மவுண்ட்‌ சோடிலிருத்து நரக எரழம்யூர்‌ 
டி ராசம்‌ எெஷெட்டிற் கு மாதிது ஒிங்கட்‌ கொடுத்‌ 
கான்‌ சென கரியமாயிருக்கும்‌. 
நீர்மூழ்கி” 
இருவளல்ளிக் கணி 
ச்சி 70 
இல்லற வாழ்க்கை! 
*கன்கி ” ஆடிரியர்‌ அவர்கள க்கு, 
. காரிப்போோ ஆண்‌. எலக்ஷண்‌  சம்பந்தமாண 
விர்றோத சம்பவங்களின்‌ ண்ண றத்‌ ெரினிக்க 
மேவண்டிய அவரியம்‌ எற்பட்டிருக்கிறுது. 
நானும்‌ எண்‌ கணவரும்‌ இருவள்ளிக்கோகணி 
மரின்‌ ஆதூ வருஷங்களாக வரித்து வருடும்‌. 
இதுவளை ச பதினாறு வருஷங்களாகக்‌ கவிகண்‌ 
ப்சசன்னும்‌ நகமும்‌ சதைய யோன்‌ தாம்பத்ய 
வாழ்க்கை நடத்தி வந்திரும்‌. ஆறணுன்‌. 


இறந்த வாழ்க்கைக்குக்‌ காச்ப்பரோஷண்‌ எனக்‌ 


ண்‌ கூனமாக ஆயத்து வற்துவிடும்போன்‌ 
இருள்‌ ஐது. வாக்காணச்கள்‌ ஜாராயிகதாணின்‌ 
எண்ணைத்‌ இருவளிவிக்‌ களரி டிடனிஷனணி லும்‌ 
எண்‌ கனவ பவீர்சா தனிப்பேபேட்டை டி.விஷணி 
தம்‌ போட்டிருக்கிறுர்கள்‌. அரண்டு ஒவிஷண்‌ 
கணிஞன்‌ எள ம்ஷணுக் கு திற்யவர்கள்‌ எவ்‌கணிரு 
வாணரவும்‌ பேடி வற்கார்கள்‌. எண்‌ கணவர்‌ 
எண்‌ பெயர்‌ இருவள்லிம்பகணி ஒனிஷணின்‌ 
இருக்கு நூடியாது,  கதண்டோணோடு மீச்சாதளிப்‌ 
பபட்டையில் தாண்‌ இரு ர தண்ட நினைத்து 
என்‌ பெயர்‌ தவருக இரும்கிறுச கண்டு நிரூயிப்‌ 
பததிகாகசி அச்ய்து நூயற்கி உனா ணீ று எர்ண 
அண்மபயோன்ய தஇாம்பதிய வாழ்க்கை நடதி 
தும்‌ எங்களைப்‌ பிரித்துவைவைககக்கூடிய சக்த 


தமது கார்ப்பரோ ஆனை த்‌ தனி வவேதுயாருக்‌ 
சூம்‌: இருக்க முடியாது. 
*ஆஷுண்முகப்ரியை,.” 
வாாணாபாடி 
திரி யதி நி 
ரஸ்தா வேண்டும்‌ 
ஈஈதன்கி "" ஆசிரியர்‌ அவசிகறற ல்‌ கு. 
எங்கள்‌ ட ரதன்‌ 'இசாணிய்பேட்டைக்கு 
வடக்கே இரண்டா மன்‌ தூரத்திலுன்‌ 
சாது. கிராமத்தின்‌ ஜனத்தொகை 20002௫ 
பிமனிருக்கும்‌. யாவரும்‌ .எனணழு விவசாயிகள்‌. 
வருடம்‌ இன்றுக்கீச்‌ ௬மாச்‌ ரூ, மமம்‌ வரை 
திவவரிசெனலுத்‌ தப்படுகிறது. ஆணன்‌ விவசாயி 
கனின்‌ ,நண்ணமைக்கெணொ தகரர்தையும்‌ இரா 
யாத்ை தயம்‌ இரணை கு.ம்‌ ரஸ்தா வ 
வ்டையாது. * 
இதிஙைகளுக்கு எரு முரணிய சாதனங்களைப்‌ 
பயறு இராணிப்பேட்டை, ஆத்ிகாடுி,. ரு தனியா 
தகாவ்களுக்குர்‌ சன்க வண்டும்‌, தாவணி 
குணம்‌, கச்ப்பிணிகளும்‌ ன வத்‌இய ச. தணி செயது 
இரசணிப்பேட்டை ஆண்பத்‌ தரிக்கும்‌ போக 
பேண்டும்‌. ஸவெளியூரச்களுக்குப்‌ பிரயாணம்‌ 
செய்யவும்‌ இராணிப்பேட்டை யின்‌, பண்‌ இலை 
'யவ்களுக்குந்தாண்‌. பெசென்னவேண்டும்‌. ஸ்தா 
ம்க்இிண்‌ விளை பொருள்கள்‌ ௯ திறூப்யுறு தகவ்‌ 
களுக்குச்‌ செண்டுறு அவித்யா யாகிண்றுனா. 


சாண, கர்மத்தின்‌ ப தவைககைய்‌ பூர்த்தி 
சசய்ய இரராணிப்பபேட்டைம்‌ போக்கு வசவு 
அவசியமாகிறது. . 


இராசணிப்பேட்டைக்கும்‌ வாணுயாடி கரச 
மத்இற்கும்‌ ரண்தா இல்லாமன்‌ தாங்கள்‌ படுங்‌ 
கண்டம்‌ அளனிள்ளாதது. தினங்கள்‌ ஸி 


வின்றிப்‌ போவதற்கும்‌, அவசரத்‌ தந்இிகளஸும்‌ 


செங்திகளணும்‌ கிடைப்பதில்‌ தாயதும்‌ ஏற்படு 
ஊதத்கும்‌, கிராமம்‌ நீர்‌ கெட்டுப்‌ பேபோவதம்‌ 

மீ சண்தா பவபிண்ணமயே காரணமாகும்‌. 
இசசணிச்பேட்டைக்குரி போக நடையாதை 
கூட இரண்றி மணிதனும்‌, மாடும்‌ பாரும்‌ தாக 


ஊனா கணைய பிதளில்‌ பார்த்தவர்கள்‌ காண்‌ 
அறிய முடியும்‌. 
சண்தா போடவேண்டிய எதியாட்டைசி 


செய்யுமாறு ஜில்லா களொக்டளைைவும்‌ ஜின்னை 
பயோரச்டாணசையும்‌ பண்ருணது கேட்டுக்கொண் 


நடருக்கிபிரும்‌. ஆக, சம்பத்தப்பட்ட அதி 
காணிகளும்‌ இதின்‌ கனணம்‌ பெசதூத் இ இராமா 
க்மக்கணிண்‌ தண்ணமாணயக்‌ கருதி வாரறபாடி 


அ இராணிப்பேட்டை ரஸ்தா அமைக்க ஆவண 
செசவ்யக்‌ மீகாருகிபி ண்‌. அர்சானவ்கருபம்‌ 
அணமயாசிசர்ககு ம்‌ ஆ காளீ களும்‌ அக்கி 
செொகொள்ளாவாச்களா ரி 
யி. இிருஷ்ணாசாமமி, 
தூத்துக்குடி 
அிள்ஃம்நிட்சிறி 
குறைகள்த்‌' தீர்க்குமா ? 

கண்க" ஆசிரியர்‌ அவர்களுக்கு, 
தான்‌ மத்திய சுங்க இனாக்கானில்‌. [கறந்த] 
சக்கக/ ॥0ிக்கிஃம்‌ வருஷம்‌ இரு குமாணதகாவாகு 
சேேளைக்‌ கமர்த்தேதேண்‌, எண்னை திரவ ம்‌ 
பிரிக்கியம்‌ அருகஷிம்‌ ஆகண்ட்‌ மாதத்‌ இளிருந்து 
கேேலையிணின்‌ தும்‌ ஒருனித கசாணமும்‌ காட்‌ 
பாகன்‌. முண்ணறுிகியப்பும்‌ இண்ட திக்கி 
விட்டனர்‌. என்மீது எவ்விதக்‌ குற்றுநும்‌ ௬௬ப்‌ 
மிக்கப்படனில்கல, தாண்‌ பவேலைக்குத்‌ தகு 
வயத்தணண்‌. எண்பதும்‌ ரூசுப்யிக்கப்‌ பட 
வி்ன்னை, . பிமேனூம்‌ எணக்குச்‌ செொேண்டிய 
ண்‌, இங்மிலமா தச்‌ சம்பளங்களளையும்‌ கொடுக்‌ 
காமன்‌ தி.துத்திலயவைத்துக்‌ கொண்டிருக்‌ றது, 
எனக்கு தியாயமாகச்‌ சோவேண்டிய யாக்‌ 






கல்வி அபிலிருத்தி ! 
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டிய 


பண்டக பே! 


॥ அடே அப்பா ! ஊரிலே படிப்பு சொம்ப 
அதிகமாகி விட்டது போலிருக்கே?! 
சை வகைய வைைை த ரள னைைைைைைைைைள்‌ சை ச ரள வள சான கனக வய வ 2. 
க்கத்‌ செதொகையையும்‌ தா மதுூக்கிறுது. பண்‌ 
5 அண்ணனை எழுதிக்‌ கேட்டும்‌ பளணின்னை. 
அதிகாரிகள்‌ தங்கள்‌ சொத்த ஸிருப்பு வெறும்‌ 
யின்‌ பேபேரிலும்‌, எேதேச்சாதிகார வெறிமிகொண்‌ 
கும்‌, பழிவாங்கும்‌ ர தோக்கந்துடனும்‌ மோதி 
கூறிய காளியங்களர்‌ செெய்திருக்கிருர்கள்‌ 
குண்ணமு நிரிணைமையை எடுத்துக்‌ கூறினும்‌ 
உணர மறுக்கிறார்கள்‌. நாண்‌ தானு வருஷம்‌ 
சர்க்காருக்கு உழைத்தது வீணாகப்‌ போவ தாரி 
தம்‌ ஜனநாயக அரசாங்கம்‌ சாண்பிபோண்று 
இளை ஞரச்கம்‌. காப்பாதிறுத்‌ நருந்த நட 
வடிக்கைகளளை மேத்கொள்ளுமா 7 
னி. எண்‌. மகாளிங்கம்‌. 
விருதுதகர்‌ 
அரிம்மி சிதி 


துயரம்‌ தீருமா? 
1ஈகஞ்தி "" ஆசிரியர்‌ அவர்கருடி க்கு, 


சாத்தூர்‌, சிவகாசி வட்டாரங்களில்‌ இப்‌ 
பெட்டி உற்யத்தி செய்யும்‌ கம்பெணிகளின்‌ 


 எரானமான இஙப்பெட்டிகள்‌ ேதேங்கினிட்டண. 


ைதராயாத்‌, யாக்கிள் தான்‌ முதிய தடுக 
சக்கு எத்றும தியாகிக்‌ கொண்டிருந்த இம்‌ 
பெபட்டிகளிள சஎரிக்கார்‌ தடை செய்ததே இதற்‌ 
குக்‌ காரணம்‌. இதஹல்‌ தாறிதுக்கணக்காண 
இப்பெட்டித்‌ தொழிலாணிகள்‌ வேரி யிழந்து 
கங்கள்‌ குடு க்பங்கஷுடைன்‌ பட்டினியும்‌ பசியு 
மாக காலத்தைக்‌ கடத்த ேவேண்டிய திம்‌ 
எத்பட்டிறருக்கிதுது, 

ய தடவைகண்‌ ப்பர்‌ அ இகாரிகளக்கு 
சாரு இயம்‌ வனண்‌ இன்மை 1 பினும்‌ இன்னை, 

ஆக, சர்க்கார்‌. மீண்டும்‌. இய்யெட்டி 
காற்துபாதிக்கு அனுமதியனித்து எணழுத்‌ இம்‌ 
பெயட்கித்‌ தொழுிலளாளச்களின்‌ துயரை நீக்கு 
மாறு கேட்டுக்கொள்ள றுண்‌, 

சோம. மகாதேவன்‌ 


பசி 


இச்‌78.1// ச.ப்பிர, 2777) ரிப்‌. 


திருவருணைக்குச்‌ ஜல சாட்சரூ ச்சு முன்பு சுலெகிடர்‌ விஜயம்‌ 
செய்த போது வ்ர்சு மலா கலாசாலை" மாணவர்கள்‌ ட்ப (ப சாடகம்‌ 
“ட த்நினர்‌. அனசைப்பற்றி உள்ளூரில்‌ சடா ஐுவர்த இசண்டொரு 
பதிகைகள்‌ விமரிசனம்‌ செய்கு கண. அசன்‌ தே ழிவு சன்றாக 
இல்‌? ம்‌ என்றும்‌, அது வேறு விதமாக முடிகிகப்பட்டிருதால்‌ 
ஈன்றாக இருக்குமென்றும்‌ ஒரு பத்திரிகை எழுக யிருர்த,து. 

சாகாரசணமாக விமரிசர்களுக குப்‌ பதில்‌ அனிமகும்‌ முத அலவ்னள வு. 
சரியானது அல்ல என்பது சான்‌ என்னுடைய கரு... என்று 
தூம்‌ சடை பபற்ற சாடகத்தின்‌ அசிரியர்‌ என்று முறையின்‌ ஒரு 
அிநசெயசி சம்ப்வ தனத எறுத்துவசக்க" விரும்புகிசறன்‌. | 
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ட.௨... 
ண ண உ 























னு கண்ணைய ந எங்கல்‌ வ 


கனை ண ணன வன வன 


இ 
டடல்களில்‌ கலீர்‌ கலீச்‌ என்று சதஙந்னைா கலி கேட்டது. சிறு குழ 
கைகளை ஈாட்டிய தஇற்குப்‌ பழக்ருவிக்கும்‌ ஈட்டுவளுரின்‌. அதிதி 
சேம்‌, கட்டைமீ௫௪ு படிசென்று அடிகளும்‌ அவருடைய ஆர்ப்பாட்ட 
மும்‌ தய்ச்சல்‌ ஒழிஙின்றிக்‌ கேட்டுக்‌ சொண்டிரு* சன. 
்‌” பனனிக்கட உபாத்தியாயமச்கன்‌ இடைத்சு சாடகப்‌ பிரஇிகளை 
வைத்துக்‌ கொண்டு அவற்றை சடித்துக்‌ காட்டுவதற்குப்‌ பின்னை 
களைச்‌ தயார்‌ செய்து கொண்டிரு தார்கள்‌. 

இகரொண்று அப்படி அரும்‌ கலைகளில்‌ அவர்களுக்கு உற்சாகம்‌ 
வருவ ற்கு என்ன காணம்‌? அரிசிசுவடிப்‌ பு.ச்‌.சக சதையும்‌, 
பெருக்கல்‌ வாய்பபாட்டையம்‌ தூந்கி ள்றிர்து விட்டு அப்படி. களம்‌ 
பும்பமு, எண்ண சேர்ச்த,து என்து எவறாம்‌ இரிகிரியப்பட சேண்டுய 
வில்லை, அதற்குக்‌ காரணம்‌ அர்த ஐன்லாவுக்கு.ப்‌ புதிதாக வரது 
பி அம ஒப்புக்‌ கொண்டிருர்ச கலெமடர்‌ செமக்கலக்‌ கவுண்டர்‌ சாண்‌. 
அமுக்கு சாடகம்‌, பாதசாட்டியம்‌ மு சவிபணது பிகஷம்‌ பிச்சு 

ராண விஷயங்கள்‌ எண்று அவருடைய சமையற்காசண்‌ சச்மாசு. 
ஒரு செய்து மெவளியாயித்று, அதை வை த்துக்கொண்டு அர்த 
அிவலா வாசிமரும்‌, குமிப்பாக தி கருகரு ணச்‌ சாதூர்கா  இரராமு்லு 
ச்ணிவ் உண்ண இச்ம்ப ஆரியர்களும்‌ சது குழ்ர்தைகளு பய்‌] அபி ஈய தி 
சோம்‌ பாட்டும்‌ சொல்லிக்‌ கொடு சசார்கன்‌. 


எர வலி ப வை வ 8 
பிய கம்மம்‌ 


தெற பர தை எகா 


ரண ஐது 


அப்படிப்பட்ட பதிய வேகம்‌ ஜெயராமன்‌ 
படி.திதுசி சொண்டிருர்ச கலாசா$லயையும்‌ 
தாக்கிய ௪. அவன்‌ இன்டர்மீட்பெட்‌ முல்‌ 
வருஷம்‌ சேறி இாண்டாவது வருப்பை 
அடைச்திருர்சான்‌. சவ்வ சுைாயான மூசமும்‌ 
இணிய குரலும்‌ இய த்சையாசலே தவனுக்கு 
அமைர்திருச் சன. அச்துடன்‌ பள்ளிக்கூட 
சாாடகக்களிவ்‌ அடிக்கடி சட சும்‌ ப டங்க்ளு 
பெற்றிருச் சான்‌, 

புதிய சலெக்டரின்‌ விறய சன யொட்டி, 
அச்சுக்‌ கலாசாகயில்‌ எனது சாடகத்தை 
சடித்க ஏற்பாறு செய்சார்சள்‌. ஜெயராம 
னுக்கு அதில்‌ மூசிகிய பாகத்தை கொடுத்‌ 
_ தனர்‌. செரு மும்நுசமாக ராட்க ஒத்ந்ைை 
ஈடர்ச,த. பாடங்களை எச்த ராளிலும்‌ 
சொட்டுருச்‌ செய்சலியாச மாணவச்சன்‌, 
சங்களுடைய பாசங்களை விமுர்்‌து விரூழா்‌,து 
மனப்பாடம்‌ செய்தனர்‌, அரசுக்‌ கலாசாலை 
பிரின்சிபால்‌ ௪ம்‌ கஉரேதில்‌ சடைபெறும்‌ 


சாடக தசைக்‌ சண்டு கலெக்டர்‌ அப்படுயே . 


பூரித்துப்‌ போய்‌ டுவார்‌ 
மிழக சாச்‌. 

அவளைப்‌ போல்‌ சர்தோஷ சாகாகஇல்‌ 
ரூழ்கெிருர்‌் ௪ மற்றொரு பிரகிரு இயம்‌ அரச 
ஊரில்‌ இருர்ச,௪. யார்‌ தெரியுமா * சாக்ஷான்‌ * 
ஜெயராபனின்‌ சகப்பளார்‌ சான்‌. அவருக்குத்‌ 
திலவைகால்‌ பளியவில்லை, தன்னுடைய மகன்‌ 
ஜ/வ்லா கலெக்டரின்‌ அசாணவைப்‌ பெற்று 
விடுவான்‌. சன்‌ கலமாகச்‌ சர்க்காரில்‌ 
உதவிச்‌ சம்டனம்‌ பெபறிறு மைகள்‌. 
சென்று படி. ஒரு கவெக்டசாக ச இிரும்பி 


வருடாண்‌ என்று அயர்‌ கனவு கண்டார. 


என்று எண்ணி 


அப்படி எல்லாரும்‌ சங்கன்‌ தங்களுடைய 
கற்பனேச்‌ கோட்டைகளைக்‌ சஈட்டிக்கொண்மு, 
அதில்‌ வாழர்து வர்துபொது, எவ்வா 
ருடைய தலையிலும்‌ கவ்லப்‌ போட்டு 
போன்ற ஒரு செய்தி வாச... ஜெயராம 
ணூக்குச்‌ , சில சாட்களுக்கு முன்புசாண்‌ 
விவாகமாகி யிருர்சுத. ரசப்‌ பெண்‌ 
ணுக்கு அவமேதூ என்று பெயர்‌. அவளுக்கு 
ஜும்‌ வரது ஸிசவும்‌ அபாயகரமான கியி 
லிருப்பசாகச்‌ செய்ற! வர்இருர்ச து. நைக்‌ 
கண்டு எல்லாரும்‌ அசர்‌.௪. போனார்சன்‌. 

பிசின்சிபால்‌ ௪ ச்சுனிச தல்‌ கொண்டிரு 
தாம்‌, 11 தேவுறு ஒரு ணை, செயராமன்‌ ர 
னத்தில்‌ சடிக்சச்‌ சொவ்லவாம்‌ எண்றாவ்‌ 
அது முக்கிய பாசம்‌ ஆயிற்தேெ காட்ச 
தனம்‌ வெரு அருகில்‌ உர்துவ்ட்டதாவ்‌ 
இனி அணை அடியிவிராா து சேறு இருன்‌ 
மனப்பாடம்‌ செய்ய மேடியாசே 4 என்று 
நினை சி.க அவர்‌ சவிச்சார்‌. 


2] 


செட்ட பயலுக்கு 


கே ஸ்ட 


அனால்‌, ஜெயராமனுடைய தகப்பனும்‌ 
மதமிராரு விசத்நில்‌ சேசனைப்‌ பட்டுக்‌ 
கொண்டிருச்சார்‌. 1 இர்ச அதிர்ஷ்டல்‌ 
சா ஈவ்ளை வாப்‌ 
போகி ததென்று நினை ததக கொண்டிரு? 
தா்ல்‌, திடீசென்று திலைகிேே சவ்‌ வாற 
விட்டதே 1. சவம்‌ கிடாதால்கூட அப்பறம்‌ 
கலெக்டர்‌ சயன இடைக்காமே!'" என்று 
ஆவர்‌ சுவலப்பட்டார்‌. 

ஜெயராமனுடைய உள்ளதில்‌ எழுர்த 
உணர்சி விவரிக்க முடியாசசாக இரு*ச௮. 
அது அுயாமா, பயமா என்று அவ்ஜு மிகு 
செசரியலிவ்லை. செஸ்‌. அவணுடைய மன 
இற்குப்‌ பிடிச்ச பெண்ணாக இருச்சாள்‌. 
கைசேரர்த சிற்பி ஒருவன்‌ செதுக்கு 
வைச்ச விக்காகதசைப்‌ போல்‌ அவள்‌ 


பூரண அழகு தோன்ற அகன்‌ (இன்‌ 


காட்டி களி சாள்‌. 


செல்‌ வாச அன்திரவே அவன்‌ அல 
மேதுூவைப்‌ பார்ப்பசற்காகப்‌ புறப்பட்டான்‌. 
கர்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தபோது அவளைடைய 
மணைவி ஒரு கட்டிலில்‌ படுத்துக கொண்டி 
ருப்பசைப்‌ பார்த்தான்‌. அவளுடைய பீரகாக* 
மான கண்கள்‌ களியிழ *திருர்‌ சன. மார சலரி:்‌ 
போன்ற அவளுடைய ௨ டங்‌ அிசவும்‌ வாழு, 
யிருந்தது. டாசிடார்‌ அருகில்‌ கின்று மல்‌ 


ளோப்‌ பறிசோநிதறக்‌ சொண்டிருர்சார்‌. 
எல்லாருடைய மனமும்‌ (இக்‌ *இக்‌்‌ எண்று 
அழு சிதுக்‌ கொண்டன.  டாகடகுடைய 


வாயைப்‌ பார்‌ ச்சபடி, எல்லாரும்‌ கின்‌ னர்‌. 

4 இிரேமை  அவ்வினாவு சமோசம்்வலை 
எண்று டாக்டர்‌ சொன்ன பிதகுசான்‌ எல்‌ 
ல்்ருச்கும்‌ சம்று 2 சைரியம்‌ பிதக் ௪௪. 

முச்சு கில ஈாட்களில்‌ அலசேமதானின்‌ 
சேசேக கிலையில்‌ சத்து அபிவிருத்தி எ பட்‌ 
டன. அலன்‌ பிழைத்து எரு விடுவான்‌ 
என்ற ஈம்பிச/கை ஜெயராமனுக்கு கண்‌ 
டானஷுடன்‌, சலன ராமே நினைவ வர்க ன. 
ம்ணுசாள்‌ ஊருஃனுப்‌ புறப்படலாம்‌ 
என்று தினை ச்தான்‌, 

ஆன்று. மாலை செகொயிவில்‌ எதோ விசே 
உம்‌, அலமேதூவுசருச்‌ ச்ர்.து குணமாக 
இருர்சசால்‌ அலகுடைய அாயார்‌ *: சூழச்‌ 
கையை பார்த்தக்‌ சொள்ளுக்கள்‌. சக்கி 
சத்தில்‌ வரது விறுகிசேன்‌'' என்று சன்‌ 
ணணடைய  கணவரிபம்‌ செல்லி விட்ற்க 
மெயிலுக்கு செணன்றிருர்தாள்‌. அவரும்‌ 
உுசம்றிம்‌'" என்று சொல்லிவிட்டு ஏசசோ 
எழுதில்கொண்டிருக்சாம்‌. 

எனம... , செயராமன்‌ பெளியிவிருர்‌ கா 
வர்சபோது, அலயமேது சணியாசப் படி ௪.துக 


கொண்டிருச்தான்‌. அவைப்‌ பார்‌. 
அதிம்‌ அவளுடைய உள்ளத்தில்‌ 
சோ ஒரறுவிசச்‌ கலசம்‌ எற்பட்‌ ... 
டண்‌. அனான்‌ சணியாகப்‌ பார்ப்‌ 
பது ரசல்‌ சடகையாசனலாலவ்‌, விவ 
_ நிக்சு நூடியாச பயமும்‌ அவளுக்கு 
உண்டாயிற்று, . படுக்கையை விட்டு 
- அகனால்‌  எழுர்இருகிக  நூடிய 
வில்லை. மெட்க மிகுதியினால்‌ அவள்‌ 
கைகளால்‌ சன்‌ முகத்தை மாடிக்‌ 
கொண்டான்‌. 
ஜெயசாமன்‌,, 4! அலமு." என்று 
அன்பாகஅழமை த்து, சான்‌ ௮வசச 
மாக ஊருச்குப்‌ போக வேண்டும்‌. 








"எண்ண, மாச்‌! உள்கள்‌ 


உடம்பை ஜாகீ காையாக, குத்தி விட்டதே!!! கடைன கண்டே ல்‌ 
சரியாகக்‌ கவனி ௪.துக்‌ கொள்ளு ** இன்னொரு தடவை அப்படிச்‌ சொல்லாத 
கிருயா? கர்ரியம்‌ அண தம்‌ வர்றது வும்‌. இது என்‌ குடையின்‌! இரவன்‌ ரு ** 
விழுகிேேோன்‌'' என்றான்‌. லத்‌ வதண்‌ அனத்த ட வனக ததவ வைய்‌ 


அப்படி ஜெயராமன்‌ கூறியதற்குப்‌ பதி ' அவர்கள்‌. அலங்காரம்‌ செய்து வை த்திருச்‌ 
வளிக்ரும்‌ தைரியம்‌ அவருவுக்கு வவிவ்லே.. தனர்‌, அண்று காரில (சல்‌ எவ்லாரும்‌ 
(என்ன காரியம்‌?" என்னு சேட்க வேண்டு ஜெயராமனையும்‌, அவனுடைய இறமை 
மென்று அவளுக்குக்‌ சோன்றிற்று, (சன்னை  யினுவ்‌ பள்ளிக்கூட ச்திற்கு) உண்டாகப்‌ 
விட அர்சல்‌ காரியம்‌ ஆவ்வனவு முக்கிய போரும்‌ பெருமையையும்‌ பற்றிப்‌ புகழ்ச்‌ ௪ 
மாண தா?” என்றுகூடச்‌ கேட்டு, சன்‌ உரி பேக்‌ கொண்டிருர்சனர்‌. அவஹும்‌ சன்‌ 
மையை ஸ்சாபித்துவிட வேண்டு மென்னு ஜஊுடைய பாகத்தை ஒரு தடவைக்ளு 
அவன்‌ கிணை த்தான்‌. அனல்‌ அதற்கு சா எழ இரண்டு சடவையாக ஒத்இகை ஈடத்திப்‌ 
வில்லை. அதே சமயத்தில்‌ அவளுடைய பார்த்துக்‌ கொண்டிருர்சான்‌.  எர்ச இடத்‌ 


துசப்பனாச்‌ " மாடியிலிருர்‌ த இறக்கி வரும்‌ 
ச சசம்‌ கெட்டது. 

உடனே **சான்‌ போய்‌ உருகி தன்‌ 
என்று சொல்லி, இலேசாக அவளுடைய 
கன்ன த்தில்‌ ஒறு சட்டுச்‌ சட்டி விட்டு ஜெய 
சாமன்‌ மாடிப்படிச்கட்டுகளின்‌ மிரு எறிச்‌ 
செண்றான்‌;, அலரு தக்குவளசைப்‌ போலப்‌ 





திவ்‌ இப்படி ஈடிச்சால்‌ சன்றாக இருக்கும்‌ 


எண்று புச்சசச்சை வச்‌ தகு காண்டு 


சன்றாகச்‌ சிர்திச் சான்‌. அவ்யளவுக்கும்‌ ஈடு 
வில்‌ அவனுடைய மனதில்‌ ஒரு சாானாமற்று 
களர்ச்சி, அடிக்கடி தோன்றிக்‌ கொண்டே 
இருச்சனு. | 


கமா சாவையி விரும்‌ மசலை சான்று 





பாசாக்கு செய்தாள்‌... அடுச்ச சாள்‌ சட்கி்‌ ணிக்கு மோட்டர்‌ வச்சது, அப்போ 


இளி அவண்‌ ஊருக்கு புதப்பட்ட போது, 
தன்னுடைய அலநருவிடம்‌ சற்று பேசுவ 
சற்குசி சர்தர்ப்பம்‌ கிடைத்தது தாண்‌ அவ 
னுக்கு எல்லா௨. ரை தயும்விட அதிக மகிழ்ச்‌ 
அலமேலுவுக்கு வரத. சோயினால்‌ இரு 
வருணையில்‌ ஒறு பெரிய புயவ்‌ அடித்துச்‌ 
கொண்டிருர் சது அல்லவா... அதில்‌ இக்கு 
யிருர் ௪ கலாசாலை பிரின்சிபால்‌, ஜெயசாம 
னின்‌ சகப்பளார்‌ நு, சவியவர்சன்‌ ஜெயராமன்‌ 
இரும்பி வர்தசைக்‌ கண்டு சற்று திம்மி 
அடைர்சனர்‌, பழைய சுற்பனைகள்‌ மீண்டும்‌ 
அவர்களுடைய மனதஇலவ்‌ அளிர்‌. விட்டன. 
பீடச இனச்சன்று அர்த ஊர்‌ புதிய 


ஸு யுடன்‌ காட்டி அனிச்ச... கலெக்டர்‌ 
விஜயர்நிற்காச எல்லா இடங்களையும்‌ 


ட ரீகார்‌” அனுப்பி யிருர்சார்கள்‌. 


ஆரம்பி சால் சான்‌ வேஷம்‌ போட்டு கூடிப்‌ 
பதற்ருசி சரியாக இருக்கும்‌ என்று அலர்கள்‌ 
செியராமண்‌ 
அதில்‌ எறி உட்காரச்‌ கொண்டான்‌. ௮ 
சமய சில்‌ பின்னாவிருச்து ** சார்‌ "* என்று 
ஒருவன்‌ சூரல்‌ கொழு ச்சான்‌. அவன்‌ காக்ள்‌ 
உடை தரித்து சைகினில்‌ வர்இருர்சான்‌. 
தனக்கு வர்றார்‌ ௪ தச்இியை ெெயசாமன்‌ 
அவசீச அவசரமாகப்‌ பிரித்‌ துப்‌ பார்‌ ச சான்‌. 


: அலமு அபாயம்‌" என்‌.ஐ இரண்டு வார்‌, 


சைகன்‌ அறல்‌ இருர்சன., அவைகளுக்கு 
என்ன ர்ச்சம்‌ என்று புரியாச௨ளைப்‌ 
போல்‌, அச்ச சர்இியையே பார்த்துக்‌ 
கொண்டு சில நிமிஷங்கள்‌ அவண்‌ உட்கார்ச்‌ 
திருச்சான்‌. அருகிலேயே அவனுடைய 
திகப்பணாறாம்‌ உட்கார்ச்‌ இருர்தார்‌. 


“இப்போது என்ன செய்கிஐ.௮, அம்பா ்‌ அ 
சன்ன அவன்‌ கேட்டான்‌. 
இப்போது ஊருக்குப்போல தற்கு ரயில்‌ 
கூடச்‌ இடையாசே! சாளைக்‌ சாலை தன்‌ 
பு மணிக்குச்‌ தான்‌ புறப்படலாம்‌. அது 
வனை கடவுள சான்‌ தும '' எண்ணார்‌ அவர்‌, 
சோட்டா புறப்பட்டது. சலாசாலைக்கு 
அவிகன்‌ சென்றதும்‌ அங்கிருர்சு ஈண்பர்‌ 
களும்‌ மற்றவர்களும்‌: அவர்களைச்‌ சூழ்ர்து 
சசாண்டனர்‌, அண்றைய சாடகம்‌ வெகு 
அற்யுகமாக அமைச்தது. ஸ்ரிகு உணர்சளி 
புடன்‌ அன்தைக்கு ஜெயராமன்‌ ஈடி த்தான்‌ 
என்று அக்கிருர்தவர்கள்‌ கூறினார்கள்‌. 
அனால்‌ முறுகி விட்ட யர்மிர தைப்‌ போல 
ஜெயராமன்‌ சண்ணுடைய பாகத்தை ஈடித்‌ 
தாண்‌. அண்றைக்கு அவண்டைய மன 
நிலை இருர்‌சசற்கு உற்றபடிகான்‌ கதையும்‌ 
அமைச்‌இருர்தது, அதனால்‌ அவன்‌ ஈன்றாக 
டி சசசாக எல்லாரும்‌ கூறினர்‌. 
குறிம்பச்சைக்‌ கவனிக்காமல்‌ அன்மார்க 
கச்இில்‌ அழர்திருர்த ஒருவன்‌, வாழ்ககை 
யில்‌ பலவிச அனுபவங்களுக்கு உள்ளாகி, 
பிறகு மனைவியைச்‌ சர்தி,ச்‌.து அவளிடம்‌ 
சான்‌ செய்த அரீஇியை ஒப்புக்‌ கொள்ளுவ 
தாகவும்‌, கடைசியில்‌ அவர்கள்‌ சர்தசோஷ 





வாழ்ககை சடத்துவசாகவும்‌ கதையை 
முடித்திருர்ேன்‌. 


சான்‌ மு சவில்‌ கையை முடித்திருக்க 
. விசம்கேறு. இன்மார்க்கதில்‌ இறங்கிய 
கணவன்‌ சன்னுடைய நஇர்செயல்களுக்கு 
இசையாக விடுவதாகவும்‌, மனைவியை அவண்‌ 
சச்திக்க முடியாமல்‌ போகிறசென்றும்‌ 
சான்‌ அனதி எழுதியிருர்சேன்‌. சில ஈண்‌ 
பகன்‌ அதை ஆட்சேபித்‌,சனர்‌. £இக்கும்‌" 
இயற்கைக்கும்‌ ௮.௪ மாறுபட்ட சென்று 
அவர்கள்‌ அபிப்பிசாயப்‌ பட்டனர்‌. ** அவண்‌ 
இய வழிகளில்‌ சென்ற சற்கு அயனுன 
அனுபவங்களே போதிய சண்டனை அளித்‌,௪ 
விட்டன. வாழ்க்கையில்‌ அவன்‌ அடைச்ச 
கஷ்டக்களே போதுமானவை, அவ்துனவு 
கஷ்டப்பட்ட பிசகு மனைவி மக்களை சி எர 
தஇிப்பசாகச்‌ கசையை முடித்து விடுக்கள்‌. 
அ சான்‌ இயற்கையாக இரு ச்ஞும்‌' ்‌ என்று 
சண்பர்கன்‌ வற்புதுதநினார்கன்‌. நாணும்‌ 
அதற்குச்‌ சம்மதிச்சேன்‌. 

சாடகத்றிவ்‌ மனைவியிடமருர்‌ ௪ கடி சம்‌ 
வசப்போகடுிரசென்று கதாராயகன்‌ காத்துக்‌ 
கொண்டிருர் ச கட்டம்‌, ன்‌ 

அசே சமயத்ரில்‌ சபாலாபிஃிவிருர்‌, து 
ஜெயரசாமனுக்கு ஒரு தர்இி உண்மையாகப்‌ 
வர்சது. அது என்க சர்தியாக இருக்கும்‌ 


ங்ம்‌ 





பார்ப்பவர்கள்‌ எதிர்பார்‌ த்‌. சபடி. 


ட 


என்று அமக்கிறுக்௪ இரியருக்குக்‌ கெரி 
யாது, எனவே எதோ ஒரு பொய்க்‌ கடிதத்‌ 
சச்‌ கொடுப்பதற்குப்‌ பதிலாக, உண்மை 
யாகவே வர்சத சர்இயைக்‌ கொடுத்தால்‌ 
இரண்டு வகைகளில்‌ ௮. பலன்‌ அளிக்கும்‌ 
என்று அர்‌.௪ அசிரியர்‌ ஈம்பினார்‌. அதாவ 
உஎரிவிருர்‌ த வாது சநநியை ஜாடையாக 
அதிவிச்ச மாதிரியும்‌ இருச்கும்‌; சாடகம்‌ 
க்பூகம்‌ 
வர்சசாகவும்‌ இருககும்‌ எண்று அவரி 
நினை ச்சார்‌. தகவே, அவர்‌ வேலக்காரண்‌ 
சேவ த்தில்‌ இருந்தவள்‌ கூப்பிட்டி, 
** இர்சுசி சர்தியை ஜெயராமணிடம்‌ கொரு 

என்று இணை மறைவி விருர்சுபழுயே சகிய 


மாகக்‌ கூறிணார்‌. 
தர்நியைப்‌ பார்த்ததும்‌ அங்கிருந்த 
மேடையும்‌, ஜனங்களும்‌ இகரொன்று 


_ முறைரது விட்டதைப்‌ போல்‌ நெஜெயராம 


னுக்குகி சோன்றிற்று, சூரிய 'சர்இசர்‌ 
களைப்‌ போல்‌ பிரசாசமாக எரிர்து கொண் 
டிருந்த மின்சார விளக்குகள்‌ அர்ச கிழி தி 
இவ்‌ அணைர்து அிட்டசாக அவனுக்கு 
உணர்ச்சி எற்பட்டது. “த!” எண்று 
அலதிக்‌ கொண்டே ஜெயராமன்‌ அடுத்த 
கணத்தில்‌ கூர்சினசயாகி ல்ட்டாண்‌. 
எதிர்பாராச இர்ச சம்பவதினைதசக்‌ ஈண்ட 
இரை இழுப்பவன்‌ கைழுவில்‌ இணாரயைப்‌ 
போட்டு விட்டான்‌. சாட்கம்‌ முடிக்‌ அவிட்ட 
தாக நினை த்‌.து ஜனங்கள்‌ எழுர்‌ ஐ விட்டனர்‌. 
கு ப்‌ க. 


ன்ப்ன்‌ எழுதி யிருர்சசர்கு மாறாகக்‌ 


ச்சை முடிர்‌ துவட்ட அ. ஆசம்பத்தி ல்‌ கூறிய 


சண்பர்‌ அதசைச்சான்‌ ஈன்றாக இல்லை 
என்னு குறிப்பிட்டிருச்சார்‌. ஆனல்‌ அசற்கு 
சானா பழி? 

ஜெயராமன்‌, தன்‌ மனைவியைப்‌ பற்றியே 
நினை ச.துக்‌ கொண்டிருச் ச சால்‌, இரண்டா 
சாக வரத த்ர்தி வெரு அயசமாண செய்தி. 
கொண்று வரும்‌ தர்தியாகத்தான்‌ இருக்க 
சேவேண்மிம்‌ என்று திச்மானி ச.ச திர்தியைப்‌ 
க ப்பி பார்கிகாமமலே  குதர்சிசையாகி 

விழுச்‌து விட்டான்‌. உண்மையில்‌ அவறு 
டைய ஈண்பண்‌ ஒருவன்‌ அன்று அவணு 


டைய ஈடிப்பு வெரு வெற்றிகரமாக இருக்க 


சேண்டும்‌ என்று இைவணைப்‌ பிரார்‌த்திப்ப 
சாகு அடி ச இருச்சார்‌. அவ்வனவ காண, 

எணினும்‌, கதை இயற்றகயாக முழழுய 
ேவேண்டிய முறையில்‌ சர்றும்‌ எறிர்பாராச 
காசணங்களிஞுல்‌ குடிசன வீட்டகா என்ப 
இல்‌ எனக்கு கெரு இருப்தி / 





224. இராவணன்‌ எவன்‌ தேரியுமா? 


சீதா. பிராட்டியிடம்‌ 
மேலும்‌ சொல்லுகிறான்‌ 2 

எதிர்காலத்தில்‌ கடக்கும்‌ யுத்தம்‌ 
சண்ணுககுக்‌ தெரிகிறது. அரக்காக 
னது உடம்பு வெட்டுப்‌ படுகின்றன. 
இரத்தம்‌ பெருகி பெரிய பெரிய மடக்‌ 
களாக ஙிற்கின்‌ மன. 


**புணிக்கும்‌ சுண்டகளர்‌ 
புண ணி ரன்‌ 


குளிக்கும்‌ பேய்குடை 
.. அவுத்‌ தோ றும்‌ 
தஇ௮சரிச்கும்‌ தேவர்‌ 
உவர்‌ துண்‌ னாம்‌ 
கரிக்கும்‌ நன்னிகனா 
கா மு பயோ," 
ர்புணிக்கும்‌ கண்டக்‌ புண்ணீருள்‌ 2 அரு 
வருப்யானண .உரக்காது இரத்த மறிக்களின்‌ ! 
குணிக்கும்‌ பேய்‌ குடையுக்‌ தோறும்‌! நீண்று 
குணிக்கும்‌ பேய்கள்‌ நீத்தும்‌ போெென்னாம்‌ 2 
தணிக்கும்‌ தேவர்‌ அரக்கர்களும்காகப்‌ 
யயத்து ஒணித்து கொண்டிருக்கிற தவர்கள்‌: 
கணத்து உண்ணும்‌ கணிக்(கு.ம்‌॥ பாணம்‌ சனத்து 
கூள்ளத்தின்‌. ஆனந்தம்‌ பெருகுவதற்குக்‌ 
காரணமாலா : கன்னிகள்‌ காணு : ஆசியா 
மாணா வீரன்‌ செயமீலக்‌ காண, பயோகிறுய்‌ 
அன்னவை. ரி . 
சிதையினுடைய மனகில்‌ உண்டான 
சந்தேகத்தை நிவர்த்தி செய்யும்படி 
யான நுகை_யிலப்‌ பேசுகிறுன்‌ அணு! 
மன்‌. சீசைகினு உறு உண்டாகாமல்‌ 
இருக்க முடியாது பேச்சைக்‌ கேட்ட 
பிறகு. 
அதின்மேல்‌ அதையிடம்‌ ஒரு மாசம்‌ 
கூடக்‌ காத்துக்‌ கொண்டிருக்க வேண்‌ 
ூயதில்லை என்று சால்‌ லுகிறுன்‌. 
** சண்டெடொரு இவங்கள்‌ இவ்‌ 
இடரின்‌ வைகுதல்‌ 
வேண்டுவ[ து.) அன்று, தான்‌ 
விரைவின்‌ வீரசீணைக்‌ 


காண்டே குறைவ,யின்‌ 
காலம்‌ வேண்டுமோ ; 


ஆண்டகை இணியொரு 
பொழுதும்‌ ஆறிறுமோ,"! 


அனுமன்‌ 





[ஈண்டொரு இவங்கள்‌ இடரின்‌ வைகுதன்‌ 
வண்டுவதன்து? இந்த இடத்தின்‌ ஒரு 
மாசம்‌ கூடத்‌ துண்பத்தை அனுபம்‌ துடக்‌ 
கொண்டிருப்பது அவரிய' மின்‌ தாண்‌ 
விளைவின்‌ வீரக்‌ காண்டே ருது நாண்‌ 
இப்புடியேே போய்‌ ராானைச்‌ சத்திக்கு பேவண்டி 
யதுதகாண்‌ பக்கி? பிண்காளம்‌ பவண்டும்‌ 2 


அ தத்ருப்‌ பிறகு அவன்‌ இங்கே. வருவதற்கு 


நான்‌ தகஷந்திம்‌ எண்று ஒத்திப்‌ போடுகிறது 
கண்டார்‌ ஆண்தகை இணியொரு செபொழுதும்‌ 
ஆத்துபேமா 2: னீராணாகிய ராமன்‌ ஒரு ஸவிதாடி 
காமரிப்பாணுரி -- ஒரு விநாடு. நாமுதித்தைச்‌ 
சல்ப்பர ணார 


இரு மாதத்திற்குள்‌ வந்து உன்னை 
மீட்‌ கவில்லை என்று வைத்றுக்கொள்ளு 
வோம்‌, அதனால்‌ என்ன ஏற்படும்‌ 
அதரியுமார்‌.. * 


**குசாவ்ரும்‌ குழவி! அச்‌ 
குதித்த நாணினே, 
வீராவரும்‌ நெடுஞ்சிறை 
மீட்கி லாண்‌்எணில்‌, 
பசாவரும்‌ பழரியொடும்‌ 
பாவம்‌ பத்தநுதற்‌(கு.] 
இரசவணண்‌ அவண்‌, இவன்‌ 
இஇரசமண்‌:”" என்றனன்‌. 
ர்குசாவ்கும்‌ குமுலி: குரன மர்‌ வைந்தூப்‌ 
யாரிக்க வேண்டிய அதுகளை அழுகு வாய்ந்து 
கூந்தலை யூ யய வ மேன; அக்‌ குதித்து 
தானணினே : நீ ர௬ுறித்த அந்து கெடுவுக்குள்‌ 7 
ண்ராரவரும்‌ பெதறுஞ்சி த: எங்கக ரீபாணாலும்‌ 
சித தான்‌ என்று. பெசொனள்ளக்கூடிவ இத்து 
தியை விட்டு? மீட்டான்‌ எணின்‌: உண்டை 
மீட்காமன்‌ இருந்தான்‌! பவரும்‌ பழி 
சியாடும்‌? களகம்‌ எங்கு மோ செசொன்‌ மம்‌ யாதி 
ப்வோடு! பசாவரும்‌? பரணி வரும்‌ ॥ - பாவம்‌ 
பயற்றுதற்கு இராவணன்‌ அவன்‌! பாவத்துக்கு 
கள்ளா தற்கான இராவணன்‌ அங்கே. இரும 
இறு ரமண்‌ பிறகு எண்ண? இவண்‌ இர 
மணன்‌: இங்கே மருக்கிறு பாதகண்‌ ராராவணை பினா 
சாமன்‌ எண்துகூடசி சொொன்னினிடலாம்‌. ரீ 
மீட்காமல்‌ இருப்பதைவிட சேவல 
மான காரியம்‌ உலக த்திமீலமேயே இல்லை 
என்ற பாவம்‌ செய்யுளில்‌ அபூர்வ 


மாயக்‌ கடக்கிறது. 


சிக 





எ ஓவல்டின்‌ 
ஆரோக்கியத்தை கொடுத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது. 





்‌ எழ ய 
ட தனா ய 


தினந்தோறும்‌ எக்ஷக்கணக்கான குடும்பங்களுக்கு 


இ. வ்களிதூன்‌ கணகளெடங்கா த ஞூடுக்பனகளின்‌ எதுகஷன்‌  மேம் துக்கு 
ச்சி கொடுத்து கனிஷம்‌ வீர்ய சக்இியுன்‌ குடுன்பதிநிதுள்ள கல்கொரு௬ருகி 
ளும்‌ அணிக்க வானன து எண து கிரூபிக்கப்பட்‌ *. தய்ய தான்‌ மன்னன்‌ தா துன அனு 
ளை உபயோ இக்‌அப்பாட்டு ஊரு ற ௬. 

க்க நாடகம்‌ இவள்‌ கம்ட ளு ழக்கு எகளரம்‌, சன்‌ குளிரான அது 
ளை மிகத்‌ விரும்புகி துடன்‌, * தகல்விள்‌ எசானமாம அளில்கும்‌ பூரி ஆகாச 
ச ழம்களினுல்‌ ஆரோக்ய மன்மை அடைகிருர்கள்‌. எணிடின்‌ ஜி ணிக்ககஷஷ் 
கூடம்பில்‌ சோகம்‌ கலனை இரக்க சதிதுன்ன உளணகாண இட ௱்்யற்கை டாணிகி 
கண ஞகன்‌, பழுத்த பார்னி மால்ட்‌, புதிய எடுடன்‌க.ஙை பசுவின்‌ பாஷ்‌ நில்‌ 
வுள்ள இயற்கை எிடமின்கள்‌. இன்னும்‌ இதா நன ஆசா சத்துக்களை கி 
மகாண்டு தயாமிச்கப்பாடு ரின்‌ றன 


உங்கள்‌ ஞழும்பதிதின்‌ இன சரி நலன்‌ * கயோனிசிக்‌ ௬ ௮ அிரூப்கள்‌ 
அடன்‌., போலிகளை விலல்குக இன ஜாக்ளோணதகள விருக்கள்‌ ஈழவின்‌ “ளை 
இட்டு காங்குக்கள்‌. ப்‌ 


ச வக மடந்ததத ர தலள்‌ 2 0 ்‌ 
௦ ரி | ட்ப | து [ச (்‌ நர்‌ 


ஒங்க ப்ர 8 பலலிருட்ட்‌ ஆக 





மி னட்ரிப்யூட்டர்கள்‌ 
சொணார்ண்‌ டிரேடிங்‌ கம்பெணி [இத்தியா! வியிடெட்‌ 
நயான்பயெட்டி செ. 205, முதராண்‌, மற்றும்‌ பம்பாய்‌, 
காசி, கள்கத்தானினும்‌, இ இங்விளிஷ்‌ & ஸ்காட்டிஷ்‌ 
ஜாயிண்ட்‌ ரீகாவாயோ டின்‌ ேதசோல்பேசேன்‌ செொண்ணாட்டி 


விமிடெட்‌.., கள்ணிக்கோட்டை ம்மனயார்‌ கோண்டிக்கு] 






| 2 
ப்‌ 
க்ு.்ச। 
மாதம்‌ இரு முறைப்‌ பத்திரிகை 
19-11-48 இதழில்‌ ஸ்ரீமதி அலர்மேலு தேள்‌ எழுதிய 
புதுயுகம்‌ 
என்னும்‌ கவர்ச! ம்குர்௪ தொடர்‌ கசை ஆரம்பமாகிறது 
1-1-49 இதழில்‌ ஸ்ரீமதி ராறும்‌ கிருஷ்ணன்‌ எாரதிய 
ஸ்‌ யாதி 
என்னும்‌ அழ்புச ஈவீனம்‌ நரம்பமாகற 
வருஷ சந்தா உளு, 0௨0 :; ஆருடமாத சந்நுடடரூ. 12920 
ஹ்ன்க,டள்க  ணம்ண்ட்வலை ஊர்களில்‌ ஆலை அக்கி வை) 











ட தியாரிப்பவர்கள்‌ 2 
57 யசூர்‌ இண்டஸ்ட்ரியல்‌ பெண்டிய்‌ 
"னாயசசெடெனி விட்‌, மான்பிைவாரம்‌, 
பெங்களுசி 





கனை தறுவானை எனககத கைள க்காக ளை எனை. அ இறு பட ௮. அவவன்ிைகைகைகைைைைகைைகைைவைகைைைைைைதவதுதாளாகளைகளை எர யே டப்‌ ணை ்‌ ப்‌ 








கிரி ராயா யா ராரா பாரா ர்‌ ரர்பர்ரிரிர் ர ர ரர்ர்ரிர்ர் பிரி ரர புரள எற ட யப புய 


்‌ 
ர ஐ 
1]! ்‌ 6 111711 | 
॥ ர பிய | 
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ரி கர்பாசய ரோக ரநிவாரனி 





ய ர்‌ ॥ | கும்ரிம்‌ லட்‌, ம்‌ பி ட்ப 
க்ச்காயலாற றிக்‌. 
ஒரின்னா, நிஜாம்‌ சமண்தாளம்‌, குழ்நீர ஜில்‌ 


காம்கள்‌.. தமிழ்‌ நாடு, இழத்கிய இடங்களுக்கு 
்‌ ர்குண்டுகம்‌ ? 


ரீதாராமா ஜெனால்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌ 
பெரஜாம்பூர்‌ - செகழ்திராயம்‌ 
பெதர்டர்‌ - முது 


ப 








அளிய வாணாளைககுபா 
அபூரவ குணத்திற்கும்‌ 
மிபவர்‌ போனது. இறு 
கூர்திமை களுக்‌ ரு 
இ கீண்டு வன ச்‌ செய 
வதோசடன தி, மூக்கு 
குரு குளுபபையும்‌, 
அவர இ அறுகறுபனைய 


ழ்‌, 99/42, 
. மும்மல. 


மாந்‌, எதுவா? 
யுவ்பவனம்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌ 
பைங்ராப்ட்ஸ்‌ ரோம்‌ 
திருவல்லிக்கேணி 3 மநரால்‌ 
கோவை, கிளரி இில்னாக்கள்‌ 
ய ர்ஸ்க்கா டு ௬ (ரு வி முணாடு த்‌ 
11. வரனை ட்டர்‌ 
( [ரம்‌ 292924) 
2, 190. /சில்‌, கேசயரு த்‌ நூர்‌ 








வ ந்திக்ள்‌ அளரியம்‌ 
அறிய  சேண்டியறு 
கொஞ்சம்‌ இருக்கிறது 





வா. 9 ௭ கணிய வவ ககக உ உல ல 






அதிசி 
ச்சன்‌, வாயு 





வயித்திக்‌ 
- ருசருங்தாள்‌ எறி 
வா எற்ற தகா வரண்ட 
ப டகாம்‌, அதை சிங்‌ த்திக்க 
அண்மாக்‌ ன்‌ போனன்‌ பசய்‌ 
ர வ்யிதூ ச்ர்கா | த்‌ 
ப்‌ இப்சதிய சக்தியை அரிக்க: 
கணித்து புசாயாக அவதியுது 
சளக்கு, ப மிண்மாய்‌ புல கன்‌. 
சொண்டு த சிிஷன்கில்‌ குணம்‌ 


மிதகியும்‌, 









வ ணு எவன... து துபை ய்‌ ஓட்ட புணை கணு பம. எனக கணண நா அணணனகை ௭. அனை 3 ந 









ச.ஙகளுக்கு வேண்டியது 


வும்‌ மாசத்நிையாாக 
வம்‌ பவ்ைடைக்‌ ரூம்‌. 


ளான்னா சகெெளிண்டுக. 
சரிடநும்‌ ணபியோாள்‌.. 
கனிதும்‌ பவுடராக இ5ி$ி 716 





சோல்‌ எஜுண்டுகள்‌ : 
ஜியாப்ரே மானர்ல்‌ ௬ கோ., லீட்‌. 
| 


யியர்யாங்ஃ-௬ ன்கத்‌ தா. மதராரண்” னா கூடர்‌ 





ஆனுல்‌ ஒருயோதும்‌ 
அத்கம்ரக 
மை கொட்டாது 















நீன்கள்‌ பெரு வேகமாக எழூ 
துபவராயினும்‌ சளி, அன்லது 
டுமிதுவாக எழுதுபவரசயினும்‌ 
சசி, மெண்ட்மோர்‌ ஆடோ“. 
ப்ரீளா பேவில்‌ புத்தம்‌ புதி ப 
தாக வெகு ஈளின முணதியில, 
கிப்புக்குக்‌ கீழ்‌ அமைக்கப்பட்ட | 
காக்கு, எழுதும்‌ சிக்இக்கு எற்று 

படி, சகவபமாகவும்‌, ஐோ கிதான 
மாகவும்‌ மைக்‌ களவு எதிபறுமாறு 

மசய்யப்பட்டுள்ள.து. இச்சு ஈலின 
அடூப்படை மாறுதல்‌, கிப்பின்‌ அணி 
யில்‌ அதிக மை செமிய்பைத்‌ தடுப்ப 
ேதோழி அல்லாமல்‌ கடைரி ஒரு அளி 

ஸம திரும்‌ வணர ஓரே மிதானமாயும்‌ 
ஒழுங்காகவும்‌ மைக்‌ களவு எம்படிம்படி 
உதவுது. மெண்ட்மோர்‌ பெறுக்களில்‌ 
மட்டுமே எவ்விதக்‌ கஷ்டமுமில்லகாமல்‌, இத்தி 
பிபாறுத்தப்பட்டுள்ள து. 


ஆன மி இ௩ுடியம்‌ 
தோய்க்கப்பட்ட 14 நே 
கரிரெட்கெட்டித்‌ தங்க ரி நு, 
நிப்புடன்‌ கூடியது. மற 


கைய அணமப்பு 










ம்‌ மரீதல்‌ நலினமாத நீப்பின்‌ &ழ்‌ 
அமைக்கப்பட்டுள்ள நாக்கு முகம்‌ 
நன்கு சப்ளை செய்யப்படுகிறது. . 











பெணட்மீமோர்‌ 
படோ- ப்மணோ 
ட்ட ணத! பேண க்கள்‌ 


10] 
இக்க க ங்நிவ்‌ (்‌ ன்‌ ரர கயாவ மல இி ர 


புல்லர்‌ மீயிப்ச (இத்நியார்‌ லிமிடெட்‌. 
18, கங்காராம்‌ செட்டித்‌ சதி௫, மதபாசன..1 











டயபெப்ஸின்‌ ணைன 


| ] ஆசாசம்‌ சரிவா ஜீரணமாக டபயஸ்டான்‌, 
வ பெப்களின்‌ என்னும்‌ இருவகைப்‌ பொருள்கள்‌ 


அ ச்யாகியமானவை. இவைகள்‌ இரசண்மும்‌ 
உயச்ச் ச ரசாயன முையில்‌ சேசர்ச்சது 
தான்‌ டயபெப்வஹின்‌, ஆசார த துக்குப்‌. பிண்‌ 
ரு. கள்பூன்‌ டயபெப்கின்‌ உட்கொண்‌் 
டால்‌ ஜீணச்‌ செயல்‌ ச௲்ணமே தாம்‌ . 
பித்‌.த, பாச்டி ஜீண வேல கயிற்ழாக்ளு 
மிச எளிசாகிற௮. உங்கள்‌ ஆசாரத்இண்‌ 
முழுப்‌ போவுணையும்‌ அடைய இதுவே 
இத்த மார்க்கம்‌. 


யூனியன்‌ டிரக்‌, கல்கத்தா 
எறுண்டுகள்‌ | அஙப்மா அண்ட்‌ கோ. முதாாண்‌ 
மந்தம்‌ எல்லா மிதந்து வியாபாரிகளிடம்‌ கிடைக்கும்‌ 




































ரூ. 298 பெறுமானமுள்ள கை ரை ட்‌ ப்‌ 
ழ்‌ தா ்‌ விழாவையொட்டி 15 தினங்களுக்கு மாத்திரம்‌ பணக 


முதன்‌ முதவாக இப்போதுசான்‌ ஏீழ்க்கண்ட கெடியாரங்களை பத்து வருடத்திற்கு முன்யிருக்து 
ிங்ச்சே விற்பனை செய்கொம்‌, எவ்வா கெடியா ங்களும்‌ உன்னதமான எனின்‌ வேலைப்பாட்டுடனும்‌, 
பமல பாண்டுடன்‌ வெல்பெட்‌ கெணில்‌ அனிக்கப்படுகின்‌ ஐது. நுூன்று வருஷ உதிசாரவாதம்‌. 





த, 7282 தீண்ட சதுரா வடிவம்‌ தெ. 7247 டரிடோகர்‌ 
6 இர்கேளல்ண்‌ குரோமியம்‌ 42/- நோரக்நிகோக்தி48/- 6 ஜாககல்ண்‌ குரோமியம்‌ 81/- ரோல்டுகோல்கி 44/- 
ப்‌ ிடயர்த்தது 4//- சச ந ர மடஙரிந்ததுச்ர/.. [1.1 அத 
ப்‌] [11 ட்ர்ச 11 1 ப்‌ 11] ம்பு ச்ச ப ]்‌* . [1 (1 





ஜெ. 124 (சைஸ்‌ 18] ' 
ர காசெம்ன்‌ குரோமியம்‌ 35/- ரோம்டுகோல்கி /8/- நரோமியம்‌ மேஸ்‌ 181) பேடியம்‌ 21/- 
ர்க [1 ள்‌ | ற்கு ற்ரு 8 0/- ெண்டா பெண்ட்‌ ச்சர] 14] 110 


அலாரம்‌ டயர்‌ பீன்‌ 78/- சற்று உயர்த்தது 20/- மிகவும்‌ உயர்ந்தது 235] 
யாக்கிங்‌, தயான்‌ செசனவு அன்த 12 பிர த்தியயேகம்‌, பேசேச்த்தாறியோளன்‌ மூன்று கெடிகாரங்களுக்கு 
ப 


செறு. 122 தட்டை கனம்‌ ர்‌ ஜுாசெவெள்ண்‌ 2]. 


ஆர்டர்‌ 'செய்கால்‌ 23/7 இமானநுன்னா கடிகாரம்‌ ஒன்று இலவசமாக அணிக்கய்படு ம்‌. 


ப்‌.'0கரிம்‌ ம, ரர்‌ கீர ரிர. 11424, யாக்‌ 





அம்மா, உனக்குச்‌ 

சகலமும்‌ தெரிந்ததுதான்‌ ! ' 
பூரண ஆரோக்கியமும்‌ ஜொலிக்‌ 
கும்‌ கண்களுடன்‌ கூடிய மலர்ந்த | 
முகமும்‌ ஏற்படுவதற்கு முக்கிய 
காரணம்‌ குட்ல்கள்‌ சரிவர வேலை . 
செய்வதைப்‌ பொறுத்துள்ளது. மலச்சிக்கல்‌ ஏ ற்படாமல்‌ 
குடல்கள்‌ சரிவர வேலை செய்வதற்கு குழந்தைகள்‌ | 
விரும்பும்‌ போனோமின்ட்தான்‌ மிக எளிய சாதனம்‌. 








௪௭ லி யாயமா சு 


கரணி ண்ஷன்‌- போலனனோேமின்ட்‌ 

உன்னத சஞ்சீவி அங்கன்‌ சூயிங்‌ ழ்‌ 4] 

சூ. 4) சூரி ஆகிய இரு சைஸ்களின்‌ எங்கும்‌ எடைக்கும்‌ | 
செென்கை மாசாணத்துக்கு லன்‌ எண்‌ நு.கள்‌ உ. 


ஓரியண்டல்‌ கர்க்கள்டைய்‌ ஏஜன்னி, 99-க்‌, அரம்னைக்காரத்‌ நல்ல்‌ மாக்‌ 


"37௦. கி 












குழ்ந்தை நீது சினுங்க 
இலும்‌. கிரயம்‌ தெரிந்த 

பஸ்‌ உடனே ரமணி” பீபபீ 

கிரைப்‌ "அபயக்‌ குழந்தைக்குக்‌. கொடுப்பாள்‌. 

உடனே அதுகருணமல்க்கும்‌. மலபந்தம்‌, கடுப்பு, 

வயிற்றுப்பபாக்கு, எயிறு உப்புதல்‌ போன்று 

எயிற்று பகோ௮னாறுக்குக்க அந்கண்ட 


ஓள்ளுதம்‌, 
சயாரிப்பசர்சம்‌ 
பெற்‌. இந்நீயன்‌ மான்புப1$ 174 கம்பெனி, 
ம்‌ துறை 








என்ணடுகள்‌ ॥ ெளாசிண்‌, சீதாராம எெெணரன்‌ ண்்டாரிள்‌ ன பினெண்கரி ன, பெனுவாா ட 1] ஸ்ரீ கிரினள. 
மெடிகல்‌ ண்ப்டோசிண்‌, பெவ்களுள்‌ சரிடி; சொரி. எ னாண்‌ பூர்‌ ண்ப்டார்ண்‌, யாதகண்‌ 





சென்ற காலத்தில்‌ வழி காட்டியவர்கள்‌ 
ர 0111101111 சப 1௮] ॥ ௫ 181] 








இர்பாம்‌,. இரம்றங்கம்‌ துறும்‌ சடிப்பர்கற்கம்‌ மர &, ீரர்க்ற்கஸபர₹பச. றர ॥ற்௪ '* கம்ம ரோக 
4098-11) பங்கலசு கோங்கயூ 0 ௦பமயாயுவிபச 1] ஹர்‌ இரகம்‌ இ்பிறகபப்ப இ க்்‌ 








ஆ. 


ட 


னப வய பான 





| சன்பிளனேட்‌, திருவல்லிக்கேணி, மவண்டுரோடு, ராயப்பேட்கட 
ட |இ _ இயிலர்ப்பூர்‌, தியாகராயநகர்‌, புரசலாக்கம்‌, எழும்பூர்‌ க ராயபுரம்‌ 


ஃ *கண்னே ககாகாணத்தின்‌ என்னா முக்கியபயான .இடங்களிறதும்‌ 
இட 
ர டர க்ண் பிசாஞ்சுகளும்‌ சப்‌ ஆயபிண்களும்‌ ப்ன்னண. 


| ்‌' வாக்களிக்கப்பட்ட மூலதனம்‌ சு. 73 200,080 
ர (| செதுத்தம்பிட்ட மூதைனம்‌  , சூ, சர்ர்‌, 000 

| சிசர்வ்‌ தீதி... ...”.. . ௫.88,00,000 

- எவ்காவிசமான பாங்க்‌ ழக. அரி சன் | 
என்‌, கோபா அய்யர்‌, செக்ரடரி 

| | 


ர 
! 


ழி 
மதி 
ட டக்‌ இந்தி பனி பங்க்‌ லிட்‌. 


ஸ்ப கி ச்ம்ப்‌: ஞ்‌ ச] 

















பருத்தி ்‌ மும்கஞுக்கும்‌ சர்தான்‌ தாபனம்‌ ப 
மதுரை” மில்ஸ்‌. கம்பெனி லிட்‌. 


மதுரை - சாத்துக்குடி - அம்பாசமுத்திரம்‌. . 
6,00,000 நூற்கும்‌ கதிர்கள்‌ ட்‌ நம்பர்‌. 8 வரை நூல்கள்‌ :: 


1- எங்கதுடைய கிசேஷிமான நூல்கள்‌: ஒத்தை தோல்‌, , இரட்டை தரல்‌, | 
பனியன்‌ செசவுக்கேற்ற கோன்‌: கால்‌, மில்‌ செசவுக்கே தற. சிஸ்‌ நால்‌, 
| முறுச்கேத்‌ றிய தால்‌. 

நாங்கள்‌ சப்ளை செய்து : கச்கி, இயச்திர.்‌ தறி, பின்னல்‌ ததிமனுக்கு ்‌ 
வேண்டிய காரிக்கன்‌ தால்கள்‌,  இயத்திர கெசவுக்கே ற்ற வார்ப்பு 
தால்கள்‌ கனத்த' வெப்பிங்‌, கான்வாஸ்‌ நு. தலியவைகளுக்கேற்ற மடக்கு 
இரட்டை நூல்கள்‌, மற்றும்‌ பின்னல்‌ இயத்திர செசவுகிகேற்ற மிருது 
வான சன்ன நூல்கள்‌. எங்கள்‌ எகிப்திய பருத்தி நால்கள்‌ இறக்குமதி 
யாகும்‌ நால்களைப்போல்‌ எல்லா வகையிலும்‌ கீர்த்தி பெற்றவை, 
சாங்கள்‌ தாற்பசைதக்‌ தவிர ரெய்வதில்லை. . 


மானேஜர்கள்‌ : எ, & எம்‌. ஹார்வி லிமிடெட்‌. 








*லங்கர்‌ ஸமார்க ” 


வாசனை பாக்குத தூள்‌ 





தலை மயிர செதெரிங்ற கா, அல்லது. 
அடித்‌ தலை தெரிகிறதாரி அடித்‌ 
தலை புலப்படும்‌ பக்ஷத்தில்‌, 
உற்ரந்த கேச ராசிகளுக்குப்‌ 
பதில்‌ புதுச்‌ கூந்தல்‌ முளைக்க 
வில்லை என்பது நிசசயம்‌. அச்‌ 
சமயம்‌ கேசவர்த்தினியைக 
கொண்டு பரிஹரிக்காமல்‌, பாதி 
வழுக்கையைப்‌ பூரண வழுக்கை 
யாக விடுவானேன்்‌ 7 வழுக்கை 
யால்‌ ஏற்படும்‌ கிழத்‌ வர்‌ அத்த 
கையும்‌ அனுபவிப்பானேன்‌ 7 


உரசு இலைகள்‌ மறுபடி 
முனைந்து விடும்‌, ஆனால்‌ சில 

்‌. சமயங்களில்‌ உதிர்ந்து கூர்தல்‌ 
லிச்சை யில்லாமல்‌ முளைப்ப 
தில்லை.  சச்சமயங்களில்‌ கோ 
வர்த்நிணியை உபயோகித்து மயிர்‌ 
உறவை நிறுத்தி, இளம்‌ 
கூந்தலையும்‌ இளமையும்‌ ஒருங்கே 
பெபெறுங்கள்‌, 


ல்க ரர! இத்தல 


கயா] 





குல்கந்து கேசவர்த்தினி 
கூந்தலைப்‌ பா துகாப்பது, விருத்தி 
ள்‌ செய்வது, அழுகு படுத்துவது 


விலை அணா 14 
ட்மேமேச்‌ செலவு பேது ) 
எல்லாக்‌ கடைகளிலும்‌ கடைக்கும்‌ 





தயாரிப்‌ பகு ச்‌ 
0 தன்‌ இந்திய ரஸாயனசாலை 
க. எஸ்‌. புரம்‌ - கோயமுத்தூர்‌ 
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